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Muklin, mukl'nim

Ziekin, ziegnim

Tilhipin, tillapnim

Lamamtin, lamamtnim

Sudor

Loqu(}la, verbum.

Dolor de carorum absentia

Molestia, tajdium.

4. Participia quorum desinentia est in; v, g.

Tfmenin, timenisnim Signatus, scriptus

5. Composita ex societatis vel qualitatis particula in; v. g

Hamin, hamisnim Virum habens

Zillaktin, zillaktisnim Corpus habens.

6. Nomina quorum g, m, s, p, z desinentia est; v. g.

Ipdg, ipegnim Panis

Hatim, hatifunim Brachium

Uetes, uetesnim Terra, regio

Kapkap, kapkfipnim Populus (orbor)

Pizpiz, pizpiznim Felis.

7. Nomina ex verbis in ksa, msa, psn finientibus derivata,

quorum mf, pt, kt est desinentia; v. g.

Kieikt, kieiknim Iter.

Ikiiitimt, ikuitimnim Dictumvcrum

ilatapt, ilatiipnim 2'o reputare inibecillutn.

2'> Classis, forma Nm.

1. Hiuc classiy comprehendit lunniiia, (luorum vocalis sim-

plox est desinoutia; attaiuiMi coiupoHita, (juiu deyinunt in sylla-

bani ku, )"", ad H.iUll pt^rtiiu .it chisscm; v. g.

Ilanui, hdmanm Vir,uuiritus

Meke, mckeiuu Nix

Xusnu, nusnunm Nasus.

2. Nomina (|uorum dosiucutia cst iur, uc, utc v. g.

Siue, siuenm Frons

['iisut.', pisueum Suxum
ryauM uviiuaiim Pra-paratio.



H

3. Koiiiina in n desinentia, qua» derivantur ti verbis in kizu.

piza; V. g.

Tiniikin, tinukinm Mors

Tupin, tupiinn McHsis.

4. Nomina a verbis non derivata, quorum n est desinentia,

sinqilici vocali praHMinte: v. g.

Titokan. 'itokanni lioino

Sakan, sakanm Vertexlcapitis)

Pikun, pikuinn Flumen.

6. Composita ex particula leildn; v. g.

Tinukleikin, tinukleikinm Morti proximus.

6. Nomina ex verbis in kisn, misa^ pisn terminantibus for-

niata, quoruin kt, int,pt desinentia est; v. g.

Xckt, nekinm Veluntas, opinir'

Misemt, misemfnm Mcndacium

Hipt, hipinm Cibus.

7. Nomina a vcrbis non derivantia, quorum kt est desinon-

tia; v. g.

Sukt, sukiinm Kadix, origo, causa.

Zillakt, zillakanm Corpus

Nukt, nukunm Caro.

8. Nomina qua? desinunt in it, uit, ut: v. g.

Fskit. iskinm Via

Heteuit, heteuinm • Amor
Illut, ilhinm Venter.

9. Nomina <]uorum dcsincntia est nt, ef, partim; quia par-

tim ad chisscu) 3.'"" pcrtinent; v. g.

Saikiptat, saikii>tanm

Kike't, kikcnm

Ipczet, ipezenm

Me(Hcamen

Snnguis

\*>bula.



''^

'1

3' Classis, forma M.

1. ('la8siH ha'(' continet noniinu conipositn, qnorum kii,mn,

tun (icsinontia c.st; v. p;.

Excolsns, Dcus.

Tncola litoiis, (iallus

Nocturnus

Aniicus, ailinis.

Akanikfniku, akainkiniknm

Alliiima, alliiimam

Ziket])cmc. zik(3tpcmcni

Ivuutna, lautuam

2. Nomina (luorum dcsincntia cst nat; v. ^.

Hanicuat, hanicuatcnn Factor, Dc is

Tamaluiaujit, tamaluiauatom Lcgislator.

3. Nomina (icsincntia in at, ef. parlim; nani, ut jam supc-

rius dictuni cst, partim ad 2."1'1 classcm pcrtincnt.; v. g.

T(5gct, tcgotum C(plchs,juvcnis

Hayat, luiyatiuu ^lulicr

Piimnct, piimnctiim Adolosccns.

4. Nomina in / dcsinontin; v. g.

Zikjiudcal. zikiiuikalm Canis.

5. Hulc classi iulccnscntur ro.Lnialionis noniiuii gcnoratim et

in [),irLiculiii'ihus iidjunctis. T;;lia nomiuii, cum spcciidcm

prtesofcrant diilicultiUom, acouraiiori postulant triictari ratio-

iw ut ihforius patohit; v. g.

Natot, nat(itam Mous piitcr

Nciz, noizom ^lca matcr

Hiinui, hiinuii)im Vir ojus.

Nuniorus hic quintus, cum in inllc.xionc vcrhi triinsitivi ohjoc-

tuni cxprinionto i^ricsofcrat dosincntiam pcnituH spocialcm,

poterit (si lihuorit) classis 4" vocari.

i



Animadversiones in tres statutas classes.

(/, 7IK/,

supe-

;ltilU (^t

'cialcui

|i riitio-

(_)1)J0('-

'iaUnu,

Mc^iiis jaui prirstilutis cxccptiunis ct adnotiitionis iustur a<l-

(lci'c i)iura oi)ortct. Sc<[ucutia itaqiic tcin^to:

1 .Noiiiiua

(iass lu .'

N

ania. Zuak u, ctsi tiou siut (•onii)usita, iicrtiuci it ad

OUlCU

M1II

r.i

liiuc iu inlioctcuilo (lic; Taiuani. Zuakuui.

;ii, ({uauivis iu (lui»licciu (l(,'sinat vocalcui. ad cl;

sciu. -'-- pcrtin(.'t ; Ihik; in intlcctcndo dic: Tiiuaiuiu.

lluj isiuodi iullcxionis divcrsitas suppcditat rationciu cxpli-

candi duplicitatciu iullcxioiis, (pia' passiiu auditur <pioad plu-

ra alia uoiuina. ItiKpu^ div(M-sitas trihucnda vidctur idiotis-

ino vcl dialccto. Porro sa'pc audics:

Xukuniu

Zillak ;inni

Pisiuin

Pikcniu

rasuasnuniu

ct

5)

.Nukuniiu

/illi

( 'art

ikaniiu Corpus

V isiuini Patcr (lucus, tiius
)

PikcMUiu Matcr ( luca, tua)

Uasuasniiuini (Jalliua.

2. l)cri\ata ct coiuposita cx vcrbo litza. (luia in / dcsiuuut. in

classciu 2'll^rocons(>ntur; hinc dioifur:

Atiniu

luakatinni

Xik('tinni

ox Atit Kxitus (scnsu iutransiti\'o)

luakiitit Exitus(scusu trausitivo)

Xik('tit P^xtrioatio.

Parlii i;)ia,<jUa' dcsincn'>iaui //) liabout, ct coiuposita <'X soci(>-

tatis i)arti(.'ula //(, inlcrscrunt ,s intcr / ct n: idc()(|Uo diconduiu:

1 iuicni.-u;ui cx

Taatkisnim ,,

II; IIUISUIUI

1 liiKMiin

Taatkin

H iiuin

Sit^Miatus, scriptut

Corr(>ctus

Ilal)cns vir iiu.

4. I'\.riu.ita cx V(M'bis, <iuoruiu dosiiuMitiii ost kz<t, p:a, tza, sup-

priiuunl vol transforunt vooaloni /; v. g.

/acuiiiiu

Tilli

CX

iiuini

icKiu

illaj)in

I iO<lU0lil

Dolordo caroruni absi ntia

Liiiiiiiiutin Molcstiii. tivdiuni, fii.Mtidiiiiii,

.'). Noiniua !' <'t 'J'' cliissis, <iuoruni dosiiKMitiii » ost. noti rcdii-

aniiiiutniin



plicant n cum infiectuntur; hinc scribc;

Zikaunim ex Zikaun Tinior

Tinukinm „ Tinukin Mors.

6. Si vi inflexionis contigerit, ut littera n sequatur litteram k,

(qui casus in derivatis a verbis in za et ksa desinentib'is ha-

bere locum tautum potest,) hasc teneto:

a. Si nomen ex verbo in za desinente formatur, k mutatur in as-

piratam gutturalem g; v. g.

Ziegnim ex Ziekin Verbum
Eyegnim „ Eyekin Fames.

b. Sivero nomen ex vcrbo in ksa desinonte formatur, mutatio

nulla fiet; v. g.

Kieiknim ex Kieikt Iter.

7. Omnia !- et l?'-classis noniina \r * desiiientia elidunt seniper

t in forma su^)jocti et objeeti verborum transitivorum; v. g.

Taatknim, taatkna ex Taiitkt Correctio

Kikenm, kikene ,, Kikdt Sanguis.

Omnia autom IV^ chissis nomina retinent / finalem; v. g.

Hiiyatum, hayatuna cx Hayat Mulier

Inmetum, inmetune ,, Inmet Tonitruum.

8. Nomina 2!^ cUissis, quorum kt, wt,})t dehiinentia est, si a ver-

bis in klsa, misa, pim desineutibus derivantur, reassumunt

litteram /, q'ia3 erat in verbo, cum infiectuntur; v. g.

Nekinm, nekine, nekitki, etc. ex Nekt

Misominm, misemine, misem.tki etc, ,, ^lisemt

ilipinm, hipinc, hipitki, etc. „ Hipt.

Attainon littera i non reassumitur per infiexionem particuhi-

rum afiixarum ain, in, inarf; hinc dic:

Hiptain, hiptju, hiptineg.

9. Nomina non derivata a verbis, quorum desinentia est kt, st, as-

Bumunt in inthixiono aliquam voealem, qute est identica cuni

ultima vocis vocali; v. g.

Sukunm, jukune, sukutki, etc. ex Sukt.



im t,

is ha-

inas-

iiutatio

V. g.

g-

n a ver-

4SVIuiunt

Zillak;inni, zilhikaiia, zillakatki, otc. cx

r ISIIIIH, pismc, pisitki etc

Zillakt

Pist.

'I 10. Nuiuina, qiiurum (/, x, z cst dcsincntia, prfecuntc consonantc,

iiitci-scrunt vocalcm alifjuam intcr (i,s,z,ct pricccdcntcm con-

sonanicm, ct i-h inflcctuntur in onmibus fcre mu(]ilicationil)UH

(vci casibus.) Vucalis inscrcnda cadcm cst, qua- dominatur

in vocc non inllcxa, vcl allinis; v. g.

rakiznim, ualiizna. uahizki, ctc. cx Talz. ("ultcr, cnsis

Ekcsnini, ckcsnc, ckcVki, ctc. ,. Eks. Pus

Lalagnim, lalagna, lahigki, ctc. .. Lalg. Scincn

Itugniin, itugnc, itugki. cc. ., Itg. Pulvis.

Attamcn ali<iua nuinina disccdunt ab liac rcgula; n uii pcr in-

l!cxiuiu'm nihil hujusmudi accipiunt tam(piam incrcnicntuin

Isi mtiiksn^m, iscmtiiksnc, i-cmtukski, ctc. i'X Iscintuks

Izpiilgnim, izpiilgna, izpiilgki, ctc. .. Izp;ilg.

is numinibus inllcctcndisqui !n;ilis

(

v.g.

lagjisnim, gagasna, gagazKi ox (lair;iz.

]'2. Numina (luurum dcsincntia cst hoit, koz, dummodu partici-

pialia nun sint, pcr intlcxiuncm interponunt i intcr a. . .x, <i. . .z:

articula-

U,si, as-

Itica cum

.sakaisnini,

Mi ikaisnim,

kaisi la, ctc cx

makaisnji. ctc

Sak.

Miiki

is.

iz.

Inil

B

nihrii

cnc ujcns.

V.\. N >ii'umma <*'- ( •liissi!- «luurum / cst dcsnuMitia, intcrscrunl c i/

intcr ^ ct addit;mi vi inllcxiunis dcsincntiam: v. g.

Mi('>giitum, miogiitiiuiK

Iliiuicuat()m, h;inicuat('nia

cx M i.'.gMt r rmcci»H

IIiUii(Ml;it Filctor

1 I. ('uguiitionis numina cjusdcm •>''' classis int^M-ciunt gi ju' rn-

tini" vcl (' intfM" linalciii littci-un riidi< i... tM iidditnnM-i inllc.xi-

iiins di'sin( iit lain

.Naviizam,

NciiiztMii.

niiva/ii|)

iicni/,cp

cx .\'iiy;iz, .Miijci' tVntcr lucuc

N<Mii/. MiiJMr «i.ror nicii.
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15. Kadem 8- clussis nomina cognatiunis ct similia interserunt

p, cum referuntur ad personam tcrtiam; v. p;.

Pimegpim, jnmegpe ex Pimg. Patruus ejus. . .

Hamai)im, hamapa ,,
liama. Vir ejus.

16. Nomina, quorum est l desinentia, in inflexione objectum

verbi transitivi exprimente assumunt a tantum; v. g.

Zikamkala ex Zikamkal. Canis.

Xotandum tamen cst frecpienter audiri <jhazualai)a, hazaulapg

luizualapkinig, necnon hazuahim loco hiizuahn;" (luare inser-

tio vocaHs a est apprime recta et toti tertia; chissi consona,

(piippe qutn aliquam vocaHum sibi vindicat simul cum conson-

ante m, qiuc est tessera hujus tertia? chassis. Igitur expunctio

vocalis a vehitiidiotismus, vel saltemut speciahs diahn-tus re-

putanda videtur, pnesertim (juod coaguhitio htterarum Im in

totius hnguie Numiporum thesauris locum nullum habet.

Hinc dicito:

Hazuahim, hazujUa,

P(')holam, p()h()la

Zikiindvalam, zikiimkiila

Kualalkuaialam, kuahilkuahila

Nota: Usus litterju a vel r, exceptis vocum radicibus, pen-

det a dialectica diversitate, n(,'c non a legibus euphonia?.

Hinc in regulis lingu:e enunciiindis, (]U£e de a desinentia sta-

biliuntur, valent etiam de c. Si igitur occurrent reguhe pro

ki<((, za, etc. stiitutic, eiedem intelliguntur de ksc, ze, et sic porro.

Pra^terea ratio regularum non e.\ desinentia a vel e deducenda

est, sed ex modo, (pio pra?eu!ites littera^ conllantur.

ex

11

11

Hazual. Puer.

P(jhol. Kivus.

Zikamkah Canis.

Kualiilkuahil. Cainpana.

i'

lli
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PARTITIONIS NOMINUM

PROSPECTUS SYNOPTICUS.

I'.' Classis. 2'.' Classis. 3" Classis.

kiKieik/, k nini, ne. Xek/,

Ilatap^ p nini, na. IniV, f

nn ', iit'. Teget, u ni, ne,

"111, ne. Piiinnet, u ni. ne 11

Ikuitini^m nini, ne. Miseni/, n.i nni, ,ie. Ilanieuat, o ni, naj
Piinpi, p nim, ne. Hipf, j,f „,„^

Laimiu^ u nim, na. Ini/, i nm.

ne.

:

ne.

,

Piitoi,

Astai,

Heteu,

niin, na. Meke,

nim, na. Hama,

nim, ne. Nusnu,

nni, ne. Lautua, ni, na. r|

nni, na. Akamkfnikii, m, na.

nni, ne. Alluin la, 111, na.

Kize'in, im,

Tillap/rt, pn im,

Hami/?, fsn ini.

e.
,
Titokan,
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Nominum inflexionis

Paradigmata.

Classis: at.

tSjiai

Saainim

Saflina

Saaiki

Saaipa

Saiiipg

Saaipkinig

Saaiiiazet

Saiiizini

Saayain

Saayin.

Saayinag

Saainiit

Saailaikin

I" Classis:aifc/i.

Zikaini

Zikjiunini

Zikauna

Zikauki

Zikaupa

Zikaupg

Zikfiupkinig

Zikfiuiiazet

Zikauzim

Zikauain

Zikaunin

Zikauinag

Zikauniit

Zikaulaikin

Scabies, s('a))ieni.

Scahics, scuibiei.

Scabicni.

I)e scabie, [^er scabiem.

In scabic, super scabiem.

In Hcabiem, versus scabiem.

Ex scabic.

I*r()ptcr scabicm, cau8a scabiei.

Nonnisi scabies.

Pro scabie, in favorem rcmediuvi scabiei.

Scabiosus.

Cum scabie.

Sinc sca))ie.

Prope scabiem

Timor, timorem.

Timor, timoris.

Timorem.

l)e timore, per timorem.

In timorc, super timorem.

In timorem, v(tsu8 timorem.

Ex timore.

Propter timorem, causa timoris.

N(jnnisi timor.

Protimore, in favorem remedium. timorig.

Timorosns.

Cum timore. •

Sine timore.

Timori proximus.
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I" Classis: g.

Ipeg

I]jegnini

Ipegne

e:gkiIp

Ipogpe

Ipegpg

Ipe'gpkfnig

Ipeguezet

Ipegzim

Ipakain

Ipekin

Ipekineg

Ipegnut

Ipegleikin.

i^ Classis: kt.

Kieikt

Kieiknini

Kieikne

Kieikitki

Kieikftpe

Kieikitg

Kieikitkinig

Kieiktuezot

Kieiktzim

Kiaiktain

Kidiktin

Kieiktineg

Kieiknut

Kieikleikin.

00

J

1" Classis; n.



12

ih'

i-' Classis: «/.
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2' Classis: (\

Mokc"

Mclvt-nm

M('kt,MR'

Mi'keki

M('kt'po

Mcki'j)g

M{ kepkinig

Mekcuezet

M(>kezini

Makaain

M(3kin

Mckeineg

Mokeniit

Meke'l(jikin.

2" Classis: n.

Tiipin

Tupinm

Tai.i le

Tupiki

Tupipe

Tupfpg

Tu[)f|.ki'nig

Tuniiie/et

Tupizini

Tupiain

Tupnin

Tupfneg

Tupinut

Tupile'ikin.

1

>?

> GO
03

m

2* Classis: /7.

flaiMa

Hanianin

lL'iniana

Haniaki

Haniapa

Haniapg

Hainapkinig

Hainauazet

Pljiniazini

Hamaain
Hamin
Hamainag
Hanianiit

Hamalaikin.

2" Classis ».

Titokan

Titokanm

Tit6kana

Titdkaki

Tit(5kapa

Titokapg

Ti(5kapkinig

Titokauazet

Titokazim

Titokaain

Titokanin

Titdkainag

Titokaniit

Tit(3ka]aikin.

>^-

~\

o

J

S'

ll

fl

tx

W
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Affixarum particularum

nominumque inflexionis

Explanatio.

o

c
p
B

r

%
(0H

c

1. Nonien abHque ulla transforniatione vel additione est intran-

sitivi verbi subjectum, vel complenientuni verbi transitivi, non

tamen objectum.

2. Si nomini additur nim, nm, ?», haljetur transitivi verbi sub-

jectum, vel possessor exprimitur.

8. Nomen assumit m/, a, ap, po, vel ne, f , rj), pe si est objectum

actionifi per verbum signiiicatse.

4. Ki exprimit instrumentum vel medium, {th) rem circa

quam versatur actio, auctoritatem, vim ex qua agitur.

5. Pa vel pe denotat (in sine motu) locum actionis, snper^apud.

(>. G denotat terminum in quem tendit actio, et latine signi-

ficat adamussim in, erga, rersns.

7. Kinig exprimit originem, terminum ex quo, et latine bene

dicitur ex.

8, Uezet signat causam motivam, cujus intuitu ponitur actus,

propter.

\). Zim est Holnmmodo, tantnmmodo, nonnini.

10. Ain est in honnm, in favorem, pro, exprimitque finalem cau-

sam.

11. In denotat societatem (cvm) per modum qualitatis.

12. fneg denotat mciatntani (cnm,) ita tamen ut res consociata)

existere concipiantur, vel existant seorsim sumptae.

18. Nut privationem notat, et bene redditur latine Hine.

14. Leikin est prope, jiroximus.

Nota: Si vox desinit in vocalemyQ\ g, non appingitur simpliciter

g, kinig, sed pg, pkinig.

Nota: particulae aftixa; flequivalent, ut patet, prrepositionibus

latinorum, quas vocamus affixas, quia vocibus non pra?ponun-

tur.
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Affixarum particularum reguls.

1. Regulam tixam cominuneinque se(iuuntur particailae: ki,

pi>, g, kinig; ideo voces quibus appinguntur, gi sunt capaces

accipiunt incrcmentum juxta certas leges.

2. Regulam fixam habent particulae: ain, in, inag, niit, leikin;

et quidem tres priores non alterant voce8,quibusaffiguntur; sed

duae posteriores elidunt t, in fine vocis, cui adduntur. Dantur

tamen exceptiones quoad nomina 3!? classis.

3. Regulam fixam communemque observantparticulse: uezet,

zim; proinde voces, quibus agglutinantur, assumunt, si sunt

capaces, incrementum. Attamen excipitur Ipelikilikt et voces

cognatffi, quse incrementum repudiant.

4. Littera n finalis generatim expungitur per harum particu-

laruni additionem; quod euphonise gratia contingit. Dantur ta-

men exceptiones, et quandoque pro lubitu.

'^ Voces suapte natura, vel per elisionem n finalis, in vocalem

desinentes non assumunt g, Jdnig simpliciter, sed pg, pkinig.

Idem dicito de desineniibus in g.

6. Participia omnia, quee in syllabam in terminant, et particula

societatis in per harum particularum affixionem mutant con-

stanter dertinentiam in syllabam is.

ai



AFFIX
2.

i.< Classis

ai ;
saai nini

kaii^i jzikau nim

llii|n |tillai. nim

utii illuli-is. nim
'If

3gi 'ipeg nim

itini ihatini nim

iks jinalc-aH .nim

kae^ leiaka-ifj . . nim

miles temikes.
. . nim

kieik nim

_ 2'.' Classis.

inieke nm
ina hcima nm
pin . tupi nm
6k»n titoka .... nni

kan zizka. nni

un pikii nm
ct nek-i nm
dkt zillak-a.

. . nm
; ^ i»i nm
it

I
iski nni

3» Classis.

.tuft lautuu ni

gat miogat-u . . m
idt,^ inmet-u.

. . m '

<\U$, hazual .... ni

1 pis-it pim

natot-a.
. . ni

uoms

14.



AFFIXARUM PARTICULARUM PROSPECTUS NC
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i^Classis

saai nim

un jziktiu nim

jpin 'tillap nim

tin iiluli-H. . nim

ipeg nim

liatim nim

uiak-aH . . nim

Hak.a-iB. .

likes temikes. .

ikt kieik .

2.' Classis.

'nieke. .

.

liania nm
tupi nm
titoka .... nm

zizka. nm
pikii iim

tiek-i nm
zillak-a. . . nm
inl

iski

3« C -sis.

iko

iiiia

ipin

Inkan

b.kan

Ikun

kt

lakt

|it

nt

nim

nim

nim

nm

nnt

nm

IIM

na

Mfl

ne

ne

nu

na

na

ne

ne

iie

ina
I

ne

na

na

ne

ne

na

ne

ne

Aitua
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De nominis accentu.

Nomina sine acceitu in u'tima syliaba transterunt, ut plu-

riniuni, per inflexionem aecentum in syllabam sequentem. Hoc
tamen non ita intelligendum quasi radicalis accentue penitus

evanescat. Principia sequentia, etsi plures exceptiones dentur,

statui posae videntur,

Accentus transferendi regulae.

i !l

Accentus transfertur si nominis desinentia est:

Ramus

Nix
.\rcu8, sdopetum
Gallina agrestis

Brachium

1. Duplex vocalis; v. g. Patoi, patoinim.

2. Simplex vocalis e,i,v;v. g,

Meke, mekenm.
Timuni, timuninm.
Kagnu. kagnunm.

3. Consonans; v. g. Hatim, hatimnim.

Excipitur tamen7, quae nunquam efficit translationem. n ali-

quando.

4. Si nomen accipit duplex incrementum, semper transfertur

accentus; v. g. Tasg, tasagnim. Pinguedo

Accentus non transfertur si nominis desinentia est:

1. Vocalis «; v. g. Hama, hamanm. V^ir

2. Syllaba as, es, <iz, ez, 08,una litterarum k\ />, />, f, prjceunte; v. g

Uetes, uetesnim. Terra

Zikaunas, zikaunasnim. Tiinendue
Siaunipaz, siaunipasnim. Formidolosuf»

Katamnouakos, katamnouakosnim. Cicer.

Nota: Voces in vocalem vel consonantem l desinentes, quae per-

tinent ad ^^ classem. non efflagitant accentns translationem

r!
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Desinentia.
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DesinentUi.
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APPENDIX.
Anomalias quasdam exhibent:

DdHinentia radimlis.

Timai,

Mazayu,

Timine,

Alatalu,

Pilg,

Itg,

Tilg,

Eks,

Siks,

Tiks,

Tikz,

Meks,

U^lz,

Injiexio, Versio.

timai-



De nomine verbali.

f;
*

l)e noiiiiiiibus cx vorhis rorniatis v''<'iiii)t' dc vcrbis in fornui

noniinis,) (luanivis ex usi; vcra (juandociuc sint noniina substan-

tiva, hivc occurrunt (Hccn(br.

Regulae formationis.

Si vci'bi (lcsincntia, cx (juo forniatur nonicn, cst zn, Z(\ sc^iucn-

XiiA tcncto lcgcs, i)ost(iuani cliscris (lcsin(>ntiani zn, zr:

1. Si (lcsinentiani iiraccdit 1. vocalis i cuni acccntu, 2. bina vo-

caliscuni acccntu in priori, o. consonans m?, addatur consonans

n iit ctVornictur nonicn; v. g.

X rcrl)iiiE

Tupf

wl7,Cl

Kctc

'iiiini'1 rrsio

zc

zc

nize

Tiipin

KiziMii

Kctenin

M
rud

CSSIS

or

Invid la.

2. Si dcsincntiaiu prjcc.cdit k. />, .s, t. addc in ut nonicn habt as:

V- S'

h'>.»• rerlns

Eyekzo

Tillapza

Eiszc

Liuiiaintza

j\omi,n.a

Eyt'kin

Tilhii

rrxio

Fai iics iscntia

)in

ismE
rjaniiiintin

T)()h)r dc carorum ah-

(iau(h'uni, ln'titia

Fastidiuin.

8. Si j.iitcni dcsincntiain pra?ccdit 1. siniplcx vocahs sinc ac-

centu, 2. niultiph^x vocalis cujus actrntus non cst in pcnultiina,

8. (Hinscmans n, (piin ali^iuid addas, }\ah(ibis noincn per expunc-

tioncni dcsincnti;»' zn, zr: v. ^.

X nrhiH

csczeII

llatt

K
laza

liiiiza

NmniiKt.

Ih^sc

Hiittia

Kaan

Vernio

Sonitus

V'>ntuH

Hcvcrcntin,

li

1 )

V

i
• m:
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Aotfc V^erho hutza (('Sfrcdior) ('ujiis |)ra'torituiu (>st hsitta, cjus-

((uo couipositis, clisa dosinentia za. :", addatur It ut fornietur

nouien; v. g.

Ex verhu: Nomina Venin

Hatza Hatit Egressus

Inakiitza Inakatit Exitus (sensu activo)

Nikt'tze Nik(3tit Extricatio.

Bi verbi desinentia, ex (juo forniatur JUiuien, estsa, .sr, haceh'sa.

adji(3e t et habes sic nomen; v. g.

Ex rerhis Nowiaa \'ersi()

Taatksa Taiitkt ('orrc{)tio

Heteuisa Heteuit Anior

Ihitapsn Ilatapt I)cspc(!tio.

Si autcm di^sincntiam praH-edit ki, vii, pi cum a(^(jenti •:.; .jige

etiam i ut nomen formcs; v. g.

Ex verhis Noviina Versio

Nekise Nekt Vohmtas, opinio

Misemise Misemt Mcndacium

Hipisc Hipt Cibus, esus.

Nofa: Verbum inpine (accipio) eju8(|uc conii^ositaprreseu^runt

ali(i[uam anomaliam; v. g.

Ex verhis Nomina yersio

Tnpise Inipt Acccptio

Ueni^i^Jc Uenipt Caiitns

Kcnpise Kcnipt .Nh)rsus.

iill



Regulae Inflexionis.

i t':

>runt

1. Xoiiiina »\\ vcrlM.-. 'jiuuuin i'sr '.'/. .:/Miet.ir)entia, lorinata,

<!t:.iiui|U(' j)raM'('.^sf')'at 1. {•diisoikui.s, 2. vocalis dupifx cuui arcen-

ti! iu ]"»riori. ai-siuutnit inllcxion^u! ///;//. ]>roin(it'i|Uc in l."".} cla8-

H'\]\ rcccnscnt i.n'; v. g.

/7.»' rr/7u'.s .\i)iiiii)'t [nfrri'> V'i'.r.-<ln (abscntia

'rillaj)za Tillapin • 'I">1!,' j>uini Dolor (lc r;ir.iruui

lyiik/.a lyakiu lyaguiui Invcutio. (ictcrtiM

Kouuiiza Kouiaiu Koiuainim .'vc^rj U"l'), (iolor.

Dc rcli(iuo oiunia asHUjnnnt inllcxioncni inri, iflcof|Uc a<l J. :'.'."

class(uu i^crtituMit ; v. ji.

/'.V rrrhis .\<inni}n fntl'.}in Vernio

'ritnikizc 'ritnikin 'rinukiniu Morp

Talai^o/aza 'rai.".n6/.a 'i'aia)i6zanni Oratio

lliittiaza llattia liaitiauiu \'cntus.

'2. Xoiuina c.x vcrMs, (luonnu - st .-^1, xr (lcsincntia, tonuata,

<|uaiu(|uc pricccs.scrnt consouiuis. assumuut inllcxioucni iii'ii.

i(ico(|Uc pcrtinctit a<l \.~ clas-s.-iu; v. \i.

Ex i-rrh>s Xnwind fnjicrin IV (>'/(")

Ki(''iksc Kicikt Ki(';k.iiiu Itcr. circuiuiti()

Ikuiliinse Iki'iitiiut IWuiliuiuitu Dictiuu vcnnu

ililai>sa liiitaiit riat'.;iuim Dcsi^cctio.

Si iuilciu vociilis pricicrat (lcsiu('ii:i.;m •>-•",.''''', assumum iulli^x o-

nciu niii, idcoijuc '2.~ classi aticcuis' niur: v. li.

/>.r r>n'i>i-s

\(>kiso

iscnnse

i'nni.ni} Iniliir.no I irxi' [niu

Xckl

Ta/.ui

.V(////,'

M
.sa

isemt

lizuit

Nci

M
knnu

I

iscminm

iizuirnn

lit(

\'oluntas. o

M
B

ni-

omjacnim

onum.

u iinlcx'<(nc rcassuiui.ur litcra / cum acccutu, (jun

rncnil HupprcHHa in formationc nominis, ut c.\ cxoiii[)ii« pal(M,

J

i!:

r
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Regulx Accentus.

1. Nomina ex verbis in kisa, Hse, vthn, mise. pim, pise. Hza

kize, piza, pize (et aliqua in iza, ize) cuin aeeentu forniata re-

niovent aecentum in syllabani pra?eetlentem; attanien per in-

flexionem restituitur in sedem verbi ; v. g.

Ex verbis
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:a

Nominum
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DE FORMATIONE ET INFLEXIONI
PLURALIS NOMINUM NUMERI.

:
•,!

SW^

l'hiralis iiuiucri lormaiidi iioii niiiiiiuiii iKmiiimiii nna cf^t ralio,

('tcriim tormatur:

'('!• sv llal )a' iiiitialis frcmitiationfm. ut

/< ormiiiio rio

Miaz

l'itiii

Ihi/,

uiiHvaz.M
Pijiit 111.

iiai

J imai.

Kciuii,

Hatuai,

Fjckeilckei.

Zmiigzmiig,

(Jaigaig.

Tukug.

11;

Tit

ilia/iial

egct.

I itmai.

Kckciuii.

Ilahatuai.

Lilckeililckei.

Zizmugzi/mug,

Ciigaigigai.

Titkug.

/iijlf'.

zi)im.

tiiim.

Im.

tum.

iiim.

iiim.

imm.

inim.

giiim,

/|)a

tiiK^

tunc

iiia

iic

ina

inc

gnc

gnnn. gna

gnim.

2. Pcr additioncm dcsincntia' imi vd mc, ut:

Formatio

Pci;
'l>

Piov.

Paai

IMe

iia.

mc,

Eskap

Kaiiis,

Azip.

Kskama,

Kanisma,

Azinia.

Injfcr

am.

cm.

aiii.

am,

am,

10

gne.

aiia

ciic

ana

aiia

aiia.

Irrcgularitcr. c1 initialis syllaha' gcminationc simul. ut;

/• ormiifio Infl^

Haiiia,

Havat,

lam.Hal

Hahatu; n,

rxio

iiinim.

iiiini.

nina

ina.

4. IMurima nomiiia iioii usuri^antur iii plurali numcro. scd pcr

additam (jualiMcationcm distinsiuitur coruni numcrus, iit:

P
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Titokjui,

luepiio,

Fornuifio

lllegni tit:

Milaz iuep:
a siugulari non differt

a singulari non differt

Sikeni, Lepit sikeni,

Hezu, Lepit hezu,

Init, Mitiit init,

Nota: Noniina per ejusdeni vocin reduplicationem efforrnata

geminant bis syllabam initialem(id est, sub utroque vocis sim-

plicis initio) ut pluralis numeri evadant; v. g.

Plur. Sing.

Zizmugzizmiig ex Zmugzmug, Niger

Gigaigigdig ex Gaigaig, Albus

M imaksmimaks ex Maksmtiks, Croceus

Lilekeililekei ex Lekeilekei, Mansuetus, cicur.

De nominis genere.

In hac lingua non datur forma vel inflexio qua genus vel sexus

rerum significetur. Omnes etiam animatie res nominantur gene-

rali quadam ratione, et difterentia soxus, si erit determinanda,

exprimitur quoad bruta aninnilia per vo(;um hama, hayat(mas,

femina) additionem; v. g.

Hama sikem, equus Hayat sikem, equa

Hama zikamkal, canis (mas) H.iyat zikamkal, canis (fem.)

Hama uasuasnu, gallus Hjiyat uasuasnu, gallina.

Nota: Zutlhim, Taurus, est nomen ab alia lingua indica in

hanc inditum.

Ut autem difterentia quoad hominem significetur, prodigiosam

heec lingua exhibet nominum copiam, quippe qua3 non solum

sexus distinctionem, sed ojtatis etiam et consanguinitatis rela-

tionem unaeademque voce exprimit; v. g.

!.'*>'';
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1 diftert

n differt

Tormata

eis sim-

/^4

Pi(>p.

Puet,

il^skaj),

Ipdkt,

Ivanis.

Azip,

Frater. (lui es': ,sorore v(>l fratre senior,

Soror, qwcv est fratre vel sorore senior.

Frater. (|ni (js^ fratre junior.

Frater, (|ui esf sorore Junior.

Soror, qusd est fratre junior.

Soror, (|ua3 est sorore junior.
Leges, (luas de nomine dissere 1 1 > .-^itLiiiiius, sunt pari ratione.
ut ex dietis patet, adjectivis e panicipiis npplieanda- ideo(|U(i
s[)eeialem de iisdem eonfiei tn.etatum non fuit opus.
Quod autem ad pronomina attinct, etsi haec legibus subjiciantur
iisdem,- (juia tamen speeiales pra^ se ferunt dilHeuJtates, speein-
leni appingcre visuni est traet.itum.

E }

i 'H

cicur.

3l sexus

ir gene-

inanda,

at(mas,

II:

(fem.)

na.

dica in

igiosam

i solum

bis rela-

6
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DE PRONOMINIBUS

Pronomina personalia.

l*i'rsim:i 1." K^o

Sin^:

In Ktio

Tnini Mei

Ine Mo
Ininiki i)t' nic, pcr nio

Inini[H3 In nie, a|»u<l nic

Inini^ In. (>rjin nic

Ininikinig Kx, a nic

Inniain Tn niei bonuni

InuczPt. Mci cansa.

1 crsoiiji 1> " Tu

Sing: Tu IMur: Vos

IMur:

Nun Nos

Niniijn No^truni

Niinc Nos

Nuuiniki I)c nobis, por nos

Niininipc In iiobis? apud nos

Niinini^ In, crga, vcrsus nos

Niiniinkinig K.x. w nobis

Nuninain In nostruni bonuiu

Nunuczet. Nostri causa.

Pcrsoiiii •).' Ipsc (sc)

Sing [[jsc IMur: Ipsi.

1

li

'

Ini (\i(') Ii>i

Tniini (lic) Ipniin

Inicnc (lie) Ipne

Iniiinki Ipniniki

Iniinipt! Ipninipe

Iniini'j;i Ipniingi

Iniiiukinig Ipnimkinig

Imain Ipniniain

Inu'' (etg) Iine

InuMii (ctg) Iiiieni

liiiunc (etg) Iniune

lineiiiki

Iincniiie

Inicnigi

Inieinkinig

Inianiain

Inieinuezct.

Iincniki

Inicnipe

liiicnigi

Iiiienikinig.

Inianniin

Iineinnezer.Tniuczet. Ipiuczet.

A'f)/"

:

Signatuni intra parentliesin conspicitur //r,
<7f/ in

pronouiinc seeniKhe persona.\ HaMhue voonlte (qnse et ipsa^ suiit

pronoiiiiiiM. i(lco(pi(> solic sa'pc usui-pantur) iulduntur i»cr eiu-

phasiii.. Attanien cU] a(.lhiben(hiiii cst, si aderit ratio vitaiukT

anibiguitatis: iiiini in phuiili nunicro pronoininji sceunda' per-

soiue ct tertije hiilicnt eoininnneni torniiini.

wm



Ipnin (cum ipso) exprimit societateni. iSimiliH forma tamen

usitata non est pro pronomine primae et secundae personae.

Loco Inuezet, Imuezet Ipiuezet etc: dicitur etiam Inuez^n vel

Inuezenu, et sic porro.

Personalia composita.

Sing: Ego solus, Tu solus. Ipso solus.

[)or nos WM
a|)U(l iios jj
NMTSUS IKIS WM
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Plur:



Pniimuisiuitp Nos soli i

]*ainuisuutg Vos soli > sin^illatiu

Paimusuiit^ Ipsi soli )

rcunuuuiff

I^':ni('unig

Peihiennig

Xos^
\'os> intrnsivc singillatini.

Ipsi^

Iiuiezcntitc Mciipsiuscausa. Nunuezentite Nostri ipsius cauwa

Iiuuezentite Tui ,, ,, Imenuiezentitc Vestri .,

Ipiuezentite Sui ,, ,, Imemuczentite Suor: „ >)

Pronomina cum verbis refiexis conjuncta.

Pronomina personalia occurunt sajpif dme hac ratione trans-

formata:

Sing:

Me, Inu vel In«>

Te, Imu ,, Imo
Se, Ipnii ,, Ipno

IMur:

No8, Nemii 'v/ Namo
Vo8, Imemii „ Imamo
Se, Imemu „ Imamo

Hoc est sedulo notaiuhun, cuni in lingua parum versato non

modicum facessat negotium.

Ut expronominum inspectione patet, ptjrsonalium pronominum
forma, qua? exprimit verbi transitivi objectum, est sequens:

Plur.

Nos, Nune rel Nuna
Vos, Imune

Sintr.

Ml, Iiic. Ina

T»>, luienc

Sc. Ipne vel Ipna. Se, Imune.

ITjec auteni forma, si usurpetur ad objectum verbi reflexi

exprimendum, altcratur in hunc modum:



iliir

If M

M •'

\i M

V

1«

;iv)

Sing: Plur:

Me, Ine vel

Te, Ime „

Se, Ipne „

Ina Nos, Nem^ vel Namti

Ima Vo8, Imeme „ Imame
Ipnd. Se, Imeme „ Iinama.

Quod si verbum, cujus haec pronomina sunt objectum, cuiquc

praeponuntur, contingat inchoari a litteris f/a, Ue, tunc finalis

littera pronominis conflatur cum initialibus verbi litteris, <'t

quidem ita:

Plur:om
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Pronomina Demonstrativa.

11

I ((•

iiiir:

lliijus

nuuc
Dc lioc, \)vr \\

In lioc. a|)U(i hunc

lii, crga. vcrsus him<*

l'].\. ah h<»c

Iii favdtcin huius

Ilujus <'ausa

( 'mn JKx' (socictatis).

Kinm
Ivinia

K uiiki

(l>:in.')

Kinepj:

irKuni

Kininin

l\inu<

h iniin

Ill<'. III.'.

\uniin

l\uni;i

\ u n K

1

unmi|i(>

Ki ma|i;jl

Kunij

K uniain

/('t I\ii n iK /cl

K u n i i n

'.\>\\\ i\\

Vo;i| )n('

nuis nos

tin vos i

imt s('.

Iiir l»>i

lli

II

If

oruin

os

I)<' his, |)cr lios

In his. apud hos

I n. <'rira. v<'rsus hos

, N. al) his

l\ I n n I
(

'

Kniin(''in

l\ nincnc

l\unni<' ^' ^iiinic

Kunniciii » ••'Tiiiciii

Kun iiana ^- oiriiia mi

rroptcr hos(in tavorcm ) Kinmainiiin Kunniam iiin

I'ro|)tci' hos ( horuin causa ). Ixinnwniiic/c-t Kuiini<'muc/ct .

.

(^ua' notata non sunt, <'tsi tormari |>ossint JnNta rcjinlas.

non taiiicn audiunlur.

l\lii'rst a<lv<'rl)ium lo<'i / /" <iu<»a<l loriiiain: attaiicn tornia

propi'ia. <|iia' cssct Winiti. non autlitur. sc<l su|t|»|('lnr | cr l\'\ih\

('imi V(»ccs huj.i.< lin^.i c sint ':('n<'i''s c\pci'trs. una tonna valct

|»r<» (»iiinil)us lal in(»rum ifcnci i
'Us.

( 'uni \i»\ pr(»|»ria l\ niir n 'ii sit usitata iii priiiio cp^ii. su p-

pl"lur pci )''»/.

)'niii)i cst cinphati<uin. !'t <pinsi indicc nioiistrat , iii vcl

pcrsonam.

IM

,< I
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Demonstrativa composita. *

Siuj::

Hie i(i<Mii, Hic ipsc

lliijus
,

,

Hunr . ,

llic iilciu.

Kitito

Kiniintite

Kinietito.

IUc idcin.

(Vcgtitc)

Jvuninititc

Kunictite.

rpsc idein.

Yogi)itite

Vogpniintitc

Yofrpnetitc

IMur

Hi iidem

Horum
,

,

Hos
.

,

Kinmetite Kunmctite Vofrmetitc

Kinmenitl*(^ Kunmemtite Vogmemtitc

Kinmenetite. Kiinmenetitc. Vogmenetite

Sing: Hi('(issimi',s) IIlc[issimus Ipsissimus

Hic;
)

Hujiu> intcnsivcliunu>
Hunc )

Kinnig
Kinimnig
Kini<Minig

( Vogcing)
Kunimnig
Kuniciinig

^ogpinnig
^'ogj)nimnig

Vogpncniiig,

IMur:

Hi i Kinmennig Kunmcnnig \'ogiii«'nnig

Horuin> intenHivc. Kinmemnig Kunmcmnig Vogmcmnig
Hos ) KinmeneniiigKunmenennigYognuMicnnig.

Si
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Fiuiit iiit*upc!r et aliae conipositiones; v. g.

iVckuukitito De iVlo eodeiv i

lV(kunt'|)gitite In ilhun eunideni >

l'oyogziiu. Ille, Ilhid tantum. )

singillatim

'(:

Pronomina qualificativa.

Sing:



m
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1 I

\v.

t;s

Isi (licitur d ikmsohIs; Itii de rcliUH, voi dc (jualitati' pcrsonH'

jam notiL> (T[Uou(1 cssentiaiu; Me de personis et rebus; Kuus,

Kuuspi de personis (?tiani et rebus. In numcjro tamen phirali

usurpantur de personis; reliquae autem inllcxioiies, etsi juxta re-

jjulas eudi possint. non tamen audiuntur.

Qualiiicativa Composita.

Tal is ipsi

Talia ipse KuuBtite

7VJ/.S ( }st.iwvs. ) TdJh ianhi in.

Kui iseiinifr UHKini

Talis ipsius Kuusninitite Kuus;iinini^

Talen. ipsum Kuusnetite Kuusnennig

usmmziiii

sne/ini

Do, per

In, apud

Ex, a

Tn fiivorem

Kuuskitite

Kuuspeitite

Kuuskinigtit

Kuusaintite

Kuuslvinnig

Kuuspeinnig

e lCMUskinignig

N.unstiinnig

Kii

Ku
Kuu
Kuuslc

Kuus]

Kuuskinig/ini

Kuusainzim

i/tiii

cizim

Tarsi,<siuscausa.Kuusuczentitc.Kuusuezcnnig. KuusucziT.zim.

S-jepe ttiam auditur Kuumitei<g in signilieatjone vnldc iiMini

Kxtuf>(ii)i.

Hiec V ).\ KiUis adhibctur ut i)lurinnnu cum tit nunitio alicujus

rei, de (jun jam babitus est seinio; propter(>a cst (|Uod i(a latino-

rum dicitur Ivlius. i^robc distinguciubi pronunciatio liujus vocis

ab altera A'».s, nqun.

KUiiszim signitieat ut plnrimum /ripialis; in reli(juis tanicn in-

flexionibus retinet scnsum propriuni, v. g. KuuKkizini iti)innia:('.

De talibus tantuiumodo delibcrat.

Prjeponendo partieulam ncgativain vefii cu(hintur pronomina

ncgativa: v. g.



Kuu»,

plunili

ixta re-

Isi ilnu^iu'? Uetu isi. (^uis nioi-tuus cst? Ncnio.

Ifunc «'ueulukse hc? Uetu itunc. (^uid dcHidcris? Nihil.

Minic ckiiisc he? Uctu niinic (^uiih^ni adis? Nullurn.

iihnn.

i\\

iinzini

i'/ini

izini

izini

ni}j;/.ini

nisiin

/.rt.zini.

dc iiHiiii

i

1 liifola hujus loci

J^
ItlcolM'

,,

% I;i"ol;nii

l'citincns iid

luMU' h)cuni,

vcl tridunis

ori^incni c.x

hoc loco.

Kincinc Incohi ilHus loci

Kin(unciii Incohc ,,

KiiUMncnc Iiu-ohini

I*crtiiu;ns ad

illuni locuin,

vcl triihcns

origincni cx

illo loco.

Kunenic

Kiiiuincin

Kutuniicnc.

psc huj: loci incohi.Kiiicnictitc. Ipsc III: loci incohi.KuiuMiu^titc

(
lntcnsi>.'c) Kincnicniii^. (Intcnsivc) Kuncincrniig.

alicujus

7 liitino-

us vocis

- (|lll cst hic

jns

,11111

Ki

Ki

1

1

1 k 11

iiikuni

.inikuiu'

IS (jUI cs t illi

ijns

liiiii

Kuniku

Kiinikuin

Kiiiiiki'inc

inicn in-

liinniicc.
Is (lui cst citi'!i Niikuniku Is (lui cst ullrii /uipkiniku

hnonnnii

K'iii;i^ Minenic. [s([ui cstidic: rtcr.Miniku.

I I

f ,-•

• m

Ml
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Pronomina Qualificativa.

II I

Quct. Qunnti Qaot,Qi!':n^i((h',persn,iu.)

Qaan^ii.-!, Q lanti

Quanli, Quantoruni

Quantuin. 'iuantoo

De, por „

In, apud „

In, c;-gii, vii-eis,,

Ex
Prop:er ,

' i fa'- ircm)

Prop.er , [< au -ii]

Cuni .. • cci.'t;o:i8

Cam , ocijtatis

Adhac ,,

Maz
M;izin:n

Mazina

Maziki

Mazipa

Mtizipji

Mazipkin* ;^*

Ma^^ain

Maziiizet

Mazln

MaziuMji;

Mazizinik:vi.

Maz"<.

Mciz'!ani

MaznariH

Mazuaki

Mazaa^ia

^lrtzipg

M jzuapkinig

M.Mzuaain

Mazuauazet

M !znanin

Mazuaiting

Mazuazinikai.

E.r totnpnrs. Al'.jui. Alujiii (de perHonis.)

Pars. AIi(ii;i

Paitss. AHc^iioru:!!

Parteiii. Alici )S.

Do, per etc.

Tut6.s

Talo.sniin
''I'' . /uUosTia

Tato.ski

Tatospa

Tatosg

Tatoskinig

Tatosain

Tato.suazet

Tatosin

Tatosiiiag

Tatosziii kai

Tatosziin.

TjJosnia

Tatosinam

T..t6s:Hana

Talosniaki

Tatosinapa

Tat6sinapg

Talo.-iniapkinig

1 a » sinaaui

Tatosniauazet

Tatoc^nu^in

Tiifosinainag

Tatofn azinikili

Tatot.nazim.



-lii

Paucus. Paiici. Pauci (de personis.)

Piiucus, Panci

1 Piiuci, Paucoruni

Paucum, Paucos

1)»', per «itc.

Milaz

MUasnim
Milasna

Milazki

Milazpa

Milazg

Milazkinig

Milazain

Milazuazet

Milazin

IMilazinag

Milaszimkai

Milaszim.

Milazua

Milazuam

Milazuana

Milazuaki

MUazuapa
Milazuapp

Milazuapkinig

Mslazuaain

Milazua"<:azet

Milazuanin

Milazuainag

Milazuazimkiii

Milazuazim.

Multus, Multi

Multi. Multorum

Multum, Multos

I)c. per etc.

MaltUi<. Miiltus. Malti (dc, pcmmis.)

Ill(!gni

Illcgninm

llUjgnine

Illcgniki

lllcgiiipe

Tllcgnipg

lllcgnipki;iig

111

111

agniam

cgniuczct

111

lcgnun

cgiiiincg

Tllegniuc

Tllcgniuem

IUegniucnc

Illcgniucki

Illcgniucpe

Illcgniuepg

Illcgniucpkinig

111; ignuiaam

IUcgniucuczet

IIU

III

gnuicnui

gniucincg

TUcgi iy-imkai TUcgniuczimkai

TUegnizim. Illegniue/.iju.
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Tantus, Tanti

Tanti, Tantorum
Tantum, Tantos

De, Per etc.

Tnntus. Tanti.

Kala

Kalanim

Kalana

Kalaki

Kalapa

Kalapgi

Kalapkinig

Kalaain

Kalai'iazet

Kalanin

Kalainag

Kalazinikai

Kalazim.

Tanti (de personis.)

Kalii

Kalunim
Kaluna

Kaluki

Kalupa

Kalupgi

Kalupkinig

Kaluain

Kaluiiazet

Kalnnin

Kaluinag

Kaluzinika'i

Kaluzim.

1

Omnis, Omnes
Omnis, Onmium
Omnem, Omnes
De, per vtc.

\i

Omni^. Omnes.

Uikala

Uikalanm

Uikalana

Uikalaki

Uikalapa

Uikalapg

Uikiilapkinig

Uikalaain

T'ikalaiiaz('t

Uikiilanin

Uikaiainag.

Omiies {(!(' prrsonis.)

Uikalu

Uikalunm
Uikaluna

Uikaluki

Uikalupa

Uikalupg

Uikalupkinig

Uikaluain

Uikaluiiazet

Uikalunin

Uikaluinag.



Paniiiiaz

Pjittatos

Packalatite

Packalannig
Packalazin»

Pafkalazinikai

Quot
Aliqui

Tot pariter

Tot adnioflum
Nonnisi tot

Adhuc tot

>"singil!atim

l^x his patct niultiplici adhuc ratione posse pronomina,*sicut

alia? voces, componi et modificari.

yttt<i: Adverbialiter dicitur Kaki (satis), et emphatice KaJu
V]n numeri distinctio non est signata, ideo factum est, quia vox.

est sua))tp natura significationis pluralis.

t,
.
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Pronomina relativa.

Kl

uje voces

I)e rclativis acturi ()j)us est pnunotarc, totaiu coruiu viui iu

(luil)us(laui voculis, rclationciu ad vcrl)i suhjectuiu, vcl atl sub-

jcctuui siiuul ct oi)jcctuiu cxj)riuicutil)us. positam cssc. iluiv

vocuhc non raro, (|uiu ali^iuid aliud addatur, saltcni cxj)licite,

toto rclativi prononiinis fuuguutur luuncrc; vcruiu sa'pcnuincro

assumitur unuin altenunve pronomen, cx deiuonstrativis pleruiu-

(luc. (;uo varia rationc cuiu voculis dictis coagincntato, ciHcitur

ali<iuid vcram relativi latinorum i^ronoiuinis viiu |)ra!sct"erens.

Voculae relativae.

Duplcx harum vocularum distiuguitur classis. simplcx una.

(pue compreheudit voculas relationcm ad vi^rhi suhjectum diccn-

lcs; com])osita altera, (pup cas com})lcctitur, per (pias rchitio in-

ter ohjcctum verhi et suhjectum simul exprimitur.

Voculae relativae simplices.

Kcg
Kcm
K

1

T^ ' yr /> rclatioucm dicuut ad
Kenni, Kcg

f
;

K(3])em

K(; J

lu
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Nota: Hic rursus animadvertendum, quia maximi momenti ad

rectam intelligtntiam permonis; in lineid ubi notatur bina vocu-

la sic reputabiB. Vocula Keg usurpanda, si dictio non compre-

hendit in extensione significationis personam vel personas ad

(luas dirigitur sermo; si vero comprehendit, adhibenda erit vocu-

la Kenm.

Nota: Voculse in duplici prosptctu ex^iibitae, si connectantur

cum aliquo pronomine, juxta dicta sub initio hujus tractatus,

constituent relativa pronomina.

Pronomina relativis voculis unienda.

Pronomina, quae in relativis formandis adhibentur sive iinpli-

(;ite sive explicite, haec ex experientia esse comperiuntur:

r.' Ipi, Ipnim, Ipne in hisce formis.

2'? Yoy, in hac tantum forma.

3? Ktinivi, Kunid in omnibus ejus formis,] quae possunt habere

relativam quamdam significationem; addatur etiam hoc idem pro-

uomen in hac alia forma Kune, quae vox, etsi habeat ex usu ad-

verbialem significatum, (nam sibi vult latinum Illic, Ihi, jtamen

in connexione cum voculis relativis saepe exprimit verum relati-

vum pronomen.

4? Minm, minia in his forniis et quibusdam aliis.

5*.' Kald, kalii in iis tantum firniis, quae aliquam relativam signi-

ficationem queunt exhibere.

Relativorum pronominum prospectus.

Quibus praemissis ad naturam et formationem relativi pronomi-

nis cognoscendam, videanius nunc qua ratione ex datis elomen-

tis nascantnr de facto formaj reuitivi latinorum pronominis vim

referentes. Sint exeniplo:

Exemplar 1- Vernio.

Keg ue titolatipaz. Qui sum obliviosus.

Kem ues timnein. , „ es cordatus.

N
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Exemplar 5.i"

Yog keg ues timine.

Yog kem uee „

Yog ke U8 „

Yog kenm usig „

Yog kepem usig

Yog ke eusig

Siveinverso modo: Ke(f yiuf^ etc:

Versio.

Quod



I i

55

1. Nota. Conspicis bis signatum nos, cui respondet Keg Kunki,

et Kenm Kanki, quod, juxtasuperioresnotulaSjintellectumvelim.

I!

M

Exemplar IJHH

Kemeg kunki tenuesig.

Keg kunki etenuesig.

Kenm kunki etenuesig.

Kepemeg kunki tenuesig.

Keg kunki etenuesig.

Kenm kunki etenuesig.

Kepem kunki tenuesinm.

Kepem kunki etenuesig.

Versio.

De quibus te nos
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K.ainplor -2.'" c;oiitiiuuitur (•r.sio.

Kr-j kuiiini



porHpi(!uilatis; idoo Io^ikmkIo alia assiiiucii(la dictionis foniia, (c-

toro(juin in ])raxi, ciiin noinina })crsona' apparcrc (lcl)cant, ni>n

orit tlidicile uti hac ipsa postrcnia fornia sinc dcfcctu pcrspiciii-

tiUis.

APPENDIX.

Mtxhiti cxprinieiuli <ii'(i<liis (jii.nHtntis.

Quainvis spccialcni dc adjcctivis non dc:nu8 tractatuni, (piia logcs

pro noniinihus jain statutas S(H]Uuntur; tanicn, ])i"()ptcr spocialciii

dillicultatoni oxprinuMidi divcrsos (jualitatis }i;ra(his, non orit abs

re, si pauoa suggoranius, (]uil)us ratio oxprimcndi ojusmodi gni-

dus patoat.

Gra(his positivus, sicut in cctcris linguis, indicatui- ])cr sini])li-

coni (pialitatis anirnialioncin; v. g.

Ki iucs taz, knj),sis^ imclrs, kii::hv:. lloc ost honuni, nialuin, iu;i-

gnuin, ])arvuin.

(ira.diis coni])arativus ])otcst inultiinodis ox])rinii, (>tcx dcfcctii

corta> alicujus foriiuo, juxta nostruni lo(|Ucndi niodiun, Hpocialciii

priu 80 fort diiUoultatciu.

rta(]UO gra(his o()ni])arativus, (pio indicatur a'(iualitas, ])otcst

oxpriini i)or vocos 80(]Uontos: Kckiius; Kckuiis kini.stitr;

Kuiisziiii.; v. g.
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Hc iie>i ucpziuj kckiius ipi. Tu «^s sagax sicut ille. Ki hdma iues

k<'}h kcmkiius im. Mic vir est opulentus sicut tu,

Kckuufi plst hi kaj)skdp,s, kuvstite hi rnidz. Sicut pater est for-

tis pariter cst filius.

KckUHs ki hdyat^ kiiustite he ites taz. Sicut hoec mulier ita tu

cs bona.

rike nd(j mamdyaz iusij kuuszim audlis. Mater et filii sunt a3-

iiue iracundi.

Ipiiini lis l'pit mimdyiz kdi^tlui anikakdiz. Ipse habet duos

lilios juque inansuetos.

Gradus autem comparativus, quo significatur imequalitas, po-

test multiplifii ratione indicari, ut ex secjuentibus patet.

1. Exprimitur. si, positis juxta se rerum qualitatibus, assera-

(ur simpliciter unius (luulitas, vel etiam <piod attribuitur uni,

dencgetur alteri; v. g.

Kl titokdu hi taz.kdud kinakz uetu. Hic homo est bonus, et

hic alius non.

Kihdmn hi akmdkdii, kaud ki nakz uetu kuustite. Hic vir est

mitis, et hic alius non ita.

Ki slkcm kapskdps. llic fortis ecpius. (Facta scilicet implicita

cum aliis non teque fortibus colUitione.)

2. Per voculas Kdtu^ Kumkunij, v. g.

Ki (ttiikdz, metu ki nakz kdtu aiukaz. Iloc difficile, scd hoc

aliud ultorius difiicile.

Ki ziekin elcuz, metu ki nnkz kiimkuniy eleuz. IIoc verbum fa-

cile, sed hoc aliud ultcrius facile.

.'». In nonnullis rerum adjunctis exprimi potest adjiclendo

adjcctiva pronominibus cum inficxione ?», nm^ »/?», (vide trac-

tatum dc ])ronomine;) v. g
Ki hdiiid iiii.s iiiiiii tekis Hic homo est mei magnus (nioseni-

'»••)

h'i hd it iucs kunini lainiiut. Utec mulier est illiiiS parva (illa

juiiior.)

l lnt('r(him jut voccs dudU. elcj: v. g.
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He ues anokt ucpzikuyuitki, hiud in elca. Tu os sapientia ante,

ego autem post.

5. Deniciue exprimitur per sequentia verl)a: Inoktisd, Teneo

prinias; Kafoiiksa, 8upero; Ucyenezc, Prjeeclo; v. g.

In hc ucyeneze kapsif<uitki. Pjgo tibi pra^eedo nialitia.

(rradus tandeni superlativus enunciatur per voculas nit/, tdnin,

tanidunin additas vocibus qualitateni sinipliciter indicantibus;

V- g-

Ki iues tamiij, Kapt^imiiu imckeaniii.

Ki iues tastdnin, KapHistdnin, imckcstdnin.

Ki iues t(ist(i'ndunin, Kap><it<t((m('iunin, imckcstanidunin.

Quoruni oninium est signiticatio:

Hoc est valde bonum, maluni, nuignum, rcl optimum, ])essi-

mum, maximum.
Datur insuper alius modus exprimendi positivum et superlati-

vum qualitatis gradum, (lui etsi ad rem praisentem paruni faci-

at; tamen, quia frequentis est usus, non videtur oniitti del)ere.

Itaque dicitur, v. g.

TJikalapg am kakdiz.

Uikalap;! amkakaisniij.

Uikalapa kapskdjix.

Uikalapa- kapskapsn i(j.

Uikalapkin i(j t u k iig.

Uikalapkinig tukwjnhj.

Krga omnes mitis.

Erga omnes mitissimus.

In onniibus fortis.

Tn omnibus fortissimus.

Ex omnibus rectus

Ex omnibus rectissimus.

De secundariis orationis vocibus.

Hujus lingua' apprime characteristicum est munus, (luofun-

gitur [)ars secundariarum orationis vocum non minima; dantur

onim plurinuD hujuscemodi voces, ut puta adverbia et con-

junctionos, quaj cum rorulis rclatiris (de (piibus satis dixinuis

agentes de pronomine) ita conllantm-. ut recte dixeris, voees

hujusmodi reapse inlleeti, et instar pra'cipuarum orationis j^ar-
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tiuni transforniari. Sicut prononien relativum hiijus lingua;

si^iiiiicat personaruni relationem inter subjectuni verbi et objee-

tuni; ita adverbiorum et conjunctionuni est munus indicamU

eanidem relationem.

Hujus niimeris functioni o[)em ferunt ejedem voiiula? relati-

vte, <iua3 in contlandis pronominibus relativis usurpantur.

Verum non omnia adverbia, onjnestjue conjunctionc s aquali

'Hantur modo cum rociilu relatiris; nam hai vocuhe aliquan-

•"[)onuntur, ali^iuando vero interseruntur vocibus, qui-

buscv .1 consociantur.

Sint nunc exemplorum j)rospectus. iiuibus ostenchuitur, (pia)

prienotavimus.

Prospectus i.'i^

1n

Im

ui

a m ~\

>
^^

Et

Et

^V^

eni

S c Ete

N uu

Etg

1 uie.

>-i.

cc

tUi

Ego ([uidem

Tu

[pse

S Nm, (i

I—I ^H

I em

X
i .-sT Et
^^^^

XI

enm, Et t'g

Et-eneiu

X Et(

r. NOS

O"

os

Ipsi.

Nota: liinte virguhe, i(h'o h)('o personte tertiic ponuntur, ut

innuatur, voces radicah-s nulhim il»i subire alterationem.

l*r() prima persona phirali duplex datur fornia, quod ita est

iutelHgendum: Etenm innuit personas, ad (puis habetur oratio,

comprehendi in dictionis extensione; Eteg innuit non compre-

hendi.

Ex prajcedenti prospe^^tu patct ratio uniendi nuuiUis rrhitiras,

cum postponendw sunt vocibus radicalibus; vi(h;amus modum
procedendi cum hujusmodi vocuhe iuterseri debent.

'^

:
• W
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Prospectus 2.111

In

Im

Ipf

Nun

Etg

Ime.

G

M

j

&.2 „

I .S Nm, G
cfc c: Ti
8i > rem

^ •r
i^ -^ Kegkuus
> J
^ '^, Keiukuus

Oi

Kekiius

Sicut ego

Sicut tu

Sicut ipse

P5 £ >*

o
c

-j-; Kennikuus,Kegkuus Sicut nos

Kepemkuus Sicut vos

Sicut ipsi.^ ^ Kekuus

Not(i: Ke significat et latinorum, quo'^ diversimodis altera-

tum per Cr, 3/, etc: pra!})ositum est voci radicali Kuu»; proinde

genuina versio, juxta Indorum cogitandi modum, est: Sv; et ego:

vel potius Et ego sir. Ex hac nota patet, rocvlns relntiras stricte

loquendo postponi semper vocibus radicalibus> qnia Keg, Kem,

etc. significant: Et ego, Et tv, etc; et additio vocis /v^Mfts non est

nisi ulterior compositio.

Pra3euntes prospectus tum locum habent cum dictionis verbum
est intransitivum, ac proinde secundarife vocesorationis (adver-

bia, nempe et conjunctiones,) eam tantummodo assumunt alte-

rationem, qua3 solitario verbi subjecto congruit. Quod si ver-

bum sit transitivum, ac proinde habeat sibi adnexum objectum,

tunc secundaria3 voces ita erunt modificandie, ut connexio,

qua^ intercedit objectum inter et subjectum, pateat. Hinc ena-

scitur contiatio duarum vocidarum relativnrum in unam qua?

sic composita copulanda est cum aliqua secundaria orationis

voce (adverbio scilicet vel conjunctione.) Videamus igitur qua

ratione in hoc non satis facili negotio procedendum sit; quod ut

perspicuum evadat sequentem damus prospcctum.
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Iii iiiieiie

,. kiinia

„ kuiiiiiiiiul

Iiii iiie

kuniii
I"

., nune

,,
kunniana

jlpniin ine

,, iniene

,, kunia

,, niine

,. kunmana.

iKun iniene

,, kuiiia

„ kunniana

'tg ine

„ kunia

,, nime

,, kunniana

{Iineiii ine

„ iniene

,, kunia

,, niine

., '-tg

,, kunnuina.

NV

Prospectus

MERUs sn ULARIS.

^ Meg

}nieg

M
M
M
M

|(>
•^M

Etenieg ^

Eteg

Etepenieg

Et(g

Ete in

Etem

c Ei

Yz
em

N m,

Pem

Etem

1 Eteg

fc Etem
o ,

G E^e

c Etenm, Eteg

-e Et(
C3

pem

Ete.

11

Oi

Ego quidem te.

,, illum.

,, vos.

,, illos.

Tu quidem me.

,, „ illum.

nos.

illos

Ipse quidem me.

,, te.

„ illum.

„ nos.

„ vos.

„ illos.

11

11

11

11

11

))

11

11

)>

y% NUMERUS PLURALIS. >

cc
^ Meg "1 Et

js Nm, (i
cc

p
2 M

emeg

m, G

Pei n

O* Pem

emeg

C Etenm, Eteg
^Et^

Et( pemeg

5 Etenm, Eteg

t::
Etepem

c Et(enem

Pem V s" Etepem

Pem

]\1

Nm, (i

Pem

>•!
^ Et(

Et

pem

J

Et

S Et(

Et

Et(

^'g

em

C^
enm Eteg

pem

Ete.

03

bC

t/j

Nos quideni te.

„ illum.

vos.

))

))

)) ,) illos.

Vos quidem me.

„ „ illum.

,, nos.

„ „ illos.

Il)si <|uidem me.

)) te.

„ illum.

„ nos.

„ vos.

„ illos.

))

))

I? li
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Vocuvi jn'cC'Ui,ntihnti /-'(/*/>*/« alternmhiriun

Elenchus.

NUMERUS SING ULA RIS.

Ego (luidoni.



»i!

yCMKRl 'N SL\(i l 'LA RIS.

(^unndo cg»'?



m

6.5

li ij^

i'

Ls

Kegmdua pro Mcinay, ofe Kcnmnva pro Mdnaniu usnrpatur. At-

taiiion Mduag ot Mduanm dicitur intorrogativo tantuni; Kcuj-

nidua et Kcnindna adhibotur etiani absquo intorrogatione.

Me est contractio ex Mine; et ox hac contracta fornia cuduntur

alterationes ad expriniendas personaruni relationes, addito ne

euphoniai causa. Hinc nascitur Meneg, etc.

Mand signatum est in elencho; ast auditur percrebro Mandma.
Hujus difforentito ratio nonduni potuit satis determinari. In ali-

quibus tanion rcrum adjunctis cortum est promiscue usurpari.

Mis adhibotur instar interrogativa! particula^ quin aliud adjicia-

tur, cum nempo quis non percipiens aliorum dicta intorrogat:

Mis? (Quid? Quomodo?)

Dicitur insupor in contextu sormonis, cum quis interrogatdo ali-

qua re, qua) supponitur noganda; v. g. Mis kaipnopziaunu? (Nuui

se interficiet?)

Usurpatur insuper in sermono nogante, sciliceteo sensu quo Lati-

ni dicunt "quidom;" v. g. Uetu mis he ues etilpin. (Non qoidem

es amons.)

Ete significat "quidom," et adhibetur in propositionibus fore em-

phaticis; v. g. Eteg kiius nokiso. (Ego quidom ita oxistimo.)

Uet significat "an" ot usurpatur inquirendo do aliqua re, quin

supponatur nogans vol aflirmans responsum; v. g. Uet iziogno?

(An locutus est?)

Inag,Nunag, Nezmis. Harumtriiim vocum ost significatio "Uti-

nam," et, ut patot, modum vorbi optativum post so postuhmt.

Attamon non ost indiscriminatus harum vocum usus; liinc perso-

nu) prima3 singulari adjungitur Inag; porsona) prinia! phirali

Nnnag; onmibusquo numori utriusque porsonis adjici potorit

Nezniis indiscriminato Sit oxomphnu:

Prospectus i.!i*5

In (postulat) Inag vd Nezmis ekin Utinam videani.

Im „ Nezmis kotag „ ires.

Ipi. „ ' Nezmis itanuaydka. „ locutus csset.
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Zalaul est latinoruin "Si," ot postulat futurum vorbi tompus

post 80. Hinc dioitur.- Zalaui tukiig ikiu... (Si rooto agot...)

Eike habet aliqualom signifioationoni voois,, "Quia." Hioo vox

auditur sjtpo hoc modo: ''Mis otko?" sino ultoriori oxplicita a(]-

ditione. Hujus phrasis significatio ost: "Quid moa rofort? Num
propterea, . . ? subintenigorido (non faciam, vol faciam) ot oston-

dendo animi diapositionon) agondi contra altorius insinuationos

vol injunotiones.

Uetmet est latinum "No," adhibeiurqn.e ad oxprimonchnn mo-

dum inhibitionis imporativum, et post se postulat tempus verbi

futurum. Hinc dicitur: Uetmet ziegnu. (NoU loqui.) Uetmot

ikiii (Ne eat.)

NonnuH Indorum ex peculiari quadam regiono dicunt Metmet
loco Uetmet. Litterarum permutatio in aliis etiam vocibus occur-

rit, in verbis potissimum, in quibus Httera n mutatur in l. Hino

auditur: Zepelilikso pro ZGpeHgnikse (hiboro.)

Kieg est vox qua phrasis inchoatur, ot dicitur a loquento et qui-

dem in prima persona tantumniiodo. Hinc perssepe auditur: Kieg

timnenekse, (Sum afflictus, turbatus,) etc.

Hsec vox ost absquo dubio composita ox Ki (hic) et ox G
rehitionera expriraente ad personam primam.

Imet, Kimet etc: habent aHqualem signilicationem vocis hitinee

"Ecce."

Taudnu, Taudpu sunt voces inanes, quas Indi adhib«;nt, cum non

prajsto est vox proferenda.

Indiculus

adverbiorum. adverhiaUumque etc.

Quantitativa.

Quoties? Kahiham
Quot decades? Kalahtiptit

Quotcentena? Kalosos

Multoties. Uikalahdm

Multai decades. Uikahihaptit

Multa centena. Uikalosos

Malaham
Malahaptit

Maldsos

IHogninhem

IHognihepti

IHognosos

Toties.

Tot decades.

Tot centena.

Omnies.

OnHKis docades.

Omnia centena.

1^
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Mil;iZcli('Mli rilllcics.

Miht/cliept il l';ill(;ic (|cc;m1cs.

,Mi !:!•'',6 sw,-i l';iiic;i cciilciiii.

()ii;ic. i|c \-()ciilis rchitivis iH)t;ivi iiiiis. hic h;il)i'n(hi siiiit |)r;ic ocii

li-. ciiMi iicccss;iriiis c;iriiiii sit iisiis. si ."ciitctil i;ic occiirrciit iiiddii-

i;it;ic iiist;ir ;iiit''cc(h'iit is ct ciiiisc(|iiciit is' ii:mi :i ntcci dci.s scii-

tciiti;i it;i c()iii|)()ni (h'li('t cniii voculis rcl;iti\is. ut pcr^oiKiruni

rchilio c\|ir;iiii( ur. 1 linc oriunl ur ;ilt('r;U ioncs sc(|iicntcs:

K^ijzi'\:i,liiliaiii l"'l c(j;o toiicsi

Kiiiiikiiliihjini l^t 1 11 .. .

Kiikiihihaiii. I']t ipsc. ,. )

( JUot icS ( MfO.

'/ lurl iiis ••(^uolics tu

/(^Uot ICS 1|)SC

Sit c.xciiipluin; Kiijikahihaiii /.icktctu. kiihihiiin koiiiiiitiitu. (^110-

ti(s io(|Uor. toli(:- iic^xrolo.— Kiiiiikiihihaiii koiuai/ii, kahihjliii

iii I iii'.ti',''iii'ksc. (^uotics itc}j;rotiis, totics tristor. clc.

.Miisl? (iuiini iiltus, luii^nus? Kiisl 'r;iiii :ilttis. ni:ijj,nus.

M:ili;'il? (itiiiiii lon;jius? K'iii;'il 'r;ini loi mu.s.

Sint cxciiiphi. iit usus luiruu! voctiiu pcrcipiiit tir.

Miisl iiics? Cujus cst ;il- I mrkcs. IvUzkii/.Mit)iiitis. I'iirvus.

ti' udinis rcl iiiiiti;tiit udinis?

Miilial itics? ("iijuscsl cx- K.uh(''t. Kiihatu. Lon^iis, lircNJs,

tciitiotiis, rcl loii^it U(lini->?

Miisl iiiM-kcs? (iu:tiii iiiiiLfiitis? Miisl kn/.ku/? (^1111111 p;irviis?

Miisl k;'itit i- (^iiiiii iu;i;:nu iil- Miisl k;'itu kl'lz- (iuiiin piirvus ul-

luckcs tcrius? :ii/ tcriuf

i'iX his piitct (luoiiiodo ('Xpi iiiii |io.-;sit jiriKlus coiiipiiriitivu!'

iii liiic liiigtiii; loriiKi cnini proprhi. iiiorc Kiitir.oriiin, noii iidcst.

Miiiail?

Miiiiiihipkini^?

(^Uillll pl'(icul IMIIII 1. 'l'i(i II Drocttl

yittiiiii procul liinc'.M\iui'iiliip- ^rniii prncul hiiic

M^>ttiiiii procul indc? kiiii;i? ^'riiiii procttl iudc

Mi
, .- k(Juo dici niMiclo? ... ,. yjluc (lifi pinicto
la? /, , .... Kiuiihi .,,.,. , '

^(iuoiil lloDl ^lli ic iiorii.
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Kiimnkasl Quain inagnum nos, Kaninkahal Quani longu») nos.

Kapanikasl Quam niagnum vo-j.Kapanikahal (iuani longu ?» vos.

Kt ita pcr oiunes personarunj (livcrsaruni eoinpositas rehitiones.

Ex Kiiidil Ht: Ex Kiiutla tit:

Kiuailtite Aeque tani procuh Kiualatite Eadein hora.

KiuaiUig AdmodiMu ., .. Kiuaiannig A<hn: .,

Kiuailziin Sohiinnuxlo,, .. Kiualazini Sohi: .,

Kiiuiilzinikai Adhuc ., .. Kiuahi/.in.ksii Adhuc ..

rackiuail Singilhitim .. ., hackiuahi Singil: ,, .,

Prieterea. si opus fu^^rit, ad personarum rehitiones incUcandas

(ict:

Kagkiuail Quani procul ego. Kagkiuaia Qua hora ego.

Kamkiuail (iuam procul tu. Kamkiuahi ,, ., tu.

Kakiuiiil Quam j)rocul ili(^ Kakiuala ,. ., iUe.

1)

Mine, i-d Me Ubi? Uhi.

Mimg

Mipg

Unde? UikU'

Quo? (^uo.

Kunnui 111 uc versus.

Kuniuainig lUuc versus ad-

mouum
Kunmaitit(! \'ersus illum ip-

sum l(X'um.

lV'inmine Alicubi siMgillatim. Kunmaizim lUuc versus tan-

tuinmodo.

In illum moduin.Minikai (iua loci parte? Kunmayi

Miiii' et se((ucntia usiirpantnt- (^tiam in r(!sponsis, (juae, iiiore In-

doruin, sunt t'er(> semj)er negantia.

Mfne iues? Ubi est? U(^tu miiK!. Nu8(|uam.

Miiiig he ut?H? Uiide es tu? Uetu minig. Non undt!.

Mipg kiise? (^uo pergis? U^tu mipg Niis^iuam.

Knnvid exprimit dir(H'tionein,et adhil)etur in notione motuin

c.xpiimente.

Kiinwaititc et Kiniiiiniiiiii usurpantur passim ad indicandum

etiain idein teinporis inomentum, (luo (hiaj actionesexeruntur; ac

proinde bene ditur hitine: Statiin, Knnmainiij: Eodein txiinporiH



iiiMiiicn t(.. /'\ II initoil itc

1''
ii't(' iiiiral) 'i'is v )('oni 'iniii(iii'i. insp;'cta lntin;i versioni

Xihiloniimis. si pi-u' oculis iKilicatui' vis dcsincntiiL' iji, (lUii' ium-

(luin iiiiiuit actiouis, nihil crit iiiiiaiuhun; v. .ir. Ixiiiiinny} h,

IIC Liili Ilhuiii iu inoduMi «lchc s a'j:cr'

vocc vcl ^fcstu (lire('tioii(,'Ui actioni^

Kinc

KiniiT

II IC

inc

unc, Kunu
K u n 1

"•

unuctido niiniiinii

Ilh

llli

Ki ue[)<.' II \unci)u;i Uc

Kinci/ini llic tant uiuniodo. i\uncizi ni

III

Illic tantuniiiiod'

Ki

K
nigzini

ineptrzini

jncinitr

Kiniun

II

II

(I

ig 1

1

mc
uc

Ivuniuziiii linc

l\.unc|)giziin Illuc

ic a(liu()(li.iin.

inc

Kuncinig

l\uni<i"nig

III

III

ic a(

inc

Iniod Ulll.

Kincp^nig IIuc

K incititt' II ic in i[)So loco

Kuncpuinnig Illuc

Kuucititc Il^idcni.

Kinigtitc ilinc cx ij^so loco. Kunijititc Indidcin.

Kincpirtitc IIiic iu ipsuiu locnni.iCiincpLdtirc l^^odcni.

ic sin<rillatiiii.

ra.

oco.

I\'ckinc IIi(; singillatiiu. Pcckune 11

Kip<r Citra. KupK ^'^^

Kinik(^ I In iioc loco, Ki'inikc- i In illo I

Kinik<.H ) lii iiac phiga. Kunikci \ In illa i^latra.

Kiipki'iikc Ln ultcrioi'i loco.

Et sic porro, ut in prtccuduiitibus, ad indicanda.s ctiuni variii;

reUitioivcH persoiiariun.

Sc(|uciitia di(,'untur ctiani dc tcnipore.

Kinig nukin. A....citra. liactcnus.Kunifr niikin.Indc citi'a, hactciiii,"

Ki kiu
II iiic ultra

^ ' *^ ^V, . ultra, rct ro.

Kunig kuj)g. Inde iiltra. rclro.

KuiiikuniLr. inti'a.Kuiimukum. Citra.

Kuiunukuii«K. (.itraidc inotu.) Kunikuniki'g.ritra(d(' uiol ii.

Nukiinil\C !n citcriori parte. Kiinike In ult criori pMt I

Pcckiunkunig.dradatii'! iiltra.

Sint exeui)»la, ut n.suH haruin V(.)(.',nni cognoscalur.

J^apfikaikitkiniir nrikin taz iliniipni.se.
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A baptismo hactenus bono est animo.

Zapakaikitkinig kupg kiinku timnanagkaka.

A baptismo retro semper solebam turbari,

Uatiski hipe, kunig niikin ues hipeyei.

Heri comedi, inde hactenus non comedi.

Uatiaki kunia akzaka, kunig kupg uetu maua.
Heri vidi eum, inde retro (antea) nunquam.

Ininm kumniikum. Citra domum.
Toilikinm kumkunig. Utra arborem.

nniniMl').
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Longe in posteruni.

Exindo jani pridoin.

Per longa intervalla singillatini.

Nuper.

Nuperrinie,

Aclhue, niox, niodo.

Nonduni.

Uackeipg

Uaekeipkinig

Peuackeipe

Ezizpe, ki ezizpe

Ezizi>einig

Koz

Koz uetu

Perspicaciores Lndoruni distingunt inter Uatiski et Uatiskipg;

illud Pleri signiticat, hoc Cras. Quicquid sit de hac distinctione,

in praxi non eiit dubia signiticatio; tenipus enini verbi priete-

ritum vel futuruni deterniinabit sensuni vocis; v. g.

Ikiii uatiski. Ibit cras.

Ikiiye uatiski. Ivit heri.

Dicitur Meyui a solis ortu usque ad senii-cursuni versus ineri-

diem.

Dicitur.Alapg a senii-cursu versus meridiem usque ad semi-cur-

sum versus occasum.

Dicitur Kuleuit a secundo semi-cursu post meridieni usque ad

soHs occasum.

Plerumque dicitur Pegpo tantumrnodo, cum ex contextu sermo-

nis coUigi possit, utrum sit meridios vel media nox.

Adverbiales dictiones.

Antc, antea. Eleg Post, postea.

Supra, superne. Enim Infra, inforno.

Intus. Emti Extra.

In Ihivii suporioribus. Mutat In Ihivii inferioribus.

Trans Uunion. Nuknig Citra llumon.

Anokt
Akum
Imit

Matat

Nakei

Anoktkiniko

Akainkiniko

Imitkinike

Matatkinike

Nakoikinike

In antoriori j)arto, loco.

In suporiori parte ,,

In interiori pario „

In superiori lluvii phiga.

In |)higa trans Ihimen.

Uaj)si'ig|)kiniko In dextera j)arte; A dextoris.

(<() (iuorum est opjjosita significatio.

Ek.'kinike.

Eninikinike.

Emtikiniko. ((i.)

Mulalkiniko.

Nukiiniko.

Zakiagpkinikc.
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Ut (lictitur "Nakei \v\ Nakeikinike" noii est opus, ut Hunien se-

|)iiret locuni; sed re^juiritur, ut sit quiedani separatio. etsi arte fac-

ta, ita ut concipi possit transitus a parte una ad alterani.

"Tuskinike" «licitur frecjuenter pro "Knitikinike," cum exprinii

vult superticies alicujus r(>i; sed non est (liceiiduni, si intlicari

voluerit ali^piid (piod ipsi rei non inlueret; v. g.

•'[pi iues initpe, nu^tu iniaz us eintikinike."

Ipse est donii, sed ejus tiliu.'» foris.

•'Ki liama iues taz tiiskinike, metu kapsis imitkinike."

llic vir "st })onus extrinsecus, sed inalus intus.

••Zakiappkinike"dicitur fn sinistra parte, vel A sinistris; est

etiam •'llapsilaikinike" signilicationis ejusdem.

"Ektegpkinike" significat A latere.

"Ai)tinm" signiticat (Jontra, K regione: v. g.

'Inm-aptinm," Mihi e rcgione.

'•Xumn-aptinm," Nobis e regione.

"Ivvmm-aptinjn," llli e regione. Hau; postrema forma usurpatur

fre(juenter in contextu sermonis, ut innuatur: E regione; nam
"Antinm" soluinmodo non dicitur.

Miscelianeus index

secundariarum orationis vocum.

]. .l/i-^f/;?, supra. Dicitur tantum de loco qui est supra relative

ad ali(piid aliud subter situm.

Inm-dkaih, suj)ra me; "Nunm-akam," supra nos; "Kunm-akam,"
supra illmn.

S{ep(^ in li\ijuscemodi compositionibufl occurrit Kvvm, (]ua; vocula

non necessario referenda ad personam; immojuxta sermonis te-

noiein iH)nnisi Suf^ni, ut in nostro casu, ('X|)rimitur jkm- composi-

tam vocem "Kunmakam;" vel verius signilicatur: In illo \qco

supra; xirc. [\n Bupra; v. g, '.lesus fhrlst iir/eve l<okualgnim

initpf, kunniakam ilaj^aikii gc/iu." .Icjsus (Jiivistus natuscst; vae*
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(•ariiin in (lonu); ibi supra refulsit stella.

2. Akanuf, (jujii niodifieatio innuit directioneni euni niotu eon-

junetani; v. g. "Akaing uyiiiksc." Sursum versus nitor.

.'). Akamkini<i indieat I)e sursum; v. g. "In paina akamkinig."

Ego veni cle sursum.

4. Akamkhiike, vel "Akamkinikili'' dieit kx-um, regionem, par-

tem in supernis. Hujuseemodi eompositiousurpatur adverbialiter

vel substantive; et inlleetitur moni nominum, si substantive ac(;i-

pitur. Cum exprimitur status in loeo, adhibetur semper adverbia-

liter. Sint exempla: 'Tpi iueksLize akamkinike." Ipse sedet in su-

pernis. "In eegnipezuise akandcinikaina." Cupio videre superna.

Usu factum est, ut etiam hvec vox signitiearet Coelum sensu

christiano.

5. Akamkiiiikcg, vel ''Akandcinikaig" innuit directionem eum
motu;v. g. "Akamkinikaig iuilmene. In cffilum aseendit.

(). Akamiiiiikfilkinig, De supernis; v. g. "Jesus Chrisi itkeiki-

me akamkiiiikaikinig." Jesus Cbristus ilhipsus est de co'lo.

QufE de hac vo(!e "Akam" ejus(]ue modificationibus disserendo

notavimus, intclligantur juxta subjeetani materiam de se(|uenti-

bus V"*:ibus.

7. Amtiz, cito. statim, te.stinanter; v. g. ''In ziektetu amtiz.

Lo(|uor testinanter. "Amtiz he zikilinu." Statim reverteris.

Amf-iimiif, citissime. Usurpatur etiam sensu adjectivo.

IS. Ayiiuri, congregatim, c^tigestim, una simul; v. g. "Sikcm

iueul [)se amug." E({ui pascuMtur una simul. "Kaii, cunig kinia

liik: ana zuytMune amug." Eja, pon;' hos omncs pisces congestim.

',). Aiwki, ante, anterior, prior; et in genere hjec vox innuit

notionem primatus ct prioiitatis sive Joci. sive teniporis, sive di-

gnitatis; v. g." IMi(')g!it iucs an(')kt, kaua eleg ualim titokan."

Prinoeps est ant(!a, et postea communes homines.

10. Anuktipij^ prorsuiij; innuit directionem; v. g. ''Inim attatu

kiket unoktipg." Mihi nuinat sanguis vorsus (per) anteriora.

11. Anoklkiniki', v, g. "An()ktkinike in timmiunu, kaua /.feg-

nu." PrimuiJi deliberal)0, Hcinde loquar.

.,«4
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rj. \ii6ktkinik''n. v. g. 'Aiinktkinikcg kiiiku." Vadc in

partciii atit<'riorein.

i;;. AiiukfljtkiDifi^ax ante.

1 I. AjiiiiDn innuit notioneni loci e legione siti. Hiec vox occur-

lit seniper cuni aliquo additaniento; sic dicitur: '*[nni-ai)tinni,''

<ii!itra nic. id est, niihi e ?'e ione; "Xunin-aptinin." contra nos;

•jvunni-aptinni;" illi e regii .c, vel illic crt-gione; v. g. "Kaniu-

aptiniii iues iniekes piips." Illic e regione est niagna abies.

! "i. /^'/'',7, post, poster, posterior; et in genere ha^c vox expri-

iiul coiKcptum posterioritatis sive loci, sivc teniporis. sive digni-

talis; V. g. "Ini inoktiu, kaua eleg in tuigiui." Tu pnecedes, ct

]»(>st sctpiar ego'

1(1 EleLipff. retrorsiun; ctdicit dirctttionein; v. g'. "Inini jittatu

kikct elekipg." Mihi nianat sanguis versus (pcr) posteriora *'Ipi

ipskalalg elekipg." Ipse ambulat retrorsuni.

1 /. EJelipkinig, ex retro; v. g. '"Eh^kipkinig ikuni anoktipg."

l']x retro vcnit huc in anterioreni locuni.

Dicitur ctiam "rnni-eleg," j)ost lue; '"Xunni-eleg," post nos;

"Kunni-eleg," post illum,

1>. l'Jlekinikr, V. g. 'Ipi iziekze. kaua elckinike itimipnise."

Ipsc loquitur, et postea cogitat. "Ilt! ueksliku eleklnike." Tu
sedebis in posteriori loco.

Pcuyelcii. ilfis' vo.x coniponitui ex "Pe-uye-eicg," et exprimit: Per

vices- successive- posterior; v. g. "Peuyeleg kie usig timine" Re-

trogradum nos habemus cor. ^Cor nostrum fit dcterius.

)

1'.'. Einti, foris, extra, exterior; v. g. "In ues initpe. ipi iues

euiti." ]*]go sum domi, ipse est foris.

•Ji>. A'»;f?lw/ exprimit directionein; v. g. "Emtikog kiise." Foias

co.

•JI K)vflkii\i(j, ex loco extcriori; v. g. "Minig pdi/a ho? Emfi-

kiiiig." ImkIc v(>.nis? l)e foris.

•1'1. Eiiifiki)iik<\ in looo c.xtcriori, in partc (^\t«-.i-iori; v. g, "FfA-

yat lucs imitkinike, kaua kokualg erriltikinfke." Mulinr eF^t iutus,

ct vauCH tixtra.

'i

N
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2-!. Eiieka vel Enckn ('iii])hati('('. nnsiiin, itcnnii. "Etieka hi-

|)is(^ (:^t(\" E(]|ui(l(Mii (H)nuMlit itcruni.

-\. Eiiim. infra, suh, suhtcr. Dieitur tantuni dc Idco (]ui cst in-

tra rcUitivo ad ali^iuid aliud supra situin.

"Inni-i^nini," iiifrH mc; "Nunni-enini," infra nos; •Kiinin-enini.'

infra ilhiin; v. g. "In ucksiizcnc anisiigpa. inni-eniiu iucukups(Mic

kokutilg." Ego vScdehaiii supcr rupcni, infra nx^ })asccljantur vac-

(•»3.

2"). i?/i?*7/?r/, (Utorsuni, innuit dircctioncin; v. g. 'Eninig itk(^niyc"

Cecidit deorsuin.

2(;. mm.Hnvj: v. g. 'Enimkinig ipalatisa ip('zct." Ah
inio ascendit nchula.

27. Eiiimkiniki' ; v. g. "Ipi iucs cnimkinikc " lps(! cst in locd

inferno, vel in parte inferiori.

Usu factuin est ut ha3c vox e.Kprinicrct (»tiani rufernum s(nisu

ehristiaiio.

2S. E)iimki)dk('<i, vel Enimkinikeig;" v. g. 'Enimkiiiik(^ig iuih-

nene". Pcrrcxit in infernuni, (in infcrnas regioncs.) Idco opus

erit deelaratione in c.xpoiuMida doetrina (diristiana, euin hacc vo.x

usurpatur (ie Cliristi descensu ad inferos.

21). E)ii)nki)ii.krikini(f; v. g. Uotu niiiua iittu ho ''enimkinikci-

kinig". Nuniiuiim (^gredieris c.x inferno.

.")(). E/iei, inedius; v. g. "Kcni epei ucksuze". Qui scdes intHliu.'^

(in medio.) "U(3tu itu iues epci". Xihil est in inedio.

-)1. J5J^fi, (|uidcni; v. g. "Ete itniigiK^" Iviuidcm iuortuu.s cst.

;)2. Klke, (.luia, enini; v. g. "Kiius iziegne etke." Sic (niini est

loeutus.

")."). /{'f/?./,('7, d(!orsuni; "Ettikc^g isayogosa." Deorsum iispicnt

',U. i/':?!;:, nupcrus. reeens, nupcr. Adhihetur seuvsu prBBterito

o.t fnturu.

Kzi-pr: v. g. ".iO/,i/p(} itniignc." Nupcr mortuus esl. '*l^"/i/.pe ipji-

inu."" Mo.\ vcnict..

;>;>. //ni^, intus, inira, interior; v. g. "I"]ekin kinia ikiiina; kaii

piniiji, itu iues imit?" \'i(lo himo oJlam; oja dic inilii, (piid cst
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Iiii/t<h inti-ofsiiiii: V. <f. ••Iniit<i sayo^oi. rntrosj^icc.

hiiifki iiiij: V. g.
'"1 iiiitkini}i; iiiittiina. Dc intus oxiit.

Iiii/lUiiik !: V. ir. fj»i lucs iiiiitkiuikc." Ipsc cst iu ])iirtc

mtcnori.

ii. lii('"J- <'t^i. tiui IIIIVIS. W uic f''S|);)U(lct •ziiuiu/' tilUlCU

10. />•/,, vcl •l i|iiiisi. |)rout, iustiir: v Isk iiuiilis i/.ici,'-

iic.'" liistiir iriicuudi locutus cst. Isk tiiiiuouckin iiiUsc." (^uiisi

iiillictus iigit.

lla'(' c;i«lcui vox occurit scfpc ut plcouiisnius.

II, ///,'/. V( 1. sivc; V. <^. •Kiius itiiumiuuu. itku uokscp." Ifii

(iclilicriiltit. vcl iilitcr.

!_'. /w/.ct.

|,'!. l\(ii;<'i.vt. tuuc: V. g. •'Kivuaziiu iircizciuuu." 'riiiituiiiuiodo

tiiiic iriiscctui. ('riintiiuiuiodo cst sijiuiliciitio vocuhi' .:////.)

M. Kviiif. \\\ nou, uc tortc; v. g. •rchu uiiiuii izick/c, kcinc i-

iiiisciuri"'. Xun(|UJiin lo(iuitur, iic nicutiiitur.

ihoc V((.\ j)os{ulat t"uturuin tcuipus post sc.

I
'). /w///^ satis, tantuui: V. g. ''Kalu tiuiitiiin"'. Satis (.lixi.

Piiis UiiliV". Korsiui Siitis.

|(». /\'///////;///iV/,- t;iii(lciu, US(iuc. (|Uoii(l iiS(pic. llfu voccs liiti-

ii;o uoii cxpriinuiit nisi (piii(liiuitcuus viin iudica' vocis. Dicitur

(lc iigcntc, (pii griidiitiiu iittiu;jfit ;ili(piiun pi^rfcct ioiKun vcljnipcr-

fc, •tioiiciu: v. g. '•In hiiiisc. kiuiii (Micka liipisc, kiuui ciickii, kahi-

uuikii tckcl('ku. VAo ct it(.'runi cdo, itcruiuiiiic, tiuidciii ((puiiid

usi|Uc) siitur;ih()r.

Ii". KitlaL propc, juxt;i, viciiius: v. l;'. 'Kinc kiitat iucs iuit.'

llic propc cst doiiius. •'Kum'' k;ita( iik^h t(.'iilikt." Illic juxta. cst

iirhor. .Iniiiipc kiitiit'" Jiixtii, pro))c luc.

rnrknlnt: dicjl ur dc pluril)us r(^hus i|tue J 11 xtii suiit : v. g. 'hiK'

itiMiyc/iii' piickatat.'" Ip^i(lc«:unt sihi iu\'ic;'iii propc.

\> K/rn cst vox (puu usurpiitur iid si{2iii;i( :i:iduiii cxccksiiui

(|iuiut.t:!'..'.- \\'\ (|U;ill'iltl.< 111 i'.\priliH'lri:i iUlOiKtUUnort(^ <'«lliHiiira

i! iiiis tviriuii. •Kutu" ])ot('st fxpfii»u f»»»r V0i'uhiF laLuii»^. AJ^j^is
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pUis. ultni, si s|)('('(>tur nou usus, simI sensus voci (licit ur:

'Katu iuiekes. kdtu kuzku/.." Mltra niat^tnis. ultra [^arvus. '•Kiitu

|)('l('ij)('h'*i iuz(3S('." Ultcrius stolidus lit; \d cst: Stolidior. Ad

couiparativuui graduni sigtiiticauduui. vcl potius cxcessuiu, ut Jam

(lictuui cst, atlhihctur ctiani 'kuiukunifj;" (ultra illuiu. vcl iudc

ultra,)vcl "uikinif.f. (iuand()(|iu' ctiaui dicitur: "katu kuiii-

kunig, kiitu uikinig." Sic v.
jj; ''Kiitu kuinkunig aualis. ' Ma-

gis ac ina,:j:is irMcuiuhis. 'IJikinig itiniiK^Micku" intcrius allHgctur.

4'.». (iK, cja; V. g. K: lu, pinini hipt. I{ 1. (la nn hi cil )uni.

')(). Jutv('f-ji('(lii, si unitur cuin pnvscntc verhi tcmpnrc si^nifieat:

ninir itrhnum, nnnniai ninir: si vero conjiiiigit\ir cum prsetcrito

Higniticat: (nnr priinum, ndnnisilinir; \. g. •'Kaua-jiiiin lie (.''kin."

N une j)rimum tc vi(h'o •Ki lua-jiam izicgne T unc jinmuni

lueutuH est.

51. Kiri) vx{ vo.\ qua jihrasis inehoalur. et dicitura lo^picntein

jirima persona solummodo; v. g. •'Kieg timnencksc." Suin tur-

l)atus.

r>2. I\nni('(i:, intensc, Viildc, adinodum. Kst unum idcuKpic cum

vcrho ••komaizii," (cfgroto. doleo,) cst(|uc modilicatio cxiirimeuH

causam; v !•; omaiz kuse Dol eo. .oiiiiiiz kuse ijisus.

Doloo niiinu. Dicitur insujicr: "Komai/ lil(')iz(\" Intensc giiu-

(leo. 'KoniaiHiiig timiu^Mieksc." Valdc iiiteiisc iiOligor.

5,'}. I\nz, mox. iidluu!; v. g. •'Koz hijiii." M ox eomediijii.

"Koz hij^ise." Adhue eonicdo. llinc j)iitet diversitatcm tcTuj)o-

rin j)ra>s('ntiH vel futuri eonstitucre diverHitiitcm Higniliciitionis.

r>4. (»: n('(ii, nonduiu; v. g. '"Koz uetu ij)inmiks( Noiidum
uhdormit. '•Koz uetu itimmiuzc." Adhue non delihenit.

Notandum cst sjiecialis uhuh huJuH vocis in (juihuHdam dietioni-

hus; V. g. "In koz talaj)(')zjita, koz tjdvH imkii tjihi{)(')ziitanu."

I*rimuni ego oo onire, et j)OHteii etiam tu ihin onire.

"[111 koz zi(!kin, kauti (deg in." Tu j)riinum hxpicrc, et jMiHteiiego.

"lj)in koz hij)i'i, kauii koz takn luin «^dcg." Jj)se j)riinum eoiue-

(Jot, ct poHtoii noH.
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•IiMaii koz /irkitg, k;i luiii ek-g." \'()^< prinumi loniiamiiii, ct nos

|l(lStt'il

• Titilliiii koz ipctmmiiumi. kji tiikn lic v\v\i /icfiiui." Sciiiorcs

priimiiii (lclibcriihimt. ct jxt.^^tuii tii l(i(|ucri.s.

• Miini()}.'iituu koz, kiiuii lum dlcg." Priinnm (luccs.ct i..)S postcti.

lla'c onmiii spcciiniiiii dcdi. ut ostcndcrcin inoduin coinponcndi

dictioncs, in (luiiruin {^ostrcmis vidcrc cst idtcriitio snhjccti vcrhi

|icr iidditioncin littcrH» /y, (|uyL> hiil)ct timtuin locuin in similihuH

dictionihus.

.")."). A"(/, utrum iin; v. g. ''In koy, uetu zukuczc, ku uako

iuilmcnc, ku uctu." Kgo iidlinc ncscio. utruin jiiin jirofcctus sit,

an non.

")('). /wJ;/A^/. scinpcr; v. .n "Ipi klinkn hi|)tctu."' Ipsc scmpcr

c<lit.

.")7. Kihis, itii, tiilitcr; v. j^. •"Kiuis itiiinaluiii." Itii stjituit.

.")S /./n;///n/jft/, stiitim; v. g. 'Liunhiinii.t iuskcinc." Statiin pro-

IrctllS cst.

•')'.), /./'/.<''/. diu; V. g. "LcluM ipiniinsc." Diu donnif.

(li). LiliLu /, gratis, sinc ciuisii; v. yr. "Lilikug cunic hipt." (Jrii-

ti.<.; (Ic(li ci cihiun. "Liliki'itr komaizii." Sinc ciuisii a^^roto.

(11. .1/////^^ iniuiiiniii; (|U(nno(lo, (piiilitcr; v. }^. 'Miinaniii i/.icji-

iic.'" (iuomodo locutus cst?

()2. Mihdi, (piiuido; v. j;. '.Nlaua iuii^iiii?" (iuiindo cvi^ilavit?

(').". ,1//^///, scd; v. ii "Ipniin itcnu(''yc, inolu uotii ilanania."

Ipsc iiiihi lociitus cst, scd non mc rcdiirjrnit

()l .1//.^ cst voN, (iiuu usur|)iitur iii pfincndis (nuostionihus.

<|UiU II •;! ilivuiii r '^p iiisum -«upp.niunl; v, ^' "Mi ; h<' uos iiiisc'-

iiic?" Nuni cs incndiix? "l*iicm U('tu." S.inc 110)1,

(1 ). Miiiii-:. pcr hrcvc t<'iiipus. paruinpcr: v, jx, In chiilolcizc

iiiiiioz." Suiii ()ccup'itns p.irumprr

()i) .l//r/i////'/. vi.x : v, ir. "in iiiizkini';f (''s/c " \'i\ ri'spir<i

<)7. .\V/,.v/^/. juxtii. coiil i^iius; v, \i.
' Ipi ims n.'l<,'iit." Ipsc csl

iii coiititriio coticliivi, vcl joco.

1)^ .V'('.<i/<'(*M/ '',',
I )("i < c )iitii;uii-- V 'i, "^W^ksrr kiiiikc pi c-

\l
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nuosig.'* In oontiguo loco (donio, cubiculo) coUociuuntur.

()\). Nfzinis, utinani; v. g. "Nezniis liloinag." Utinani gaudc-

reni.

70. ItKui, utinaui; v. g. "Inag ua'kaH uizcH." Utinam sanus

fiani. Quodnam sit discrimcn intcr "Nczmis ct Inag" scics cx

dictis in praeccdcntibus, ubi fusc agitur de harum vocum discri-

mine.

71. Pciis, forsan. Hsec vox additur ad al)undantiam utpluri-

mum; v. g. "Pais uihncnu." Forsan proficiscar.

72. Pelkei, (pioquovcrsus; v. g. "Pclkei iteuyczc titokan."

Quoquoversus (pcr circuitum) dcgu!it homincs (Indi.)

78. Pdkeikini<f, undccuinque, ex omni dircctionc.

74. Pelkekeii, «iuo(piovcrsus, in omncin dircctionem.

75. Takldi, contra, in viccm, ex contrario. Ht« voccs (pia-

damtenus respondent voci indiauie. 'Ithujus vocis vim asscqua-

ris, habcas, (piteso, prai oculis vcrbum "Taklaiza" (muto, pcrmu-

to.) Sit exemplum: "Kuniii in cunie samg, ka taklai inic hipt."

llli dcdi indusium, vi contra dcdit mihi cibum. "Ipne taz etenu-

eye, metu taklai igcizcinuyc." Illum allocutus sum bcnc, scd c

contrario mihi iratusest.

70. PattakJdi, vicissim, ]K'r viccs. Kx Iuk^ voce, (juee cst com-

positio pra^cedcntis, clare pcrspicitur ejus significatio; v. g. 'Pat-

taklai pczicgnu nui;." Pcr vices knjucmur. "Kie zispclencnig

pattaklai." Solemas hiborarc })cr viccs.

77. T(mj; hujus vocis varius cst usus. Sint cxempla: "Ipnt''

eunio tosg." Illi dcdi satis supcnpie. "In etcm(>tkiiye tosg." Sol-

vi illi ultra dcbitum, ultra pactum. "Maskoi tosg ikus.Carbun-

culus (ulcus) "dci)is(!it. Tosg ckiiyc illut." Ventcr cjus crcpuit.

"Tosg ekuse sihi. Ocubis cjus disrumpitur.

7H. 7'//«^ altus, sublimis; v. g. "Ipi iteuyczc tust." Ipsc dcgit

in alto. "Tusk(!g kuye. Perrcxi in altum (v. g. in collem, in supe-

riora domus.)

7U. LJikiiiiif, ultcriuH;v. g. "Uikinig izicgnc." Ulteriuslocutus

est.
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SO. PeiiiHnig, gradatim ulterius; v. g. "Peuikinig itinuienek-

so." lllterius ulteriusque aftitgitur.

81. Uiiiud, seorsuni, seorsus, separatim, sejunctim; v. g. "Ui-

mui iiieksaze." Sedet seorsus. "Sikem immkupse uinua." Equus

pasiitur separatim.

82. Pnuinud, singillatim seorsum; v. g. "Pauinua pekieiku etg."

VoH iter agetis seorsum. (Vis particulae Pa non potest semper

reddi in latinam linguam) Vel: Iter agetis ab invicem separati.

8.}. Ulikenm. est vox quae usurpatur, cum quis aliquo pergit

non pernoctaturus, sed reversurus domum: v. g. "Ulikenm kuye."

1'i'rrexi reversurus et non pernoctaturus.

84. Udyat, procul, longe, longinquus; v. g. "Uayat itniigne."

1'rocul mortuus est.

8'). Kimtnn, prope, vicinus; v. g. ' Kimtem iteuyeze." Prope

degit.

8(>. (/dr/, et;v. g. "Ipeg uag nukt" Panis et caro.

87. fMio, jam, uti(iue; v. g. "Uako ikuye." Jam profectus

• st. *Uet iziegne? Uako." An est locutus? Uti<iue.

88. Uet tisi vox, (luee adhihetur in qutestionihus proponen-

dis; V. g. "Uet ipaina?" An venit?

8V). Uetmet^ no. HsBc vox adhihetur in formatione imperativi

iidiihitionis, et requirit futurum verbitempus; v. g. "Uetmetzle-

gnu." Ne ItKiuaris. Noli loqui:

*I0. Uetmetnig, ne enrrgire; v. g. "Uetmet kiu, uetmetnig." No-

li ir(!, noli omnino

*.)l. Uetu^ .on; v. g. "[pi uetu ipinimse." [pse non dormit.

*.>2. Uetunniif, non r^nf^n/r-firf ; v. g. "Ipi uetu igelzemze, uetun-

nijr" Ipne n(m irascitur, onmino non.

0.'{. f Vjw, non amplius; v. g. "In uezu g<dzenmuyu he." Noii

iimplius iras(!ar tibi, vel contra w. "[pf uezu hipise." I se

nou ainplius edit. "[n U(>zu kiise." [^igodesino. "Uezu he ues."

Desine xel [^esiste.

*.t4. f/i^*-?, parum al)fuit quin; vix non. Usus hujus vocis est

fl
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paiilulum (liHicilis; nnnHjuadaintonus signilical '•Mizkinig" I /

attainen iu)n potcsl adhilicri indiscritninatini una pro altcra vocc

Itaquc han(; toneto rcj^^ulani: De rchus non desidcral>ilil)us dicitir

"IJitcz," rr'l "Mizkinig uolu;" <!»' rci)us dcsi(icr.il»ilil)US,(iua> vix

contingunt, dicitur 'Mizkini}:;" v. g. "llilcz itniigne." Paruin

ahfuit <iuin nioicrctur. "Mi/kinig uetu itniigne." Vix non cst

niortuu8. "Mizkinig iucs udkas." \'ix cst sanus, (vivus.) Dici

tur: ''Uitez izicgne." \'ix non locutus cst, (intelligendo, non hfni'

\e\inoppnrl\iiu'.) "Mizkinig iziognc." Vix locutus cst, (lntilH-

()t\ cuni«cssct lo(iuend'.iin.)

95. Zni/d^ non, abscns; v. g. "Zdya hi liipt." \on est cil>ii!«

Cihus est ahsens. 'rpniin zdya tiininc." Ipse non halu^t cor.

1)6. Zalaul, si; v. g. "Zalaui itenueyu, in tiinnencku." Si

mihi kxpietur, turhahor.

97. Z(ii>ai, tcinpus opportununi, statutum.

98. Zdpdipn, teiiipore opportuuo. per tempus, in tempore; v.g

"Zapaipa lu; iciukum." In temporc vcnics huc.

99. Pnzdpdipd, singillatim, vicissatim in tempore; v. g. "IVi-

zapaipapitenuetenig." Iterum iterunKpie in tcmpore solemuscoi

loqui.

100. Zaiiin, tainen; v. g. "Inckig etenueye, zauin uetu izuya!

kalaika.'* Quamvis allocutus sim eum, tamen non rcspondit nii

hi.

101. ZizJiUp, repentc, suhito, improviso; v. g. "Zizkiip itnugnc
|

Repente mortuus est. "f.ne ipainoya zizkiip." Improviso venit ail

me.
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De numeris et numeralibus.

DiiH' miHKToruin cliisscs. juxtJi (lupliccni. (luuin iiaHumunt,

(icsiiicutiiun. <hstin»jui possunt. Una iis constiit nunioris, qui

iclius indiciitidis, vcl pcrsonis inst.ir iidjcctivi doti-rniinandis

usurpiintur; jiltcrii iiutcni iis consistit numcris, «p.ii, substantivi

noniinis instar, pcrsonas cxprimit. Illos dicimus roales ot adjoc-

livos numcros: hos vcro porsouiilcs ot s ihstiintivos vocamuH.

Nak;

Reales et adjectivi numeri.

1 1. Piitimt uag nakz
• >
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7. Uineptinin
Uineptine
Uineptiki

Uineptipg
Uin^ptipkinig
Uineptipe.

8. Uiniatatinni

Uiniatatina

Uimatatiki
Uimatatipg
Uimatatipkinig
Uimatatipa.

1). Kuizinni
Kuizine
Kuiziki

Kuizipg
Kuizipkinig
Kiiizipe.

10. Putimtinm

Piitimtine

Putimtiki

Putimtipg

Putimtipkinig

Putimtipe.

Quid hae omnes eorumdem numeroruni

repetitae formse eignificent, qualisve vis sit,

jam satis superque patere potest ex dictis

in tractatu de nomine; supervacaneum ideo

visum est, ulterioree adjicere declarationes.

Si quin tamen desideraret ulteriorem luceni,

consulere poterit "A.ffixarum particularum,

nominumque inflexionis explanatio" in tractatu de nomine.

Cum autem in formandis numerorum modificationibus diffi-

cultates non desint, non abs re ducimus, ulteriora exhibere speci-

mina.

Cum in hac lingua non dentur desinentise genus rerum di-

stinguentes, ideo latina numerorum versio est pro omni genere

intelligenda.

1.
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It

i

rerum di-

nni genere

Pannakz

Singuli

Pellepit

Bini

I*ammitat

Terni, etc.

Peppilept

Pappagat

Pauilakz

I^euinept

l^auimatat

Peckiiiz

Pepputimt.

Paunakzime

Singillatim nemel.

Mitaamtite

Aeque ter.

Pakaamnig
Admodum quinquies

1. Nakzua

2. Lepu

3. Mitau

4. Piiepu

Nakzime
Semel

Lepeem
Bis

Mitaam
TVr, ete.

Pilepeem

Pakaam
Uilakzam

Uinepeem

Uimitaam

Kuizeem
Putmeem.

Personales et substantivi numeri.

5. Paglu S). Kuizue

G. Uilakzua 10. Putimue

7. Uinepue 11. Putimue uag nakzua

8. Uimatua 12. Piitinjue uaglepu,etc.

1. Nakzuam
Nakzuana

Nakzuaki

Nakzuapg

Nakzuapkinig

Nakzuapa.

IMlepunm

Pilepune

Pilepuki

Pilepupg

Pilepiipklnig

Pilepupe.

Inflexio numerorum.

2. Lepiinm 3.

Lepune

Ijepiiki

Lepiipg

Lepiipkinig

Lepupe.

5. Paglum 6.

Pagliine

P^gluki

Pagliipg

Pdglupkinig

I'^glupe.

Mitaunim

Mitauna

Mitauki

Mitaupg

Mitaupkinig

Mit^upa.

Uilakzuam

Uiltikzuana

Uilakzuaki

Uilakzuapg

Uilakzuapkinig

Uilakzuapa.

n
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.incpucki

'in(''|)m'p;.^

itu''|Mi('pkini}:

lli m'pii('|>«'

10. l*utiimi('in

in'it

l»iit

Put

1'ut

iimiciM'

iimicki

imucpjj;

rimatuaTn

rimatiuina

rimatuaki

rimatuap,i;

rimatuapkini^

rimituapa.

'.). Kui/.ucm

Kui/.ucnc

Kiii/ucki

Kuizucp^

Kuizucpkinig

Kuizucpc.

imiicpkini^

Putimncpc

lliuc pDSScnt sulliccrc. nisi a lcsscut (liHiciiltalcs in pcrsoiiali-

Ims niimcris modifioandis, (piil)us ut occurratur scipicntia ad-

huc pia'l»cmiis.

1. Naksniy; Xak /j/im k ai

I ninix .\<l}i II r iliin^

L 'pu/im

l)iii) liiiif"*>}, rtr

8. Mitaiizim

4. iMlcpuzim

5. l*a<rlu/iin

L('i»lizimkt''i

AdJiiir tl ii", rtr

Mitau/imkai

IMlcpu

ratrl

/imkci

I i / 1 m kai

(>. Uilakzuazini Uilak/uazimkai

7. Uincpuczim * Uinepuczimk^^i

Uimatua/imkai

Kui/uczimkei

8. Uimatua/iin

Kiiizuczim

10. Putimuczim. Puti mucziin

Uilcpu

Allih:\ rt<

u imitiiu

Uinilpilci »11

Uipatilu

Uiuilakzua

Uiu iiicpuc

Uiuimatiia

Uikiiizuc

k(U. Uiputimuc.

1. rannakzua

Shiniiii

1 Vllcpu

/iini

3. l*aininit:iu

7VrnL rtr.

i*annakzuatitc

A r^fii" sintfiill

IVlIepiititc

Ar</iie hiiii

Pammitautite

A,r^fiir irrniy rtr

Lcpiinin

nvi II nn

Mitaunin

Cum (InobiiK, elc.
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Ut autem indiaetur annuH, cuni desit vox totum significans

annum, dicitur: Nakz enimiuit, Una hums; Nakz tiamiuit,

Una rrstns; Nakz meke, Una nix: quseomnia conjunguntur cum
cardinalibus etiam numeris, nulla facta alteratione.

Ut pateat usus illius formse "Mala inuima? Mala inuim?

sit exemplo; v. g.

'Mala inuima itniigne?" Quot annos natus obiit?

"Mala inuimana popziauzana?" Quot aniios natum occiderunt?

•'Mita inuima itmigne." Trimus obiit.

"Pilepe inuimene popziauzana." Quadrimum occiderunt.

•'I^aka inuim timneneke." Quinque annis afflictus fui.

'I^aka inuimpe itniigne." Abhinc quinque annis obiit.

"Paka inuimpe itnugnu." Abhinc quinque annis morietur.

Nota: Quae de numeris agendo diximus, non sunt nisi, qusB

frequentius occurrunt. Notasse hic suflliciat, sicut nomina, ita

«4 numeros inflecti et transformari posse.

i.'
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DE VERBO.

PARTITIONIS RATIONES.

,i IJi

i'::'

';'Mr

Verba hujus idiomatis in duas potissiniuni dividi possunt

ola8se8;totidem enini sunt pro tempore prtesente, ex quo digno-

scuntur verba, diversai desinentiee, totidenique diversse ratio-

nes formandi temporis praeteriti.

Prima itaque classis complectitur verba, quorum desinentia

est SA; clansiB autem altera comprehendit verba,quorum desi-

nentia est Z^; illa formanttempusprseteritum per litterarum

elisionem, hajc vero per litterarum mutationem.

Sint exemplo sequentia verba, quae duas statutas classes sy-

noptice repraesentant:

Prxnens.
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Prsesens. Praeteritum.

Amolza Blandior Am61 -la

Kuelze Gaudeo Ku^l -le

Kililze. Obstruo. Kilil -le.

5? Si tandera ante desinentiam sa sit a, e, o, w, et in tempori-

bu8 formandie, post olisionem litterae 8, sequatur vocalis, inter-

seritur y, ut euphoniee consulatur; v. g.

PrspMns.

Uet^se Verbero

Saikiptasa Medeor

Paindsa Adeo

Uenpiise. Accino.

69 Quae in hoc tractatu stabiliuntur de desinentiis sa, za, va-

lent etiam de se, ze\ mutatio enim vocalis finalispendet a radice

verbi; et prseterea hujusmodi mutatio debet plerumque haberi

instar differentise dialecticee, ut subinde notatur.

7? Si cui placuerit multiplicare verborum classes (alias con-

jugationes,) vel statuere plures inferiores classes, juxta uniuscu-

jusque diiferentias, fiat.

Prseteritum.

TJet^ -ye

Saikipta-ya

Paind -ya

Uenpii -ye.

De verbi formi! rti^"

De verbi formis acturi non ininioramur in determinatido ea-

rum numerum vel aptiorem nomenciaturam; sed id unum in-

tendimus, quasdam scilicet quasi prsecipuas assignare, ne in in-

certo vagari "ideamur. , .

Quadruplicem itaque statuimua verbi formam, nempe siiii-

plicem, localem binam, et relativam.

Formam simplicem dicimus eam, qua actio per verbuni si-

gnificata tantumniodoexpriiintur,quin adnexam habeat ulteri-

orem specificationen). Relativam vocamus eam formam, cui in-

serta sit qusedani particula (preepositioni latinorum cuidani

sequivalens,) relationem dicens ad verbi objectum. Localem dc-

ilWf^
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nique iicimus eani forniam, qua, prseter verbi actionem, de-

terminatur insuper locus, in quo vel versus quem fit actio.

Cumque locus determinari diversimodis possit, hinc forma

localis in dupliceni dispescitur; una, qua actio verbi in remoto

loco significatur, vel inde ulterius; altera, qua actiohuc versus

denotatur.

Dantur praeterea alii modi verborum, qui etsi rite dici pos-

sent forma, tanien, quia in aliquibus generalitatis notisdefici-

unt, inter praecipuas non recensentur. dujusmodi est ille verbi

niodus, quem dicimus frequentativum ; hujusmodi est ille ver-

bi modus, qui exprimit actionem futuram; qui n^odus, etsi in

hoc tractatu vocetur forma futura, non est tamen habendus in-

ter principales formas.

lii
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Synopticus formarum verbi prospectus.

FORMA SIMPLEX.

' ? II

'i'lili1

; !i!ii

Praesens.
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PARADIGMA VERBI INTRANSITIVI.

Formn Simplex.

M0DU8 IXDICATIVUS.

Si7\g:

^n tiine -ze

[m tinie -ze

Ipi itime -ze.

In time

Ini time

Ipi itime.

PR.*:SEXS.

Sifino.

PR.^SENS 2^:?'

Sum, signans.

Pliir:

Nun tinie -zig

Etg tinie -zig

Ime itime -zig.

Nun petime

Etg peiime

Ime ipetime.

PRiETER: INDEF:

Signavi. Nun petime -ne

Etg petime -ne

Ime ipetime-ne.

PRiETER: PROX:

Signavi nnper. Nun tima -zika

Etg tima -zika

Ime itirna -zika.

PR^TER: PERF: et IMPERF:

In time -zene Signaveram et Si- Nun time -zine

gnaham. Etg tlme -zinfi

Im^ itime -zine.

FUTURUM.
Signabo. Nun petlme-nu

Etg petime -nu
Ime ipetime-nu.

In time -ne

Im time -ne

Ipi itime -ne.

In tima -zaka

Im tima -zaka

Ipi itima-zaka

Im time -zene

Ipi itime -zene.

In iime -nu

Im time -nu

Ipi itime -nu.

li"
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MODUS CONDITIONALIS.

Sing:

In tima -nag

Im tima -nag

Ipi itima -nag.

In tima -zanag

Im tima -zanag

Ipi itima -zanag.

In tima • noka

Im tima -noka

Ipi itima -noka.

PR^SENS.

Signarem.

PRMTER: IH^

Signaasem.

PRiETER: 2^1^

Signasmn.

Plur.

Nun patima -nag

Etg patima -nag

Ime ipatima -nag.

Nun tima -zinag

Etg tima -zinag

Ime itima-zinag.

Nun patima -noka
Etg patima -noka
Ime ipatima-noka.

MODUS IMPERATIVUS.

Time. Signn. Time-tg. Signate.

MODUS FREQUENTATIVUS.

In time -tetu

Im time -tetu

Ipi itime -tetu.

In tima -ng

Tm tima -ng

Ipi itima-ng.

PRiESENS.
Soleo signare. Nun time -tenig

Etg time -tenig

Ime itime -tenig.

PRiESENS: ^''Jl

Soleo esse signans. Nun time -nenig

Etg time -nenfg

Ime itime -nenig
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Sing:

In tima -nkaka
Im tima -nkaka
Ipf itima-nkaka.

In tima -nkdna
Im tima -nkdna
Ipi itima-nkdna.

PRiETER: 1£« Plur:

Solebam Signare. Nun tima -nanfka
Etg tima -nanika
Im^ itima-nanika.

PRi¥:TER: 2m

Solebam Signare. Nun time -nenigne
Etg time -nenigne
Ime itime-nenigne.

I-

FORMA FUTURA.

Iu time -tetese

Im time -tetese

Ipi itime -tetese.

In tima -tatasaka

Im tima -tatasaka

Ipi itima-tatas^ka.

In time -tetesene

Im time -tetes^ne

Ipi itime-tetes^ne.

PRiESENS.

Sum Signaturua.

PRiETER: 1H«

Eram Signaturus.

PRiETER: 2^

Eram Signaturus.

Nun tinie -tetesig

Etg time -tetesig

Imd itime-tetesig.

Nun tinia -tatasfka

Etg tima -tatasfka

Imd itima-tatasika.

Nun time -tetesine

Etg time -tetesfne

Ime itime-tetesfne.

^,.
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Sing:

In time -tetesenu

Im time -tetesenu

Ipi itime-tetesenu.

FUTITRUM. Phr:

Ero SigiiaUmis. Nun tin)e -tetesinu

Etg time -tetesinu

Ime itime-tetesinu.

CONDIT: ll^
«

In tima -tatasanag Essem SignaturuH. Nun tima-tatasinag

Im tima -tatasanag Etg tima-tatasinag

Ipi itima-tatasanag. Ime itima-tatasinag.

CONDIT: 21»

In tima -tatasanoka Fuissem Signa- Nun tima -tatasinoka

Im tima -tatasanoka Uirus. Etg tima -tatasinoka

Ipi itima-tatasanoka. Ime itima-tatasinoka.

PARTICIPIA ETc.

Time-nin.

Time-nei.

Time-zimei.

Time-nei.

Time-tetin.

Time-nes.

Signa ns, Signatus.

Non signans, Non signatii^.

Signi expers.

Per modum signi.

Signatiirus.

Signandus.

Nota: \ ide plura in Paradigmate verbi activi sub titulo "l^ar-

ticipia et derivata."

(1
'!
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PARADIGMA VERBI INTRANSITIVI.
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MODUS CONDITIONALIS.
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Sing. FUTURUM.
In time -teteseniikum Nun
Im time -teteHentikum Etg

Ipi itime-tetesenukum. Im^

CONI)IT:m

In tima -tatasdnamg Nun
Im tima -tatas&namg Etg

Ipi itima-tatas4namg. Ira^

C0NDIT:2H??

In tima -tatasanokomka Nun
Im tima -tatasanokomka Etg

Ipi itima-tatasanokoiL "^. Im^

Plur:

time -tetesinukum

time -tetesintikum

itime-tetesiniikum.

tima -tatasinamg

tima -tatasinamg

itima-tataslnamg.

tima -tatasinokomka

tima -tatasinokomka

itima-tatasinokomka.

!'^
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PARADIGMA VEIiHI INTKAXSlTfVI.

Formn Inailis: Illir; et lllinr tdtfrins.

MODUS IXDICATIVUS.

Sinri

Iii tinie -

fm tiiiio -

I|)i itiine -

In tinie -

Inj tinie -

[|)i itinie -

In time -

Ini time

Ipi itime

Iii tima

[ni tima

[pi itima

Im tiiue

Im time

Ipi itime

Im time

Im time

Ipi itime

PR.ESENS.

Siffa) IUii'\ (>t Ulinr nlteriux. PIh.

-zenki

-zenki

-zenki.

-nki

-nki

-nki.

-nkike

-nkike

-nkilce.

PR.ESENS 2'«

PR.ET]^:R: INDEF;

Nun tfnie -zinki

Etfi time -zinki

Ime itime -zinki.

Nun petime -nki .

Etjr petime -nki

Ime ipetinie-nki.

Nun petime -nkike

Etg petime -nkike

Ime ipetime-nkike.

PR/ETER: PROX:

-zankaka

-zankaka

-zankaka.

PR.ETER: PERF: kt IMPERF

Nun tima -zinkaka

Etg tinia -zinkaka

Dne itima -zinkaka.

-zenkike

-zenkike

-zenkike.

-tcnu,

-tenn

-tehn.

FUTURUM.

Nun time -/inkike

Etg tinie -zinkike

Lne itime -zinkike.

Nun petime -tenn

Etg petime -tenv

Inie {^0^^^!^-/^?/.

»

y
i;

ir
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MODUS FREQUENTATIVUS.

Sing: PRiESENS. Plur:

In time -nepnetetu

Im time -n^pnetetu

Ipi itime-nepnetetu.

In tima -napnang

Im tima -napnang

Ipi itima-napna,ng.

Nun time

Etg time

Ime itime

-nepnetenig

-nepnetenig

-nepnetenig.

PR.ESENS 2£«

Nun time -

Etg time -

Ime itime-

PRiETER: m
In tima -napnankaka

Im tima -napnankaka

Ipi itima-napnankaka.

In tima -napndnkana

Im tima -napndnkana

Ipi itima-napn^nkana.

PRiETER: 2^

Nun tima

Etg tima

Im^ itima-

Nun time-

Etg time -

Ime itime-

•nepnenig

nepnenig

nepnenig.

-napnanika

-napnanika

-napnanika.

-nepnenfgne

•nepnenigne

nepnenigne.

r'l

FORMA FUTURA.

PRiESENS.

In time -tetes^nki

Im time -tetes^nki

Ipi itime-teteBenki.

Nun time -tetesinki

Etg time -tetesinki

Ime itime -tetesinki.
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Sing. PRiETER: 1"»' Plur:

In tima -tatasankaka Nun tinia -tatasinkaka

Im tima -tataHankaka Etg tinia -tatasinkaka

Ipi itima-tatasankaka. , Ime itima-tatasinkaka.

PRiETER 'i"»"

In time -tetesenkike Nun time -tetsinkike

Im time -tetesenkike Etg time -tetesinkike

Ipi itime-tetesenkike. Ime itime-tetesinkike.

1

ADNOTATIONES

IN PARADIOMA VEKBI INTKANSITrVI.

1? Singulss utriusque numeri personu) tertisB a consonante

incipientes aBsumunt litteram i in vocis initio. Si autem in

formando numero plurali oportucrit uti praeiixo pe, huic prw-

ponetur t; v. g.

Timeze, aigno; Itimeze, aignat; Petimenu, signabimus; Ipetime-

nu, signahunt.

2? Si verbum incipiat a vocali, non erit praBponenda litte-

ra i tertiis personis, sed geminabitur ipsa initialis vocalis. Si

autem in numero plurali opus fuerit vi formationis adhiberi

praBfixum pe, huic preeponitur i; v. g.

Ekizo. video', Eekize, videt; Pe^gne, vidimus', Ipe^gne, vide-

runt

v;
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3V Datur qusedani verbi intran^itvi constructiij, cujus vi

personis tertiis prseponenda est n, loco litterse »; (VMde, ubi dc

verbi constructione agitur;) v. g.

Tinukize, morlor; Ipnfm etnugne pike. />/"« mivtun CHt muier.

4? Tempora auteiii, quse non reporinntur notata in forma

locali lllic, et fUinc ulterius, forte non existunt, nunquam eniin

bactenus potuerunt audiri; bujuHmodi suntomnia conditionalis

modi et imperativi tempora. Pro futuro tempore hujus localis

forinse non videtur dari propria forma; proinde, quse apposita

est, etsi exprimat actionem in remotum !ocum,e8t tamenaliun-

de depromta. Usus bujus formse est adeo frequens, ut propria,

si exstaret, ejus loco deberet usurpari.

De vi quorumdam temporum.

5? Illud verbi tempus,quod addita syllaba nn tempori prse-

senti formatur, duplicein habet vim. Dicimus itaque voces bu-

jusmodi habere vim iinperfccti et perfecti prtrteriti IjHtinoruni.

Utrum in occurrentibus dictionibus sit ununi potius, an aliud

tempus, determinatur ex varia phrasis structura.

Primo habet vim imperfecti pnrteriti; dicitur enim: v. g.

"Koz itamtaizana, kegkune apaindya." Adhuc concionabatui.

quando apparui coram eo.

"Koz konijiiz^na, kegkune tinugne pike." Adhuc segrotabuni,

qaando mater mea mortua est.

Secundo habet vim perfecti prtvteriti (plusti: perf:) v. g.

"Uako itnugzene, kemkune kume." Jam expiraverat (piando

huc profectus es.

'Koz uetu ipaizana Soyapu, kegkune AUaimam inaspainoya

uitpe." Nondum venerant protestantes, am primum ad nos

catholici venerunt.

6? Iterum dico, zikdun, tnlnjxhn, ku», (piorum phiralis iiu-

merus est, pnzhhm, patnUipozn, pekns, et omnia bujusujodi ha-

bere vim pnrnentiH indicntiri (continuationem actus indican-

tis,) ct nptntiri eodenj seneu. Vis autem irptativa vel inilicnti-

!? J
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(7/ dependet omnino a constrDctionis varietate.

Primo habet vim indicdtin; v. g.

•'Uako Ikus." Jam vadit.(Jam est vadens.)

"Koz ipeziekin." Adhuc lo^iuuntur. (Adhuo eunt loquentee.)

Secundo habet vim opt<itiri\ v. g.

•Ineg ekin." Utinam videam. (Utinam sim videns.)

"Nuneg peeisin." Utinam gaudeamus. (Utinam simus gauden-
tes.)

"t'^ Omnia pra^terea modi conditionalis tempora pro varietate

constructionis admittunt etiam sensum ojitdtirvm; v. g.

"Ineg akinag." Utinam viderem.

"Kug akinag." Si viderem.

Sv Non exhibuimus per paradigma, sicut de aliis, formam
verbi relativam, quia hsec habet essentialiter activam signilica-

tionem et constructionem; ideoque locum hic non habet.

m

«,
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PARADIGMA VERBI ACTIVI.

sing: MODUS INDICATIVUS.

PERSONAR: RELATIONES. PRiESENS.
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sing: MODUS INDICATIVUS.

rKKSONAR: RELATIONES

In

pr^ter: indef

iniene he

kunia

etg

kunmana

Ina

kunia

niina kie

kunmana

1)

V

Ini

Ipnim ina

imene he

kunia

niina kie

etg

kunmana

11

taatk-a

ataatk-a

taatk-a

anastaatk-a.

(pi)taatk-ima

ataatk-a

nastaatk-ima

anastaatk-a.

itaatk-a

itaatk-a

pataatk-a

i(na8)taatk-a

itaatk-a

inastaatk-a.

plur:

Nun imene he

kunid

etg

kunmana

>)

pataatk-n

apataatk-a

pataatk-a

apataritk-a

pataatk-ima

apataatk-a

pana8taa,tk-ima

apataa,tk.-a

ipataatk-a

ipataatk-a

pataa.tk-8ana

„ nuna kie ipanastaatk-a

„ etg ipataiitk-a

„ kunmand pataatk-sana.

Etg ina

„ kunia

„ niina kie

„ kunmana

Imem ina

„ imene he

kunia

prteter: prox;

taatk-Baka

ataatk-saka

taatk-saka

anastaatk-saka.

(pi)taatk-

ataatk-

nastaatk-

anastaatk-

itaatk-

itaatk-

pataatk-

i(na8)taatk-

itaatk-

inastaatk-

taatk-

ataatk-

taatk-

ataatk-

taatk-

ataatk-

nastaatk-

ataatk-

itaatk-

itaatk-

pataatk-

inastadtk-

itaatk-

pataatk-

samka
saka

•samka

•saka.

•Srtka

saka

saka

saka

-saka

Siika.

-sik»

-sika

-sika

-sika.

-sinmka

sika

-sinmka

-sika.

-sika

-sika

-sika

-sika

-sika

-sika.

i h

i\ A

I iii
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SING MODUS INDICATIVUS.

* !'l

)•':

PERS
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sing:

112

MODUS CONDITIONALIS.

rKRSONAR: RKLATIONKS. rKiTKENf*.

Iii iineiie ho taatk-tng

ataatk-tag

taatk-tag

atiastaatk-tag.

iinene ho

kunia

etg

kunmana

Ini

11

ina

kunia

nuna kio

kunman}»,

IpniiH ina

iinene ho

kunia

niina kie

etg

kuninanii

11

flur:

Nun iniene h(

M

11

Etg

1)

kunia

etg

kunmana

ina

kunia

nuna kie

,, kunmana

Iinem ina

imene he

kunia

iiUna kie

etg

kunmanii

51

11

(pi)taatk-tamg

ataatk-tag

nastaatk-tamg

anastaatk-tag.

itaatk-tag

itaatk-tag

pataatk-tag

i(na8)taatk-tag

itaatk-tag

inastaatk-tag.

patantk-tag

apataatk-tag

pataatk-tag

apataatk-titg.

patatitk-tamg

apataatk-tag

panaBtaatk-lJung

apataiitk-tag.

ipatruitk-tag

il)ataatk-tag

patajvtk-Hiinag

ipanaHtasitk-tag

ipataiitk-tiig

pataiitk-Hanaji?.

taatk-sanag

ataatk-sanag

taatk-nanag *.

anaHtaatk-sanag.

(pi)taatk-Hanamg

ataatk-sanag

naHtaatk-Hanamg

anastaatk-sanag.

itaatk-sanag

itaatk-nanag

])ataatk-H8nag

i(nas)taatk-sanag

itaatk-sanag

inastaatk-siinag.

taatk-

ataatk-

taatk-

ataatk-

taatk-

ataatk-

1 astaatk-

atiiatk-

itaatk-

itaatk-

pataatk

inastjuilk-

itaatk-

j)ata{itk-

•smag

-sinag

-sinag

sinag.

-sinamg

-sinag

-Hinaing

-siniig.

-Hinag

-sinag

-sinag

-Hinag

-sinag

-sitiiig.

ii'v4i
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siNo: MODUS CONDITIONALIS.

Hi (

?Uim
:.l:

•

PERSONAR: RELATIONES. PRiETER: 2""
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il

sing: MODUS FREQUENTATIVUS.

IRATIVUS.
personar: retationes.

In

PRiESENS.

imene he taatk-tatu

kunia ataatk-tatu

etg taatk-tatu

kunmana anastaatk-tatu.

ina (pi)taatk-tatuni

kunia ataatk-tatu
niina kie nastaatk-tatum
kunmana anastaatk-tatu.

Ipnfm ina itaatk-tatu

imene he itaatk-tatu

kunia pataatk-tatu

niina kie i(na8)taatk-tatu

etg itaatk-tatu

Ini

)!

M

•1

)>

)) kunmana inastaatk-tatu.

plur:

Nun imene he

,, kunia

etg

,, kunmand

taatk-tanig

ataatk-tanig

taatk-tanig

ataatk-tanig.

Etg ina taatk-taniginm

kunia ataatk-tanig

nuna kie nastHatk^taniginm

kunmana ataatk-tanig.

itaatk-tanig

itaatk-tdnig

pataatk-tanig

niina kie inastaatk-tanig

etg itaatk-tanig

kunmana pataatk-tanig.

)'

))

>)

Iniem

)»

>'

)>

u

»

ina

imen^ he

kunia

PRiESENS 2L^

taatg

ataatg

taatg

anastaatg.

(pi)taatg-kam

ataatg

nastaatg-kam

anastaatg.

itaatg

itaatg

pataatg

i(na8)taatg

itaatg

inastaatg.

taatk

ataatk

taatk

ataatk

taatk

ataatk

nastaatk-

ataatk-

itaatk-

itaatk-

pataatk-

inastaatk-

itaatk-

pataatk-

-anig

-anig

-anig

-anig.

-aniginm

-anig

-aniginm

anig.

anig

•anig

anig

anig

anig

anig.

\\i

i
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sing: MODUS FREQUENTATIVUS.

11 !i

PERS
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sing: FORMA FUTURA.

rKRSONAK: RELATIONES. FK^SENS.



117

siNc: FORMA FrTURA.

i
*''

U h :.

liltM,'

PKUSONAU

In

UELNTKiNKS. i'k,i<:tkk: 2'*' Frri HiM.

Im

imene ho tnatk-tata-sa?ia taatk-tata-sanu

kuiiia ataiitk-tata-sana ataafk-tata-sanu

(^tcr taatk-tata-sana taatk-tata-sanu

kunmana ana8taa'k-tata-sana anastaatk-tata-sanu

iiia (pi)taatk-tata-sania (pi)taatk-tata-sa]iukiirii

k u nia' ataatk-ti^a sana ata atk -tata-sa' nu

nuna kie nastaatk-tata-sama nastaatk-tata-saniiknin

kunmina anastaatk -tata sana anastiatk-tat.i-sanu.

itaatk-tata-sana itaatk-tati-sanu

im3ao he itiatk -ti^ i-sana itaatk-tata-sanu

kunia pataatk-tata-sana pataatk-tata-sami

nuna kie i(nas)taatk-tata-sanai(nas)taatk -tata-sanu

etg itaatk-tata-sana itaatk-tata-sanu

inastaatk-tata-sana. inastaatk-tata-sanu.

Ipnim fna

kuiunana

pf.ik:

Nun imene he

„ kunia

etg

kunmana

taatk

ataatk

taatk

ataa'.tk

tafitk

ataatk

taatk-tata-sina

ataatk-tata-sina

, taatk-tata-sina

ataatk-tata-sina.

taatk-tata-sinnia

ataatk-tata- sina

nastaatk-tata-sinma nastaatk

ataatk-tata-sfna. ataatk

itnatk-tata-sina itaatk

itaatk-tata-sina * itaatk-

pataatk-tata-sina pataatk

niina kie inastaatk-tata-sina inastftatk

otg itaatk-tata-sina itaatk

kunmana pataatk-tata-sina. pataatk

Etg ina

„ kunia

„ niina kie

,. kunmana

Imem ina

„ imene he

kunia

-tata-sinu

-tata-sinu

-tata-sinu

-tata-sinn.

tata-sinuktiin

tata-sinu

•tata-siniikum

-tata-sinu.

•tata-sinu

tata-siiiu

tata-sinu

•tata-sinu

tata-sfnu

-tata-sinu.
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si.\(;: FOKMA FUTURA.
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Participia atque deriT.ata.

1. Particip: praeter:

(etiam sensu activo.)

2. Particip: negans,

(etiam sensu activo.)

3. Particip: priva-

tivum.

4. Modus actionis.

5. Particip: futur:

(etiani sensu activo.)

6. Pertinentiam ex-

primens vel originem.

7. Locus actionis.

8. Nomen officii.

9. Nomen frequeii-

tativum, et aliquan-

do contemntivuni.

1 . N ' )Uie 1 1 conc rt > t ii 1 1 )

.

11. Participiale,

(etiam sensu activo
/

12. Adject: qualifi-

cativum.

13. Adject: causalo.

Taatk-in Correptus.

laatk-ayai Non correptiis.

Taatk-simai Exper» correptionis.

Taatk-ai Per correptionis modum.

Taatk-tatin Correptturus.

Taatk-itpama Ad correptionem perti-

nens, vel ex sa derivans.

Taatk-inuas Correptionis kcus.

Taatk-auat Correptor.

Tp.atk-tipaz Frequenter corripiens.

Taatk-t Corrcptlo.

Taatk-A8 Co rriptcnd ns.

Taatk-au (^ui corrlpit.

Taatk-«a Cavsans correfdion^vL

Nota: TaatktiH ( namcro 11". ct /->? ) ost idem per accideny

quoa>l formsini. Sit cxcmplo «liud verbum:

.Vlalpza. oruloesco

Alcilpnay, iparticipiale.)

AlalpiB, (adject: CiiUHale.)
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ADNOTATIONES

IN PARADIGMA VERBI ACTIVI.

i

1? Cum paradigmatis conetructio non sit aliud nisi quse-

dam deductio ex dictis hactenue, Bequentes adnotationeH sup-

poiiunt notitiam eorum, quai in prajcedentibus innuimus.

2? Ut construeretui paradigma, selectum prse omnibus eat

verbuin Tadtksa, cujue eignificatio est Corripio. Hoc verbum,

cum aliquam tantum repraesentet classem, non potcBt aBsumi

ut regula pro inflexione omnium verborum, nisi respectu eBsen-

tialiura elementorum.

3? T)u8B voces lu hoc paradigmate occurrentes, nempe, Mo-

dus Frequentativus et Forma Futura, ita accipi debent: Pri-

ma sequivaletei Latinorum fandi modo: Soleo facere, dicere, etc.

Ergo Tadtktatv significat Soleo corripere; altera autem videtur

respondere ei Latinorum dictioni: Facturua sum, Dicturua «tem,

etc. Igitur Tadtktatdsn Bignificat Correpturus sum.

4? In vertice uniuscujusque folii legitur titulus: Personai-um

relationes, quse tanti momenti habenda) sunt, ut nisi Bcdulo

prsB oculie habeantur, ipsa verborum recta, immo intelligibilis

oonBtructio fieri omnino non possit. Nam a perBonarum relati-

one, quee interest Bubjectum inter et objectum, pendet ratio

uteidi praefixiset desinentiiB diversis. (Vide inferius: Proape-

«itus relationuni persimarum.)
.')'.' Radici verbi prSBponuntur queedam vocu1«b, quse pro

varia subjecti ad objectum relatione mutantur, quasque voca-

inuH Pripfixa. Hsec pro singulari numero timnium verbi tempo-

ruin non mutantur; pro numero auteni j^lurali duplex datur

prsefixorum gonus, ut ex paradigmatis inspectione patot.

(V.' Ratio, cur duplex praefixoruin gonus detur in numero

plurali, derivanda est a (liverso modo, quo formatur numerus

plurahs pro temporum divcrsitati^; alia enim vcrbi temporaoer

itiitialoni vocis altorationcin, alia per finalom cuduntur. Hic

obiter notasie Bufliciat: elcTnentum pa constituenH ^rajfix.orum

•«*•
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(liscrepantiam, nihil est nisi signum pluralis nnnieri pro illjs

temporibus, quorum utriusque nunieri desinentia est similis.

Si igitur expungatur pa, ubi in utroque praefixorum genere non

occurit, statim patebit omnimoda sequalitas; ac proinde ex si-

gni numerum pluralem distinguentis conflatione cum prgefixis

repetenda est apparens diversitas.

7? Duopraefixorum singularis numeri distinguntur paren-

thesi vel semiparenthesi; horum unum est pi) pro secunda per-

sona numeri singularis respectupersoneeprimae ejusdem nunieri,

PiJ ita signatur, iit ostendatur omitti aliquando posse, etsi in

quibusdam dictionibus ex usu melius usurpetur. Nam pi stricte

ioquendo non est praefixum, sed signum reciprocationis quod

vel ipsis nominibus substantivis prtefigitur. Ceteiv^uin signuni

distinguens relationem personai secundse ad n*. : , est litte-

ra m, quse diversimodis appingitur vocis desineiitite. Rite igitur

dicitur: Pitadtbjam et Tadtksam. etc.

S'* Alteruni prsefixum parenthesi distinctum est i(n(hj.

Hoc exprimit relatioiiem tertiae personSB numeri singularis ad

personam primani pluralis numeri. Cuuj itaque loquens utitur

hac dicendiforma: Ipnlm nuna (Ipu nos), et in significatus ox-

tensione coniprehenduntur personse ad quas sermo, tunc, omisso

nas, usurpabit i tantummodo: v. g. Ipnimnuna itadtkm {Ipnf

no8 corripit). Sin autem loquens non intendit con^prehenderc

personasquasali )qciitur, tur.c uteturintegroprsefixo: v.g. Ipnh))

indstadtksa {Ipaenoscorripit). Utigitur innuereturheec (.i-tiu-

ctio, signatum est parenthesi preefixum i^^ndn).

9? Quamvis pra)iixa non mutentur substantialiter, Ua i

bolent adeo attecta modificationibus occurrere, ut parum expiMto

diflficultatem creent non levem. Non erit igitur abs re notasHe,

quas prsefixa pro verborun: varietate subeunt, njodificationop.

Littera a m prffifixis iiiutatur in litteram e, si in verbo praedo-

minans radicis littera sit e, t, u. Rursus s in preefixis mutatur
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iii z, si verbuni incipiat a littoriH il, in sinc aHpiration*^; hujus

mutationis dantur etiani alii casuis, qui ad ccr\am lcgem non

potuerunt redigi.

10? Etsi quppidam tenuissimae aspiratio-.ies non sint ali-

quando faciles perceptu, nihilominus usus prsetixi vas est in-

dubium aspirationis indicium, respectu verbi cui piaeligitur.

llV Quamvis verbi radix non videatur alteranda, tamcn

occurrunt oaaus ubi alteratio Ipcum habct Htec alteratio acci-

dit in tempore prseterito proximo cujuslibet modi, et in toto

conditionali modo, quorum vi, si radicalis vcrbornm vocalis sit

(', nuitanda erit in a; cujus alterationis ratio indccstilerivanda,

quod littera charactcristica supradicti temporis et modi in ver-

bis est a.

12'.' Formae verbi futurae additum est tatd, (luod loco

characteristicee censeri oportet rcspectu hujus forma3.

18".' Verbi desinentia altcratur bis in utroquc tcmporuMi

uum(>ro, et, si probe attcndatur, alteratio habet locuni in ralatio-

ne pcrsonse secunda^ ad })rimam. Ita^juc litterA» ultra (•oiiiiim-

nem d(!8inentiam additjc distingunt sp(H'iali ratione relationctit

personye secundae ad jirimam. Ilic loqucndi modus suniitur cx

forma verbi locali, quue cxpriinit dircctionciii illinr luir-rcrsu>

.

14'.' In rclationc tcrtiie [lersonai nuiiicri plurali.-i ad N'r;iaiii

utrius^pic numeri altcrantur ctiam bis dcsiiicntiic; cpiod ideo Ht,

ut pluralis nuincri pcrsona t(3rtia in rclatioiu' !id j)crso:ii.iii t( ri-

ani distiiiguatur a singulari numcro.

15" (.'ollatis vcrhi activi ct intr;Misilisi piinidigiDiitibus,

iidmirabitur (luis^pu^ brevitatcm uniu.s pra^ altcri is prolixitjiti ;

hujus discrcpautiM» nitio cst pctciida a iiinltiplicitati' p''rso'iali-

uiu relationum, ((ua^ in verbis tu-tivis inlhwtcndis cxprimi dcbent

,

(piciMjUc in vcrbis intransitivis iioii liiibcnt Nxmiiii.

ff^
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ADNOTATIONES

IN FAHTICiriA KT DRHIVATA.

1" Tacitkin estparticipiuiii, et, sicut oinnia ejusdeni forn)8B,

dupliceni habet significationem, activam nempe et passivam.

Sic dicitur: v. g.

"In ues taatkin kunia." Ego sum usus correptione erga illum.

"In ues kunim taatkin." Ego sum ab illo correptus.

"In ues hipin." Ego sum pransus.

"Zigzig iues hipin." Herba est comesta.

"In ue heteuin kunia." Ego sum amans illum.

Itaq ' "irsus hujus participii determinatur a constructione,

quse efciu ia pio significationis varietate.

29 Tnatkaydi est idem omnino cuin pra^cedente, sed sensu

negativo; nam in participiis desinentiain exprimit positionem,

di vero negationem actionis. Si(3 dicitur: v. g.

"In ues hipeyei." P]go sum impransus.

"Ipeg iues hipeyei." Panis non est comestus.

3" Tadtksimai estidein, sed exp'imit privationem: v. g.

"Ki titokan iues ziekziraei." Hic homoest loquelae expers.

"Uakeisuit iues tinukzimei." Anima est mortis expers.

Itaque hac modificatioiio exprimitur exemptio vel carentia.

4? Tnd.tkai significat mo(him actionis, et in latinam linguam

verti potest per gerundium in (/o, vel per adverbialem dictio-

nem: v. g.

"Iii talapozaza uenpei." Oro cantando.

"Ipna-saikiptasa kuyi." Sibi medetur per potionem.

"Ipi ikioikse uihneni," Iter agit deambulans.

69 Tadtktntin est participiuin futurum: v. g.

"Ki hayat iues kutotin." Hbbc mulier est brevi paritura.

(>V Tadtkitpnma exprimit portinontiam vel originem: v. g.

"Tuatkitpania tamaluit." Lex portinonsad correptionem.

"Peguitpeme sikom." Equus originom trahons ex furto.

"Zapakaikitpama uonikt." Nomen baptismale,
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7'.' T(tntkinnax cst HDiiien exprimciis actioiiis lociiui: v. g.

"Talap6zaiui.'is." Orationis locus. Ecdcsht.

"Eisnnes." Locns gandii. Pnradhu^ hcntornm.

SV Tndtknnaf nonien otticii: v. g.

'•Saikii)tauat." Modicus. ''Haniauat." Factor, Creator.

t)? Tndtktipnz est fre(pu>ntativuni, et pleruujque etiani con-

temptivuin: v. g.

"Kieiktipez." Qui frequenter itineratur. Vagus.

"Zicgnipez." Loquax, garrulus.

10? Tadtkt.vsi nonieii concretuni, quo exprimitur actio ver-

bi substantive; significat etiam actionis etfectum: v. g.

"riannimtza ziekipg." Me ta^det loijui.

"lleteu ue zapakaikt." Mihi carum est baptisma.

ir.* Tndtknx est etiam nomen, quo significatur actio ver-

bi; insuj)er est parti(dpiale: v. g.

"Inim ues uekitikes." Meum est decernere.

"In ues uekitikes." Mihi est decerneTidum.

"In ues taatkas." Sum corripiendus. {ct) Meum cst corripere.

Itaiiue sensus activus vel passivus hujus participialis determi-

natur per variam constructionem explicitam, vel implicitam.

Sic in postremo exemplo supple mentaliter:

In ues kunim taatkas. Sum corripicMidus nh nliqnn.

In ues kunid taatkas. Ego debeo corripere nliqucm.

12V Tndtknu est (jualificativum, (^uo indicatur vitium vel

defectus; plerunniue confunditur cum Tndtktipnz'. v. g.

"Tamtayau vc} Tamtainipaz." Qui frequenter narrat.

" Kizevcu." Verecundns.

IH" Kizeis est adjectivum exprimens causum: v. g.

"Akamkiniku iues kizeis." Deus incutit pudoren».

"Ki iues kizeis kut." IVeev actio causat pudorem; est pudenda.

Nntn: Postrenni vox est sunqita ex alio verbo, (piia derivatio

ex vcrbo tndtkm, etsi cudi possit sccundum leg(!m, non tamen

occurrit.

M



125

Personarum relationum

Prospectus.

NUMKUUS SINGIILAKIS. NIMERUS PIARALIS.

Ego ad te In

Ego „ illum In

P]go ,, vos In

Ego „ illos In

iniene . Nos ad te Nun imene

kunia : Nos ,, illuni Nun kunia

etg : Nos „ vos Nun etg

kunniana. : Nos „ illos Nun kunmana.

!|!>i

,1 f ):

Tu

Tu

Tu

Tu

„ me Ini

„ illum Im

„ nos Im

illos Im
))

ina

kunia

niina

kunmana.

Vos „ me Etg

Vos „ illum Etg

Vos „ nos Etg

Vos „ illos Etg

ina

kunia

nuna

kunmanti.

Ipse „ me Ipnim ina

Ipse „ te Ipnim imene

Ipse ,, illum Ipnim kunia

ipse „ nos Ipnim nuna

Ipse „ vos Ipnfm etg

Ipse „ illos Ipnim kunmana.

Ipsi „ me Imem ina

Ipsi „ te Imem imene

Ipsi ,, illum Imem kunia

Ipsi „ nos Imem nuna

Ipsi „ vos Imem etg

Ipsi „ illos Imem kunmana.

NoTA: Hse sunt personarum relationes, quse in verbis aetivis inflec-

tendis regulant variorum preefixorum usum variarumque desinen- f^
tiaruni.
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DE INITIALIBUS VERBOHIJM LITTERIS

ALTERAXDIS.

Inspecto verbi activi paratlignuite. ratio conipingendi

prsetixa cnni verbis (|uadanitenut« patet. Sed quoniani verbuni

tdCiikMi ((juod consilio, ut obviaretur luultis dillicultatibus, se-

lectuni est,) incipit a consonante, et (luideni in particulari et

facili casu, ideo ne^piit onmes j>ra» se ferre coniplexas leges,

(piibus praertxoruin conjunctio cuni verbis regulatur.

Quod si verbuin incboet ali^jua vocularum (ilk, i\k,tek,nik,

TUK. rK, etc:) ()uae in verbis fornumdis passin» oc(!urrunt, non

levis inde ditticultas exurgit in copulandis j^rSBlixis cuin verbis;

in boc enini unionis negotio trasferuntur loco iitterae, vel eti-

ain in alias mutantur, vel expunguntur, ita ut discretio nativa-

rum verbi litterarum difiicilis saBpissime evadat. Magni pnjinde

visum est monienti adminiculum cujusdam elenchi exhibentis

quajdam verba in certas digesta cla^ses, cujus ope cognosci pos-

sent leges, (luibus varius j)r8etixoruni usus stabilitur.

Hujusmodi autem elencho censuimus prajinittendum synoj)ti-

cum i)ro8j)ectum, per quem uno obtutu j^rincij^ales alterationis

leges persj)icerentur.

i*ryeHxa ita^jue oinnia, ut in verbi activi j)aradigmate videre

cst, ad bsec pauca reduci possunt, iiiiiiiruni: a, anAs, i. J'I,apa,

(vel j)arum alterata) k, en^s, i im, e!'K.

Ita(jue si praefixa baec comj^oiuintur cum verborum initiis,

scilicet: ila, ina, nika, tak, tika, riKEi, ia, iai', (vel j)arum

alterata) ile, ine, nike, tek, tike, ce, iec, enascetur synop-

ticus j)rosj3eetu8.

Nota: (kim Ra»j)e contingat, ut noii sine modica diHicultate

|)()88it discerni radieale verborum initium, qui:i veiba H.-epenu-
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inero alterata occurrunt; magni sane erit nioinenti, si indicium

discretionis repertum fuerit. Er. indubium discretionis signum.

Si novisti substantiva ex verbis derivata, vel etiam participia

verbi, jam habes, quod quaeris; haec etiim retinent semper idem

verbi radicale initium. Et simili modo, si noveris verbi inflexi-

onem, qua relatio primae personse ad secundam exprimitur,

jam scis, quod forte scire cupis.
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PROSPECTUS SYNOPTICUS
initialis litterarum alterationis.

M

PR^FIXA UNIENDA VEHBORUM INirilS.

jA Anas Apa I Pi
(E Enes Epe I Pi

¥

• aula





im

ELENCHUS ALTERATIONIS

In iviene
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ELEirCHUS ALTERATIONIS

In imene
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LITTERARUM INITIALIS.

Ipnim ina

aallikosa

aattosa

aazosa

ahanisa

ahautza

eheteuise

eekize

ihiluskse

itiiniiaza

ihinikazaksa

iyiaza

iyrhiza

iyeuze

inieize

ipeuise

Ipnim kanid
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ELENCHUS
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LITTERARUM INITIALIS.

Ipnim ina Ipnim kunid Ipnim, kunmand.

ilepskoyese
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I
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ELENCHUS ALTERATIONIS

Jn imene



184

ELENCHUS ALTERATIONIS

In imene
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jui A 1 nr^/iKL
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ELENCHUS ALTERATIONIS

In imene In kunid

Radix.
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LITTERARUM INITIALIS.
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I
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1
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LITTERARUM INITIALIS.

Ipnim ina
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VERBI PROSPECTUS
JUXTA VARIAS CHARACTERISTICAS.

Fonna Simplex.

MODUS INDICATIVUS.

Sing:
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MODUS IxXDICATIVUS.

m
ii;"s«

V\M

Sh
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MODUS CONDITIONALIS.

Sing: PR^SENS. Plur:

Isakiok - tag
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Sing: MODUS IMFERATIVUS. Plur:

Isekiug
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FORMA FUTURA.

'U'.

Sinq:
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PAKTI. II': {'UIVAT •ARrUIIMAI E

.\(»MK\ CONCKKTUM.

IsuUiuk-siinci

Inik -sinici

T

Hii

enui' -slinci

inic

i^:k

Tut

Kuc
At

-Binioi

-ziniei

-ziinci

-ziniei

-ziinei

-ziniai.

Isekiuk-es

liiik -es

Tenue' -tes

Hij) -('s

Tinie -nes

Kki -nes

Tut -nes

Kuel -les

At -tas.

MCDUS ACTIOMt NOMKN CONeUKTrM.

>'m

Isekiuk-ei

luik -ei

lenue -l

Ilip -i'i

-nei

-nc'i

-nei

-lei

-tui.

nne

H,jr

Tut

K
At

ue

Isekiuk-t

Inik

II i|)1>

Tiine

Eki

Tut

Kucl

At

-t

Tenue -t

-t

-n

-in

-it

-it.

PAUTICIPIIM FCTIK: I.ocrs ACTIoMS.

Isekiuk -tetin

inik

II

Tii

At

-tetm

'IVnue -tetin

i|» -tctm

iie -tetin

Kk -tetin

Tiil -tetin

Kuel -tctin

-tatui.

Isckiuk-inucs

Inik 1 -nucs

enue -iiucs

Ilipi

Ti

Tul

Kuel

At

-nucs

iiie -nucs

-nucs

-iiiucs

-inucH

-inuas.
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VERBI PROSPECTUS
JUXTA VARIAS CHARACTERISTICAS.

Forrrm Localis: IlUnc huc-versus.

MODUS INDICATIVUS.

Sing:

Isekiuk-sein

Inik -sem
Tenue

Hip

Time
Ek
Tiit

Kuel
At

-sem
-sem

-zem

-zem
-zem

-zem

-zam.

Isekfuk- im
Iniki - m
Tenue - m
Hipi - m
Time - m
Eg -nim
Tut -nim
Kuel - im
At - im.

Isekiuk- ime

Iniki - me
Tenue - me
Hipi - me
Time - me
Eg -nime
Tiit -nime
Ku^l - lime

A.t -tima.

PRJESEN8

PR^SENS 2^

PRiETEU: indef:

Plur:

Isekiuk -sinm
Inik

Tenue

Hip

Time
Ek
Tut

Kuel
At

-sinm

-sinm

-sinm

-zinm

-zinm

-zinm

-zinm

-zinm.

Pesekiuk- ini

Peniki - m
Petenue - m
Pehipf - m
Petime ~ m
Peeg -nim
PetiJt -nim
Peku61 - im
Pa^t - im.

Pesekfuk- ime
Peniki - me
Petenu^ - me
Pehipi

Petime

Peeg

PetiJt

Peku6l

PaAt

- me
- me
-nime

-nime

-lime
- tima.
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-sinnika

sinmka
sinmka
•sinnika

zinnjka

zinmka

zinmka

zinmka

zinmka.

sinme

sinme

sinme

sinme

zinme

zinme

zinme

sinme

Kinma.

ukum
ukum
ukum
ukum
ukum
ukum
ukuni

ukum
ukum.

• !
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SiiKi:

Isakiok

Inik

Taniia

Hip

Tiina

Ak
Tot

Kual

At

Isekiuk

Inik

Tenue

Hip

Tinio

Ek
Tut

KuhI

At

Isokiuk

Inik

Tciuu^

Hii)

I ime

Ek
Tut

Kuel

At

151

FORMA FUTIRA.

ph^:tki{: 1'** Plnr:

-tatasciinka

-tatasainka

-tatasainka

-t;itasanika

-tatasanika

-tatasanika

-tatascxnika,

-tatnsamka

-tatasainka.

- tetcsenie

- teteseine

- teteseine

- teteseine

- teteseine

- teteseine

- teteseine

- tetesenu»

-tatasaina.

-tetesenukuin

-tetesenukuin

-tetesenukum

-tetesenukuni

-tetesenukum

-tetc^senukum

~t<}t(!senukuin

-tetesenukum

-tataHanukum.

Isakiok
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MODUS CONDITIONALIS.

Sing: PBMHE^H. Plur:

^sakiok



u

1
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m

I

I
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Sing: MODUS IMPERATIVITS. P^i/r;

Isekiuk - im

Iniki
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FORMA FUTURA.

Sing: condit:



l

• iill
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i
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VERBI PROSPECTUS
JUXTA VARIAS CHARACTERISTICAS.

Fnrma Localis: Illie; et Illinc xdterius.

MODUS INDICATIVUS.

Sing:



i!
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MODUS INDICATIVUS.

dl7
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MODUS FRi:(ir!<:XTATIVUS.

Siwj:

Isokiuk- oi)ni't(*tu

Inik - cpnetVtu

Tenue - pnctctu

Hip

Tinie

Tut

Kuel

At

- epnetetu

-nei^netetu

-nepnetetu

-nepnetetu

- lepnetetu

-tiipnatutu.

Isakiok- a])nang

1 m IX
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MODUS FREQUENTATIVUS.
'^'*^.9" pr^ter:



tl '<

\ :!!

m

\-u

FORMA FUTURA.

Sing:
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APPENDIX.

Inflcxio rerhiin relatione 9.'^. pcrsonx ad l^
juxta localemformam: Illic; ct Illinc

Sing: MODUS INDICATIVUS.

Im

Isekiug

Inig

Tenue

Hip

Eg
Tut

At

ina. VHMTER: INDEF;

kikime
- kikikinie

- kikime

kikikime

nkikime
- nikikikime

- nikikime

- tikikima.

Lsukiok

Inik

Tanuii

Hip

lima

Ak
Tot

At

Bunkikimka

-8ankikimka

-Hiiukikimka

-wankikinika

-zankikimka

-zankikimka

-ziinkikimka

-zankikimka.

PK^TEH:

vh.kt: veuv:

iHekiuk

Inik

lcnue

Ilip

I unc

Kk
Tut

At

-Hcnkikime

-Honkikimt'

-Henkikimc

-Hcnkikimo

-zenkikinu^

-zenkikime

-zcnkikinu'

-ziinkikimii.

Pesekiug-

Penig

Petenue •

Pehip

Petime

Peeg

Petut

Paat

PRox

:

Isakiok -

Inik

I iinua

Hip
rn.»nma
Ak
Tot

At

KT IMPKHF:

iHckfuk

Inik

Tenuc

irip

I imc

la-

Tut

At

ulterius.

Plur:

Etg ina.

kikime

kikikime

kikime

kikikime

nkikime
- nikikikime

nikikime

tikikima.

-sinkikimka

-sinkikimka

-sinkikimka

-sinkikimka

-zinkikimka

-zinkikimka

-zinkikimka

-zinkikimka.

-ninkikinu^

-HinkikiTuc

-ninkikime

-Hinkikiaie

-zinkikiinc

-zinkikinu'

-zinkikime

-zinkikiniM.

%
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Im ina.
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MOnilS FUEQUENTATIVUS Plvr:

Isakiok
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ADNOTATIONKS

I.\ VKinJI l'R(iSl'i:('TIM

,nXTA VAHIAS ('1IA1{A( TKHISTICAS.

1. Iii v('i'!)is (•iusdciu t('ini)«)i'is t't luodi, ut ([(.'sincutiu sit a

vcl r, pleruuKiuc lit; cujus (livcrsitatis i-atio cst ropcteiida (\x

vcrbi radicc, (\\\n^ littcrji' finalis sonuiu ita Kiodificat, ut, si vcr-

l)i radix sit 'i vd c. dcsincntia sha; si vcro radix vcr))i sit r,

nncn divcrsitas, ut cxpcricntia/ V( ] //, d csnicntia si t /'. Hsett ti

COMI j)crtuni cst, habcii pk'ruiu(pic j)otcst (juasi dialccticsa dific'

rcntia.

2. Vcrha, (luoriiin dcsincntiain .sr, :/' prfficcdit syllaba /./. yr/

ict gcncratini si consonans sit antc i) cum acccntu, in foiiuan-

(Hs ct intlcctcn(hs tcinporihus, clidunt littcrain t. [KUicis a(huo-

duui dciuti- Attainci prasciis indicativuni ct conditionalc in

sin»ndari uunicro uoii c\])uii^it Httcraiii /'. nisi rationc inficxi-

niiis assuincrc dcbcat unuin i^rK-iti.Noruiu /;/',/>/'. ///.s. (\'idc

phira ubi ii}:itur dc vcrbis irrcjfularilms.)

:\. \\\ coiilhin(Hs (iuibus(hini vcrbi tcinj)oril)Us littcra /, (|n;iL>

occurrit lu radicc vcrbi, a(h'o hih) profcrtur orc, ut rcvcra (H-

\(>ris cssc //. Altcratio lucc iu sc^iucntihus pra'scrtini tcinpori-

bus habct locuui: luoiiiiiibus j»r;i'tcritis proxiniis cujusvis

iiiodi: V. '/..

l'ra's: "Kki/.i'" riJm. 1'raMcr: prox: 'Ak/.;il<a"

lu loto conditionali iiiodi); \
. ji'.

TriPs: •'/ukuczc." -^riit. ('oiidit: "/uk uana^'."

Iii sin^'uhiri nuincro praMcriti sccundi, ct in utro(|Uc numcro

praMcriti piiiiii (luoad iiioduiii frc^iuciilati vuni ; v.ir.

l*ra's: "Tcnu('s(>'" liKiimr. 1'raMcr: Irc^iucnt : 'ranujikaka,

taiiuiinika; T:mu;'ikaiia. tciiucni;inc.'"

1, Si 111 vcrbis inllcctcndis licl, ut liltcraiu /,' sc(|ualiir iiii-

iiicditilc litlcra /. iu lioc casu / umlatur in jr. Ihcc altcralio po-

tcst lanhMu accidcrc in hiluro ct j)''a'l( lilo indcfinilo. in lciu-
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poribus hinc derivatis, et in modo conditionali. Hujusmodi

alterationi nonnisi ea verborum classisobnoxiaest, quae in prse-

sente indicativo exit in ze; v. g.

Prses: "Eyek^e, cHurio. Hinc fit Eyegne, Eyegnu,

Ayagnag, etc."

5. Si per verbi infiexionem fiet, iit post litteram k sequatur

immetliate eadem littera k\ illa prior mutatur in (f.
Hoc potest

tantum accidere in pneterito primo et secundo niodi frequenta-

tivi, et quidem (pioad verba in ksr et ki.He; v. g.

Prses: "Sukise," cognom), Hinc fit 'vSugkaka, Sugkana."

6. Ceu stipes, unde omnes verbi inllexiones prodeunt, tem-

puR prsesens indicativi modi assumitur; duplex itaque desinen-

tiarum classis ,sf, ze (vel m. za) assidue habenda estprte oculis,

in eo enim omnes transformationis leges fundantur.

7. Numeri distinctio duplici ratione exprimltur, initiali vel

finali vocis alteratiouf»; nam «jua^dam verbi tempora initialem,

quaedam vero finalem vocis partem alterant. Et, si quando in

plurali numero, prseter initialem, occurrat etiam alteratiofina-

lis, hsec non verbi numerum, sed personalem significat relatio-

nem, qufB inter verbi sul)jectum et objectum interest.

De formandis verbi temporibus.

S. Multiplicem Praesentis Secundi desinentiam pro verbi

varietate secjuens reguhit lex:

\\'rba in xc rejiciunt e. (iuo<l si ante ne fuerit H, pi cum nccen-

tu, expungitur etiam / generatim; v. g.

Prtesrn». PrifHem ;?•'"

Isekiukse Seco l:-<ekiuks

Inikisc Pono Inlks

Tenuese L()(|nor. 'leiuies.

At verba in ze, lioc Henq)er eliso, vuriam seciuuntur regulani.

Si ante zr fu(!rit 1".' siiuplex vocalis /cum ac(H'ntu; 2V vocalis

duplex, qu!iruin prior liabet aecMintuni; M'.' consonanH m\ in



1«2

i

omnibus hisce uasibus adJitur n; v. g.

Prxs:

Ekize Video

Mukilize Sudo

Liloize Gaudeo

Geizemze. Irascor.

PnES'. 21!»

Eki -n

Mukili-n

Liloi -n

Geizem-n.

Si autem ante te fuerit una consonantium t, y^ 8, i, adjicitur

in\ V. g.

Prses:
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9. Proeterituiu inclefinituiu et Futurum derivantur ex prae-

sente per su})stitutioiiem clianieteristicB et desinentia? juxta

verbi diversitarem, ut ex prospectu coUigi potest; v. g.

Pr.fx: iniiir

Taatksa

Zikauza

Kuelze

Sakise.

l'r:rtrr: indef: Fiitiir:

Taatk- a Taatk- u

Zikau-na Zikau-nu

Kuel - ic Kuel - lu

Suk - e. ISuk - u.

Haee duo tempora in eo differunt, quod futuri d^^ainentia sit

(( ia iitroquo numero, prseteriti vero sit c, quamvis utriusque

temi^oris eadem sit initialis alteratio, eademque characteristica

littera. Alia insuper diserepantia oritur ex diversa accentus se-

de, respectu quoruindam verborum, qu8e ante desinentiam se,

ze liaberit kl, pi, rai eum accentu; nam in futuro removeturac-

centus in ultimam, dum in praHerito rejicitur in syllabam pe-

nultimam. (^Vide plura ul)i agitur de verbis irregularibus.)

Notandum autem est, quod si {iliijuando futuri desinentia u

mutetur in n, huK' alteratio tit ratione euphonise, quoad aliqua

verba, in quibus prsepotens sit o, «; sic ex "Inotalksa," enmisto,

fit *'In6talko," roiit,istam.

10. Duo prj^eterita, proximum nempe et perfectum derivan-

tur ex pra3sente per additionem desinentia^ ka, na, qua) juxta

statutas leges. ut ex prospectu patet, pra?seiiti tenipori appingi-

tur. rtedulo est notanda numeri dintjreiiiia utriuscjue temporis,

quifi sita cst in alteratione vocalis penultinjiC in vocalem i; v.g.

/'/•cr.s: indii'

Taatksa

Tiinezc

Kuelzc

SukiKP

Pnit.er: prox:

Taatksa -ka

Timazj; -ka

Kuiilza -ka

Suksii -ka.

Prnte.r: perf:

Taatksa -na

Timeze -ne

Kuelze -ne

Sukse -ne.

11. Modus iiuperfttiviis, respcctu verbonim in ze, eaadom

hai)('i deHiuiMitias nmltiphces, quan a>signavimus pro tempore
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praesente secundo; ideoque easdem sequitur regulas, quas de-
dimus numero 89 Respectu autem verborum in m, sequens
est lex formandi imperativi, pro varietate litterarum, quae an-
te prsesentis indioativi desinentiam se reperiuntur.

Si desinentiam se praecesserit una consonantium, eliso se sub-
stituitur g-, sed si ante se sit *, hoc mutatur in y, quin aliquid

adjungi debeat; v g.

Privs: indic:
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abscissa (lesincntia .>v. rr, cujus loco additur ^ar/ vcrbis in sg.

vorbis fuitcni in zr appinfiitur nnq. Sed si ante ze fuerit /, abseis-

so r'^ additur Inn. Verbuin aiiieni "'Atza" ejusque eomposita,

absec*^!» -ji., as.^unnmt tn'j\ v. \i,.

I*r;r.s: Indl'

Taarksa

Zikauza

Sukise

Kuol/.e

Atza.

("orripio

Timeo

CyQgnosco

(iaudeo

I^]xeo.

/V/r.s: condit:

Taatk - tag

Zikau-nag

Soki -tag

Kual - lag

At - tag.

Pra3terituni conditionale 1""' eonHatur ex praeterito perfeoto in-

dicativi niodi per additionem littera^j;; v. g

Pnfter: perf: Pnrter: PH^ condit:

Taatksana Corripuerain Taatksana-g

Zikciuzana. Timueram. Zikauzana-g

Prfeteritum eonditionnle 2!-'3 fit ex futuro, si mutetur n in o, et

addatur desinentia ka; v. g.

Futiir: Pncter: 2VI!} condit:

TaaiKu Corripiam Taatk -oka

Zil- inu. Timebo. Zikaun-oka.

18. Modus frequentativus, qui signifieat actionis cujusdani

iterationeni quasi per consuetudineni, (et eujus vis apte expri-

mitni' pcr latinas lo<iuendi formas Factito, Dictito,) sequentes

8e(piitur foi nijitionis lcges:

Pra's(}n8 eliingitur ex indicativo prsesente per additionem desi-

nenti:e tetn vcl totu, |Mtstipiain absecta fuerit desineutia se, ze, et

si (jnid insuper fuerit ad V(jeis radi(jem non pertinens.

Tainquam ad radicem non jtertinens censetur i cum accentu,

rcs|)cctu vcrborum, quorum desinentiain se, ze praieedit H pi

cuiii iiccontu TToc in casu. elisa littera f, nijicntur at^eentus in
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prioreiu syllabam desinentiffi tetu, vol tatu. \i\ ceteris casibua

nianet accentus in radice verbi; v. g.

Pnrs: indic:

IseUiukse

Tenuese

Tiineze

Tutze

Inikise

Ekize

Atza.

ISeco

Loquor

Signo

Tero

Pono

Video

Exeo.

Fnr.s: fretjueni:

Isekiuk-tetu

Tenue -tetu

Tinie -tetu

Tut -tetu

Inik -tetu

Ek -tetu

At -tatu.

Si desideratur plenior notitia quoad verba, qua? expungunt i,

et rejiciunt accentum in ^^fwvel tdtu, inspiciatur Elenchus ver-

borum irregularium; nam verba irregularia sunt huic duplici

alterationi obnoxia.

14. Prcesens secundum, (quod in singulari rarius quam in

plurali numero occurrit,) sequentibus formationis legibus vide-

tur regulari:

Verba in kse, se, quorum indefinitum prseteritum est in ke, ye,

his absectis, sibi addunt g; verba autem in kise, phe, mise, quo-

rum indefinitum prseteritum est in ke, pe, me, his retentis, sibi

appingunt g. Sic v. g.

/VrTs: indic

Taatksa

Tenuese

Nekise

Ilipise

Misemise.

Pr.rter: indef:

Taatka

Tenueyo

Neke

Hfpe

Miseme.

Prfns^S^freq:

TaAtg

Tanuag

Nakdg
Ilipag

Miaamag.

Prgeterea, verba desinentia in ze, si huic antecedit simplex vo-

calis, sumpto preeterito indefinito, absectaque ejus vocali finali,

sibi adjiciunt g. Quorum autem desinentiam ze prsecesBerit

1? duplex vocalis, 2? consonans, 8? H, pl, si, sumpto inlogro
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praeterito indefinito, hnic appingunt g. Sic v. g.

Prtvs: indlc:

Tlmeze

Kizeize

Tillapza

Tupize.

Prseter: indef:

Timene

Kizeine

Tillapna

Tupne.

Ha3 forraationis regulse valent pro numero singulari; pro nume-

ro autem plurali una verborum fere omnium est regula; sumi-

tur enim prseteritum indefinitum singularis numeri et huic

superadditur nig cum accentu. v. g.

Prxs: 2^freq:

Timan -g

Kizaina -g

Tillapna -g

Topna -g.

Pnvs: indir:

Taatkaa

Hipfse

Zikauza.

Pnrter: indef:

Taatka

Hipe

Zikauna.

Prees: 2^^freq: pl:

Taatka -nig

Hipe -nig

Zikauna -nig.

Huic generali regulae faciunt exceptionem nonnulla verboruni

in 96 exeuntium, quorum desinentiam se praecedit vocalis a, e;

hoc enim in casu, absecta desinentia se praesentis indicativi,

huic appingitur nig; v. g.

Pnrs: 2'^freq: pL

Tenue -nig

Uapayata-nig.

Prffs: indir: Pniter: indef:

Tenuese Tenueye

Uapayatasa. Uapayataya.

15. In prseteriti frcquentativi utriusque formatione assumitur

indefinitum prseteritum, elisaque vocali ejus finali, substituitur

kaka, kana. Notandi tamen sedulo casus sequentes sunt:

Si praeteritum indefinitum desierit in ke, elisa e, mutatur ^- in (/.

Si pra3teritum indefinitum desierit in ye, hsec syllaba expungi-

tur integra.

Si deiiique praeteritum indefinitum exierit in ne, pra^cedente 1? )

duplici vocali,quarum prior sit cum accentu,2?) consonante, in

his ('asibus assumitur integrum praeteritum indefinitum, eique

•il
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superadditur koka, kana. Sint exenipla; v. g.

Pnet: indef:

Taatka

Tenueye

Kizeine

Tutne.

Prnfer: 2mfreq:

Taatg -kana

Tanua -kana

Kizaina-kana

Totna -kana.

Pnrter; l\'^freq:

Taatg -kaka

Tanua -kaka

Kizaina -kaka

Totna -kaka.

Praestitutie lcges regulant tbrniationem singulariis nurneri; ut

autciii fornietur nunierus pluralis, unani verba fere oninia se-

(}uuntur lcgcm; suinitur enim integrum pra3teritum indefini-

tunt singularis numcri, cique adjicitur /tiiy/, niijne. Attamen si

pra^tcritum indefinituin desicrit in ye., hsec dcsinentia abscin-

ditur: v. g,

Fntter: indef:

Taatka

Tenueye

Kizeine

Tutne.

Pnrter: 2"^ freq:

Taatka -nlgna

Tenue -nigne

Kizeine -nigne

Tutne -nigne.

Pr;}ter: ll^Jreq:

Taatka -nika

Tanua -nika

Kizaina-nika

Totna -nika.

16. Quod ad futurie formai contlationem attinet, sumta (ut

dictura est rcspectu prsesentis frequentativi sub numero 13"
,)

radice verbi, huic adduiUur dcisinentiaj proprije cujusque tem-

poris, sicut Prospectus verbi ostendit.

17. Ut participia fornicntur triplex observanda est regula.

AHirmans participium derivatur ex praiterito indcfinito, elisa

tinali ejus vocali, ct addita desincntia iii\ si vero, facta elisione,

jam adest ?, adjicdtur ?i tantum. Quod si pra^teritum indefini-

tum xit in eye, hoc totum absecatur, ut appingatur iv.

i-rn>rr: indef:
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Negans participiuni formatur etiani ex indetinito prseterito, ita

quidem ut, si ejus desinentia sit nc, ye, addi debeat t tantum;

secus desinentibus superadditur yel.

Prseter:
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retinent accentuin verV»i.

I*nvi<: iinlir: PartinpinU.

Tiniipnise Cogito Tiniipnites

Ueletpese. Ligo. Ueletpet«8.

Verba in kize^ pizr, nec non cetera irregularia in izc. (quae vide-

ri posHunt, ubi de verbis irregularibus .agitur,) conflant partici-

pi.tie ex [^raescnte indicativo, rejecto ze, et, retento verbi accen-

tu, sibi adjungunt nes, nas.

» Pnffc indic: Participiale.

Eljize Video Ekines

Tuplze. Meto. Tupines.

Verba reliqua in ze (ut Timeze, Tiitze, Zikauza) foriiiant partici-

piale ex prseterito indefinito per additionem littera3 «. Hujus-

inodi participialia retinent etiani accentum verbi.

Praeter: indef:

I*dlana

Tutne

Kuelle

Atta.

Participiale.

Palanas

Tutnes

Kuelles

AttaH.

Sprevi

Trivi

CiaviHUS Bum
Exivi.

l'J. Ver modum appendicia appoaita est fnflerio verhi in rela-

tione 27 ad /""* personam, juxta loralem formam: Illic, et Illinc

iiltrrinH. Hajc inH.»xio nihil eet itliud, nisi compositio duarum
localium vorbi forinarum. Ratio autem, cur pneterita tantum

tempora reperiuntur dencripta, inde est repetenda, quod, etei

per leges formationis deduci alia tempora possent, tamen non

redderent significatum, qui cum naturali rerum ordine congru*

eret.

Nota: In proponendis formationis legibus existimavimuH po-

tiu8 quamdam agendi rationem suggerendam, cuJuh ope facilior

evaderet practic)» linguee notitia.
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DE VERBO RELATIVO.

Dc vnriis v t.Mboniiii forinis (lisscrcntes innuiiiiiis, illud dici vcr-

huiii rclntivutn. cui sit insHrtu qufBtljim ?>arti(;ala (prsepositio

(juond scnsuin ju.Nta fiatinos,) (quye cuni v(!rbi objccto coniKiCta-

tur. Hhb.' particubi cst nin. (^une in bunc nioduni ni. dn. ei, en

altcruta vcrbis coMMiiisc-tur. et sipnincat />n>. pr;i\ in (•ownin-

(iinit. iinixnL

De verbis relativis formandis.

Ut conlbiri ([Ucant vciba rohitiva, suniitur v<^rbuin siniplicis

forma', (Uii radiccm inter et (lesinentiani inseritur particubi nin.

juxta uiodmii jani (iictuiii iilterata; (gus autem dcsinetia sem-

per crit sr; v. ^.

Sitnplr.r forinn.
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«1 (Wci vcr-

prsepositif»

) conrKicta-

in romvio-

siniplifis

ncula nin,

\v\'ui sem-

>'a fnrvui.

eis(;

a

naisa

13

ra n post

ic postii-

particii-

plze, est

lontiuni.

.Jt«>r, qui

efiiiitum

r tbrniH

Fnnnpp Hiviplirix

Prffsens Prrrter: indef:

Isekiukse Isekiuke

Inikise Inike

Hanisa Hania

Uapziauza Uapziauna

Tupize. Tupne.

Formst relativse

Prxsens.

Isekiuke -ise

Inik^ -ise

Hania -isa

Uapziauna -isa

Tupne -ise.

De verbi relativi sis^nificatu.

Cum hsBc verba adeo frequentis sint usus, ut in sernionem

vel brevissimum irrepant, genuinam eorumdem eignificationem

novisse maxinii erit momenti. Sed quoniam natura? horum
verborum simile quid non reperitur in nostris linguis, et de re-

bus omnem excedcntibus experientiam nequeat planus fieri ser-

mo, ideo satius per exempla quam per definitiones enitemur

proponere, (luse ad declarandam horum verborum vim faciunt.

Sint exemplo, quae sequuntur;

In he isekiukeise ipsus. Ego tihi sero digitum.

fn he taatkaisa miaz. Eyn tihi corripio filium.

In he uapziaunaisa zikamkal. Ego tihi orrido cancm.

In iif haniaisa init. Ego tihi irdijiro domum.

hckiiikeiae (^ero) cst vcrbum '•elativum, cujuH obje(^tum est

he (tc, non vero tihi ut in latino.) Ipsus {digituvi in latino est

objcctuni) in textu idiano cst casus cornplenjeiiti, qui, juxta in-

(ioleni linguaN nuUani accipit determinatarn desint^ntiani.

Quocirca juxta Indorum concipicndi nioduni rcspicitur hc

(pcrsona) uti praripuum actioni» objcotum; ijKius autcn) (mcni-

bruin pcrsoruc) uti ali<iuid cujuH rcspcctu fit actio. Particula

dcni(|uc vcrbo iiniiiixi» adbibctur instar iicxuh HignificantiR

rclati(»nciii inlcr objectnni cjuHquc rcHpcctiOn. Quarc latina

pneccdentiB exciiipli vcrHio.juxta Indoruni cogitandi rationem.
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est haec, (juaB sequitur:

Ego Bec^o te respectu digiii.

Ego corripio te quoad filiuiiK

Ego occido te rospectu caiuB.

JEgo aedifico te quoad domuio.

Regulae utendi verbo relativo.

1* Loeo verbi in forma relativa potest nonnunquam adhi-

heri foriiui v«rbi simplex, quin alteretur dictionis significatus.

Haec mutatio forma) potest s{epe fieri, si verln objectum ejusque

complemoiitum queant quasi quid unum concipi. ^ic dicitur, v. g.

In he isekiukse ipsuspe. Te seco in (Hgitn.

In he inpise hatimjia. Te nrripio in brachio.

In he iptese ususpe. 7'e percutio in capite.

Vel alio modo, adhibita nempe forma verbi relativa.

In he isekiukeise ipsus. Tibi seco digitum.

In he inpeise hatim. Tibi arripio brachium.

In he iptcise lisus. Tibi percutio cajnit.

2* Loco verbi in forma relativa erit semper ueurpanda sim-

plex verbi forma (respondens latinis verbis,) si actio verbi re-

spiciat oV)j(>ctum in se, quin consideretur particularis respectus.

Qui concipiendi inochis, cum a nostro non differat, nihil preese-

fert, quod sit dilficile. Sic dicitur, v. g.

In he taatksa. Kgo te corripio.

Ipnim he iuctose. IpHe te rrrberat.

3* Adhibetur forma verbi relativa (et non alia,) quando ver-

bum habet objectum cum complemento possessionem indicante.

i^ic dicitur, v. g.

Akamkfnikuna eheteuieise pfke. Dei amo matrem.

Akamkfnikuna akatinnaisa midz. Dei revereor filivm

.
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Id he miziaisa ziekin.

In he tuigneise tamaluit.

Tua audio verha.

Tuam sequor legem.

Quorum versio juxta indianse mentis conceptum erit hi&c, quee

aequitur:

Amo Deum respectu m/itris.

Ueverenr Deum respectu Jilii.

Audio te quond verha.

Sequor te respectu lcgia.

Vftl invorso nuxlo:

Amn matrem respectv Dei.

Bevereor filium respectu Dei.

Audio verha qiioad te.

Sequor legem, respectu tui.

4* Occurrit quidam modus conatruendi verbum in forma

relativa, ubi deest complementum objocti. Hic modus vertitur

facilius in latiiiam linguam. Hic persffipc «Jicitur, v. g.

Taliipozanaisa he. /Vo te oro.

Tinugneise he. Pro te morior.

Notandum hic occurrit, nisi forte supertluuui videatur, He (te

in latino) in textu indiano esso objectum, et latinum pro con-

tineri in verbo.

5* Ifu' duae dictioncs et similen possunt exprimi alia lo-

quendi ratione, quae (;um nostris notionibus congruit. Sic di-

citur, V. g.

In talap6zaza imdin.

In tinukize imain

Oro pro te.

Morior pro te.

6^ Ut construantur verba in forma relativa sumatur objec-

tum verbi, et fiat qusBstio juxta nostrum cogitandi modum:
Cujus i-esf Quo facto, terminus cujus erit objectum in phrasi

I
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indiana, ct terminus rea erit complementum. Sic v. g.

In he hani&isa init TKbi aedifico domum.

He itaatkdnia miaz. Corripuit tuumfilivvn.

Kunia popziaunaisana pist. Eju9 ocriderunt patrem.

7* Occurrunt qusedam verba, quae videntur requirere con-

structionem in forma relativa; attamen usus obtinet, ut con-

Btruantur in forma siniplici. Sic dicitur. v. g.

In he uetkliike sanig. Tihi ahstuli indusium.

In hc peguise sikem. Tihifuror equum.

Hujus diversitatis ratio non ex eo est derivanda, quod furandi

et auferendi actio non sit in favorem, sed in damnum personse,

cui fit furtum vel ablatio; nam Indiani, ut exprimant eamdem
furandi vel auferendi actionem, passim in fornia verbi relativa

dicunt; v. g: "Ipeenpenie sikem." Mihi ahstulernnt equum.

Itaque responsum verum videtur, si dicatur: Ilespectu ali(|uo-

rum verborum, inesse menti indianae aliquid, qviod nostrum

cogitandi moduvn excedit; vel usum formae simplicis pro forma

relativa esee idiotismum respectu eorumdem verborum, quse

difficultatem facessunt.

;!

,'i
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MODIIS I.^DICATIVUS.

Sing
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M0DU8 CONDITIONALIS.

f^"

Sing: PRiESENS: Plur:
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.Vi/i.7 MODfJS
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MODIJS FREQUENTATIVUS.

Sing:

Isakioka

Inika

Tanua
Hipa

Timana -

Agna
Totna

Kualla -

Atta

-nikaka

nikaka

•nikaka

nikaka

nikaka

nikaka

nikaka

nikaka

nikaka.

fsakioka

Inika

Tanua
Hipa

Timana
Agna
Totna

Kualla

Atta

-nikana

-nikana

-nikana

-nikana

-nikana

-nikana

-nikana

-nikana

-nikana.

|'R/ETKk: l^

pR/ETfh: 2'?*'

Plur:

Isakioka -nianika

Inika -nianika

Tanua -nianika

Hipa -nianika

Tiniana -nianika

Agna -nianika

Totna -nianika

Kualla -nianika

Atta -nianika.

Isekiuke

Inike

Tenue

Hipe

Tiraene

Egne

Tutne

Kuelle

Atta

-nienigne

-nienfgne

-nienigne

-nienigne

-nienfgne

-Tiienigne

-nienigne

-nienigro

-nianigna.

Isekiuko
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FORMA FUTURA.

I'

. I

Sing:
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FORMA FUTURA.

sinu

sinu

sinu

sinu

sinu

sinu

inu

^inu
siiiu.

Sinp



m

DE VERBIS IRREGULARIBUS.

i>

! fi

Irreguhiria verbu sunt fere omiiia ex iis, ante (pioruin desi-

nentiani .sr, zr vat littera i euin aceentu Irregularitas, de qua

hic agitur, sita prseeipue est in elisione et translaiione littera-

ruin et aecentuum. ('unujue verba hujusniodi nee omnia, nec

pari ratione sint irreguhiria, hine oritur potipsimuin difhcultas,

cui ut oecurratur, sequentes statui possunt regulse:

1*? Verba, (luorum ch-sinentiam sc, ze prfleeedit syllaba H, pi^

lpi,lki (et generatiin si (hiphw eonsonans sit ante i) cum ae-

centu. fonnant irreguhiriter temi^us praeteritum et futurum,

paueis admodum denq^tis.

2." Irreguh'irit;is eotisistit [^rsecipue in elisione litterse ?, et

transhitione acecntus. (pn, paueis exceptis. in futuro transit in

ultimam, et iii prseterito in penultimam sylhibam.

8'} Verl)a, (luorum desinentiam se prsecedit Ipi cum accentu.

elidunt htteram / iu futuro, non tamen in praeterito tempore,

ubi i inseritur iiitcr / et />.

4'.' Verba, quorum desineutiam .sr. :f praecedit /.-/. pi, elidunt

i in utro(iue tempore, pryeterito nemj)e et futuro.

rv} Quae(him hujusnnxh verba sunt oiunino regiilaria; quse-

dam autem, (luorum est zr ch^sinentia. elisa littera /, inserunt

aliam voeahMU iuter (hiplieem (lonsonantcm, (pia? proee^^dit vo-

eah'iii /.

()'.' Ul eognoseantur verba, quR» vo(!a»nus irreguhiria. apposi-

tuH est infrn KhMiclius verboruni irreguhirium, ex (pio patet,

(luom()(h) i»i praxim (hnhicantur irniguhiritatis h^ges, respectu

prieteriti in(h'<initi et futuri,
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7". Vt auteiu respectu alioruin verbi teniporum perspiciantur

leges irregularitatia, consulatur Prospectus verbi juxta varias

characteristicas, (prsesertini secudum forinam siniplicem,) ubi

reporiuntur verba irregularia Inikufi, Hipise, Ekizc.

^*} Quia tamen prsesens indicativum et conditionale non in

omnibus personarum relationibus, neque eadem semper ratione

subeunt irregularitatem; ideo appositum eat partiale paradigma

exhibens praedicta duo tempora, ut intelligatur modus procae-

dendi, quoad alia verba, respectu eorumdem temporum, quippe

quae specialem prae se ferunt dithcultatem.

V)) Attamen oo*currit etiam inliexio sine vocalis l elisione, pr8B-

sertim respectu conditionalis modi in tempore praesente. Hu-
jusinodi varietas p;)terit consiJerari uti idiotismus, vel specia-

lis dialectus; hinc fit, ut in Prospectu verbi juxta vaiias charac-

teristicas ponatur prsesens conditionale in plurali numero sine

vocalis i ehsione.

Nota: Plura huc facientia videri possunt in iie, qu8B agenten de

formandis verbi temporib»^** diximus.

apposi-

io patet,

respectu
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ELENCHUS VERBORUr.T IRREGULARIUM.

PrifHem.
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Prcfsens. Pr.rter: Futurum.

Talauikiza
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PARTIALE VERBI ACTIVI PARADIGMA.
VHO lRKE(a?LAKIB(JS.

MODUS INDICATIVUS.81ng:

PERSONAR: RELATIONE8. PKiBSENS.

In iiiiene he inikise

„ kunici eunikise

,, etg inikise

„ kunniana enezinikse.

[m ina (p)iniks^ni

„ kunia eunikise

„ nuna kie nezinikseni

,, kuninana enezinikse.

Ipnini ina luikise

„ iniene he inikise

„ kunia penikse

„ nuna kie inezinikse, inikfse

„ etg inikise

.. kunmana inezinikse.

plik:

Nun imene he

kunia

etg

kunniana

Etg ina

kuni^

nuna kie

kunmana

Im^m iua

imen6 he

kunia

n6na kie

•tg

kunmand

iniksig

euniksig

iniksig

euniksig.

iniksinm

euniksig

n^ziniksfnm

euniksig.

iniksig

iniksfg

p^niksig

in^ziniksig

iniksfg

p^niksig.

PRiESENS.

ekize

eekize

ekize

eneaekze.

(pi)ekzem

eekize

nesekz^m

enesekze.

eekize

eekfze

peekze

ine^f;kze, eekfze

eekize

ines^kze.

ekzig

eekzig

ekzfg

eekzig.

ekzinm

eekzig

nesekzfnm

eekzig.

eekzfg

eekzfg

peekzig

inesekzig

eekzig

p^ekzig.
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«N«. MODUS CONDITIONALLS

FERSO.VAK: REI.ATIONES. PR^SENS.

In imene he inikitag

>» kunia aunikitag
etg inikitag

,, kunmana andziniktag.

Im ina

» kunia aunikitag
M nuna kie naziniktamg
M kunmana anaziniktag.

Ipnfni ina inikitag

„ imene he inikitag

kunia paniktag
niina kie inaziniktag, inikitag

etg inikitag

kunmand inaziniktag.

plur:

»>

PBiBSFNS.

akinag

aakinag

akinag

anasagnag.
piniktamg, inikitamg piagnamg.akfnamg

aakinag

nasagnamg
anasagnag.

aakinag

aakinag

paagnag

inasagnag, aakinag
aakinag

inaMagnag.

>»

Nun imene' he

kunia

etg

kunman^

Ktg fna

kunia

paniktag

apaniktag

pHniktag

apaniktag.

paniktanig

apaniktag
.. niina kie pandziniktamg
.. kunmanK apaniktag.

Iraem fna ipaniktag

.. iinene he ipaniktag

,. kunid paniksinag
,. niina kie ipandzinfktag

etg ipaiiiktjig

kunniuna paniksanag.

•>

paagnag

apaagnag

pdagnag

apdagnag.

paagnamg
cipdagnag

panasdgnamg

apaagnag.

ipaagnag

ipaagnag

paakzanag
ipandsdgnag

ipdagnag

paakzanag.
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DE ACCENTU VERBORUM.

I
t.j

t:.

li

Accentus verboruin triplex distinguitur: accentus nempe nidi-

calis, qui oinnibus Inhseret verbis; accentus compositionis, qui

nonnisi verbis duplici radice coaginentatis inesse potest; inflexi-

onis denique accentus, qui verbis pleruniqne obtingit per teni-

poriiin inflexioneni. Sic v. g.

Zikauza (timeo) habet accentuni radicaleni

Uepsinieyuise (nyn inepte) habet accentuni compositionis in

syilaba Uep, et radicalem accentum in syllaba me.

IJepsim^yuioka {egittHevi inepte) habet tripliceni accentuin.

In praesentiaruin porro non de triplici simul agemus accentu,

sed de eo tantummodo, qui est radicalis.

Consideratis itaque verbis respectu iitteralis texturse, quse affi-

(iere radicalem accentum possit, sequentes oriuntur verboruiii

series.

1*? Verba, quorum accentus in antepenultima ut minimum vo-

cali est; v. g. Tiese (ruho); Teminuise fpondero/

2^ Verba habentia accentum in penultima vocali, quam se-

quatur bina consonans; v. g. Ausiksa (non inrenio i.

Porro verba, quorum penultimam cum accentu vocalem sequitur

una tantum consonatium, constituunt alia§ tres seriee, scilicet:

3*^ Verba, quorum penultima vocalis i obonxia est elisioni; v.

g. Saikiza (approho, mihi placet).

4^ Verba quorum panultima vocalis est d, 6. U] et e, i par-

tialiter v. g. Euize (dormito.)

5* Verba, quorum pcnultima vocalis ent e, l partim; naiii par-

tim ad ^•ilD pertinent seriern; v. g. Koisuise {(Htenro).
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Notanduin hic occurrit, quod in nonnullis verbi teiijporibus

diversa accentus sedes videtur potius dialectiea diffirentia, vel

etiam idiotisnius. Hujusniodi diversitas habet praeeertim locum

respectu quorufudam verborum n^ seriei, quorum penultima

vocnlis cum accentu, simplici seqtiente consonante, est e.

Verbis in priecedentes series jam distributis, inspiciatur nunc

"Verbi prospectus juxta varias characteristicae," qui tenet lo-

cum regulae, respectu accentus onmium verborum.

Itaque sequentea formamus reguhis:

l'> Verba primae seriei modulantur accentum, sicut Tsekiul-se,

Timeze.

2» Verba secundse seriei, ut Tutze^ Atza, Kuelze, Tadtksa, quod

ullimum exhibetur in paradigmate verbi activi.

J^? Verba tertiae seriei regulant accentum.sicut Inikise, Hipiae

Ekize.

4? Verba quartse seriei etiam, ut Tutze, Atza, Kuelze, Tadtksa.

5* Verba tandem quintse seriei modificant accentum, ut Tenu-

ese.

Nunc autem, ut singularuni, quas distinximus, serierum litte-

ralis textura melius perspiciatur, et ut a similibus reliqua di-

gnosci queant verba, exhibemus specimen uniuscujusque seriei.
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SPECIMEN VERBORUM

RATIONK AlHK.Vrrs DISTRIHrTORlM.

11

Primn
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PROSPECTUS VERBI U^S (Sum.)

Forma Simplex.

MODUS INDICATIVU8.

',•''*

Sing:
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JVofa: Ea, in quibus hoc verbum deficit, Hupplentur per verbum

Uzese (Fio.)—PersonOB tertise pareuthesi signatse usurpantur,

cum verbum per quandam specialem constructionem habet si-

gnificatum latini verbi Habeo.

EJUSDEM VERBI UES LOCALES FORMiE

VALDE USITATiE.

Sum illinc huc rsus.

MODUS tndICaTIVUS.

Sivg:

In uem
Im uem
Ipi iuem.

In uamka
Im uamka
Ipi iuamka.

In uekukum
Im uekiikum

Ipi iuekukum.

In uatamg
Im uatamg
Ipi iuatamg.

PR^SENS.

PRiETER: PROX:

PUTURUM.

rONDIT: PRJ5SEN3.

Plur:

Nun usinm

Etg usinm

Ime iusinm.

Nun usinmka

Etg usinmka

Ime iusinmka.

Nun usinukum
Etg usinukum

Ime iusiniikum.

Nun usinamg

Etg usinamg

Ime iusinamg.



Sing:

Iii ueki

Im ueki

Ipi iueki.

In uekike

Im uekike

Ipi iuekike.

Iti uakaka
Ini uakiika

Ipi iuakaka.
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Suin illic.

MODUS IXDICATIVUS.

PRiESENS.

ru.KTKK: indef:

PRi^TER: PROX:

Phir:

Nun usinki

Etg usinki

Ime iupinki.

Nun usinkike

Etg usinkike

Ime iusinkike.

Nun usinkaka

Etg usinkaka

Ime iusinkaka.

Nota: PraJterita vcrhi Ces in triplici forma usur-
panturpassim in sensu prseteriti iinperfecti Eram.

USUS VER\n UES(Siim)

SEN8U LATINI VERBI HABEO.

Peculiaris vox verbo Hahcu latino respondcns non reperitur
in hac lingua; sed idem vcrbuni f/e.s {Sum) pcr diversum con-
strucndi modum, divcrsanuiuc infiexionem rcfcrt sensum verbi
latini Haheo.

Divcrsa verbi intiexio cotisistit in modica altcratione initialis

litterse in singulis pcrsonis tertiis utriusque numeri, ut in pro-
spectu verbi Uh viderc cst, ubi alterationcs faciendse inter pa-
renthesim rcpcriuntur signata^.

m

m
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Divcrsa uuUmu vcil^i consiriictio iii co >it.i cst, (iiuxl subjec-

timi, rclicia tornia. (|Main j^ostulat 8ul)jcctuin vcrlii intransitivi,

iissuinit inHcxioncm m, )nn. iiivi.

l)cni(iuc vox. (luae in lalina vcrbi Ilnhc^' constructione cssct

objcctuni, in indiana ejusmodi constructionc non accipit for-

nuiin objecti; sed rctinet nativam V(x;is desincntiam.

:.ii

Constructioiiis specimen.

r'es(Suni.) l)es(Habeo.)

In ucs iniaz

lin he ues iniaz

Ipi iues miaz

Nun usig mamajaz

Etg usig niamajaz

Ime iusig mamajaz.

IVr.sio.

Eijit mm Jilius

Tu es JjHhs

Ipse est filivH

Non mmuti flii

F(»8 etitisjilii

Ipsi sunt filii.

Inim ues niiaz

Imim hc ucs miaz

Ipnim us miaz

Xunim usig miaz

(Imem) etg nsig miaz

Imem cusig miaz.

lVr.s/(i.

Kgo lidbeo filium

Tn luihes filium

Ipne hahet filium

Nos hnhemiiii filium

Von hahetis filium

Ipsi liaheiit filinm.

Constructio hujus vcrl)i, in «lua dicitur: In ues midzy etc, si-

gnificat: Ego sum filius, ct proptcrea, in numero plurali reperi-

tur Mamdyaz {fiHi). Altora oonstructio Inim ues midz, etc,

significat: Ego haheo filium, et idco non debuit alterari pluralis

nunierus.
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PROSPECTUS VERBI UZESE (Fio.)

Forma Simplex.

MODUS INDICATIVUS.

Sing:

In uzese

Im uzese

Ipi iuzese.

In uizes

Im uizes

Ipi iuizes.

In uzeye

Ira uzeye

Ipi iuzeye.

PRiGSENS.

Nun
Etg

Ime

Plur:

uzesig

uzesig

iuzesig.

PR.£8ENS 2E*

PRiETER: ivoef:

Nun
Etg

Ime

Nun
Etg

Ime

PRiBTER: PROX:

In uzasaka

Ira u;£asdka

Ipi iuzas^ka.

PRi«TER: perf: et imper^'':

Nun
Etg

Im^

In uzesene

Im uzesene

Ipi iuzesene.

In uzeyu

Im uz6yu

Ipi iuz^yu.

FllTrRUM.

Nun
Etg

Ime

Nun
Etg

Im^

peufzes

peufzes

ipeuizes.

peuz^ye

peuz^ye

ipeuz^ye.

uzasika

uzasika

iuzasika.

uzesine

uzesine

iuzesine.

peuz^yu

peuz6yu

ipeuz^yu.
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MODUS CONDITIONALIS.

1 1|

11}

i

;.r

mh

'

Sing:

In uzatag

Im uzatag

Ipi iuzatag.

In uzasanag

Im uzas&nag

Ipi iuzasanag.

In uzayoka

Im uzayoka

Ipi iuzayoka.

PRiESEN!». Plur:

PRiETER: lli*?

PRiiSTER: 2VJi

Nun pauzatag

Etg pauzatag

Ime ipauzatag.

Nun uzasinag

Etg uzasinag

Ime iuzasinag.

Nun pauzayoka

Etg pauzayoka

Ime ipauzayoka.

MODUS IMPERATIVUS.

Uiz6i. Fias, Eato. Uizetg. Fiatis, Estote.

MGDUS FREQUENTATIVUS.

PRiGSENS.

In uz4tetu

Im uz^tetu

Ipi iuz^tetu.

In uzdg

Im uzdg

Ipi iuzdg.

PRiBSKNS 2y!

Nun uzet^nig

Etg uzetenig

Im^ iuzet^nig.

Nun uzenig

Etg uzenig

Im^ iuzenig.

,,'
i
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Sing:

In uzakaka

Im uzdkaka

Ipi iuzakaka.

In uzakana

Im uzakana

Ipi iuzdkana.

PRiBTER: l^

pr^ter: 2y

Plur:

Nun uzanfka

Etg uzanfka

Ime iuzanika.

Nun uzenigne

Etg uzenigne

Irae iuzenigne.

FORMA FUTURA.

FK^SENS.

In uzetetese

Im uzetetese

Ipi iuzetet^se.

In uzatutasaka

Im uzatatasdka

Ipi iuzatatasdka.

In uzetetes^ne

Im uzetetes^ne

Ipi iuzetetes^ne.

PRiBTER: l^l"

PRiGTRR: 2""

Nun uzetetesig

Etg uzetetesig

Ime iuzetetesig.

Nun uZHtatasika

Etg uzatatasfka

Ime iuzatatasika.

Nun uzetetesine

Etg uzetetesfne

Iroe iujseteteefne.
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Sing:

In uzetetesenu

Im uzetetesenu

Ipi iuzetetesenu.

In uzatatasanag

Im uzatatasanag

Ipi iuzatatasanag.

In uzatatasanoka

Im uzatatasanoka

Ipi iuzatatasanoka.

199

FUTURIM.

condit: 1£5

condit: 2H^

Plur:

Nun uzetetesine

Etg uzetetesine

Ime iuzetetesine.

Nun uzatatasinag

Etg uzatatasinag

Ime iuzatatasinag.

Nun uzatatasinoka

Etg uzatatasinoka

Ime iuzatatasinoka.

PARTICIPIA, ETC.

Uzin, Factus.

Uz^tes, Fiendus.

Uzeyei, Nonfactus.

Ufzet, Actus fiendi.

EJUSDEM VERBI UZESE LOCALKS FORM.E

VALDE USITATiE.

Fio illinc huc-veraus.

MODUS INDICATIVUS.

PR^SENS 2H

In uz6m
Im uz6m
Ipi iuz6m.

Nun peuzem
Etg peiizem

Im^ ipeuz^m.
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Sing:

In uzeme
Im uzeme
Ipi iuzeme.

In uzamka
Im uzamka
Ipi iuzamka.

In uzeyukum
Im uzeyukum
Ipi iuzeyiikum.

PRiETKR: i.vdef:

PRiETER: PROX:

FUTURUM.

Fhir:

Nun peuzeme
Etg peuzeme
Ime ipeuzeme.

Nun uzinmka
Etg uzinmka
Ime iuzinmka.

Nun peuzeyukum
Etg peuzcyiikum

Ime ipeuzeyukum.

MODMS IMPERATIVUS.

Uizem.

Fias, PJsto hur-versus.

Uizemtg.

Fiatis, Estote huc-verstis.

'

s

Fio illir.

MODUS INDICATIVUS.

In uzeki

Im uzeki

Ipi iuzeki.

In uzekike

lu) uzekike

Ipi iuzekik(j.

1'RiESRNS 2^

PUAiTFAi: INDEF

Nun peuzeki

Etg peuzeki

Ime ipeuzeki.

Nun pouzekike

Etg peuzekike

Ime ipcuzekike.

:.r
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PROSPECTUS VERBI KUSE (A(jo, rmcto, Eo.)

Forma Simpler.

MODUS INDICATIVUS.

Sing:

In kuse

Iin kiise

Ipi ikiise.

In kus

Iin kus

Ipi ikus.

In kuye

Im kiiye

Ipi ikuye.

In kosaka

Im kosaka

Ipi ikosaka.

In kusene

Im kusene

Ipi ikusene.

In kiii

Im kiu

Ipx ..u.

PR^:SKNS. Phn

VRJESKSS 2P1

I'r.*;ti<:k: indkf

Nun kusig

Etg k usig

Ime ikusig.

Nun pekus

Etg pekus

Ime ipekus.

Nuii pekiiye

Etg pekuye

Ime ipekliye.

Nun kosika

Etg kosika

Ime ikosika.

pr.btkr: pkrf: kt imi^euf:

Nun kusine

Etg kusine

Ime ikusine.

pr^tkr: prox:

FLTLUl M.

Nun pekiii

Etg iH'kiu

Ime ipekiu.
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MODUS CONDITIONALIS.

Sing:

In kotag

Im kotag

Ipi ikotag.

In kosanag

Im kosanag

Ipi ikosanag.

In kioka

Im kioka

Ipi ikioka.

PRiESENS.

PRiKTER: l"i!

PKiBTFCR: 2^**

Plur:

Nun pakotag

Etg pakdtag

Ime ipakotag.

Nun kosinag

Etg kosinag

Ime ikosinag.

Nun pakioka

Etg pakioka

Ime ipakioka.

;ii

MODUS IMPERATIVUS.

Kiii, vel Kiiiku. A(ff;, Ito. Kiitg, vel Kiitku. Agite, Itote.

M0DU8 FREQUENTATIVUS.

In kiitetu

Im kiitetu

Ipi ikiitetu.

In kog

Im kog

Ipi ikog.

PR/ESENS.

FRiESENS 2"**

Nun kutenig

Etg kutenig

Im^ ikutenig.

Nun kienig

Etg kienig

Ime ikienig.
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Sing:

In kokaka

Im kokaka

Ipi ikokaka.

In kokana

Im kokana

Ipi ikokana.

pr.«tkr: l^'**

pr^ter: 2^'*

riur:

Nun kianika

Etg kianika

Ime ikianika.

Nun kienigne

Etg kienigne

Ime ikienigne.

FORMA FUTURA.

PRiESENS.

l^ t

In kutetese

Im kutetese

Ipi ikutetese.

In kotatasaka

Im kotatasdka

Ipi ikotatasdka.

In kutetesene

Im kutetesene

Ipi ikutetesene.

PRiBTER: l^

pr^ter: 2""

Nun kutetesig

Etg kutetesig

Ime ikutetesig.

Nun kotatasika

Etg kotatasika

Ime ikotatasika.

Nun kutetesine

Etg kutetesine

Ime ikutetesine.
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Sing:

In kutetesenu

Im kutetesenu

Ipi ikutetesenu.

In kotatasanag

Ini kotataeanag

Ipi ikotatasanag.

Iii kotatasanoka

Ini kotatasanoka

Ipi ikotatasarioka.

FITURUM.

CONDIT: V'^

CONDIT: 'J.
)VM

Plur:

Nun kutetesinu

Etg kutetesinu

Iine ikutetefinu.

Nun kotatasinag

Etg kotatasinag

Iiiie ikotatasinag.

Nun kotatasinoka

Etg kotatasinoka

Inie ikotatasinoka.

PARTICIPIA, ETC

Kuin, Actvs.

Kutes, Agendi(s.

Ivui, Perwodum nctimiis.

Kuyei, Son (irtvs.

Kut, Actio.

1 ij

'li n

EJITSDEM VERIU KUSE LOCALES FORMi^:

VALDE USITAT.E

Kn ill i nc htir- rc rs us.( Vcn in

)

Monrs iNnrcATiv['s.

In kuiM

Iiii knin

Ipi ikum.

i'K.*:sK.\s J"'*'

Nun peknni

Etg pekuiii

Inie ipekuni.
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Sing:

In kiime

Im kiime

Ipi ikume.

In kiukum

Im kiukum
Ipi ikiukum.

PRiBTER: indef:

FUTURUM.

Phir:

Nun pekume
Etg pekunie

Inie ipekume.

Nun pekiukuni

Etg pekiukum

Ime ipekiukum.

MODUS IMPERATIVU8.

Kum. VfMi huc. KiSmtg. Venite hvc.

MODUS INDICATIVU8

|ti '
i

In kiiki

Im kiiki

Ipi ikiiki.

In kukike

Ira kiikike

Ipi ikukike.

In kutenu

Im kutenu

Ipi ikutenu.

Eo illinc ulterius.

PR^SENs 2y*

pr.«:ter: indef;

rUTURUM.

Nun pekiiki

Etg pekiiki

Ime ipekuki.

Nun pekiikike

Etg pekiikike

Ime ipekiikike.

Etg pekutenu

Nuu pekutenu

Ime ipekutenu.
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VERBA EX KUSE COMPOSITA. II - i

Prseeuiiti prospectui, qui exhibet verbi Kuse fonnas, quaruni
adnioduin frequens est usus, subjiciendas non absre censuimus
nonnullas ejusdem verbi conipositas formas, quarum notitia

nonnisi per diuturnam experientiam haberi poterit.

PRiBSENS.
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ADNOTATIONES

IN COMFOHITA EX VEKBO

KUSE.

Kieiee, facio (,ita tanien ut explicite vel iniplicite concipia-

tur) (iliquid (ilicui, est forma relativa; v. g. "Gaigaig in he ki-

enie ipsus." Mundas tibi feci manus.

KiUHe, fdcio corain, velieniu coram; v. g. "Natotap ekiiise."

Patrem mouni adeo.

Kiueise, adeo aliquid alicujus, est forma relativa prsecedentis

verbi; v. g. "Kiuenim pike." Adeas matreni meam. (Meam non

est explicitum in textu indiano, quia clare intelligitur ex verbi

desinentia m.)

Kieikse, circumeo; v. g. "Uihneni ikieiktetu." Solet circum-

ire pedester.

Kieikuse, circumiemndeo, vel itineror ad aliquem; v. g. ''Mio-

gatuna ekieikiitetu." Soleo itinerari ad ducem.

Kolamksa, reficio mendose fnctuni; v. g. "Vog keg uepsimeyu-

ie. kolnmkas ues." Quod mihi mah^ cessit, reficcre debeo.

Koluaksa, fruHtra ago, frui<trn eo; v. g. "Kiinku ik-oluaksa."

Semper frustra agit, (vel) frustrj» it.

Kotoksa, rurmKfncio, rurms rado: v. g. "U;itiski ipakotoka

kunepgtitc." Heri reversi sunt eodem.

Kiiteze, eo facere,\el simpliciter ro; v g. 'Kutc." I.-"Kutetg."

Ite.

Kiatksa, .s/?/it// ng-K .^imid eo: pryesertini «^o scnsii, quo (juis

aliis ug(Mitihus vcl ciiiitibus sc con^ociat, ct cjusdem actionis

particcps fit: v g. "Uetmet kiatku " Noli iuiu isccri - "Etg ku-

tetcsig. inkc> k\4tku " \'os cstis ituri, ego ctiam ikv) vobiscum.
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Kokiiuzii, prnterro, e.rr'i<h<\ v. g. ''Iiiiin uetu kokaumi zie-

kin." Mea verha non excidcnt.

KutipezuiHe. mh) iir, nipio fdrfrc; v. g. "Ikutipczuisc." Desi-

(lerat ire.— "Kuus kutipezuise." Ita volo facerc.

Kiapiksji, a(jn, eo, ita ut inea a(^tione inipediani, (luoniinus

alterius a(?tio sortiatur eftectuin. Quod ut pateat. ponas. nie vo-

luisse ire in silvam csedere arbores, (quas jam viseram et statu-

eram me esesurum;) alius quidam csedit ipsissinuis arhores; ita-

que dicam: "Kunim hainamn ina ikiapika".

Kiaikapiksa, rirrume», ita ut mea actione impediam, etc, ut

supra; v. g. "Uetmet akiaikapiku talapozana." Ne circumeas

ita, iit negligas preces.

Ine-kuse, me furio, tnir.to (ita ut implicite vel explicite conci-

piaturj (diqiKi re; v. g. "Iut?-kuse (?tiski." Me tracto ruhro co-

lore, if/ <^.s( Me ruhefacio. '"Ine-kuse sitegki." Inficio me luto.

"Ipne-kuye" {i,itelli(je kiiski.) Bihit. "Ipne-kuteze." It hihere

Inehkuse, ndjuvo agere, ire v. g. *'In eunehkuse komanisna "

Adjuvo segrotum ut eat.

Sepekuse, f((,('i.o nt (Kjnt, eat; v. g. "Kuus esep<^kie kunia "

Ita feci agere illum.

Sapakokauza f('rhi exriitvre, pnrterire; v. g. "In tamaluina

asapakokauna." Legetu excidere feci.

Tekekuse, mjo, eo tiiativi, parumper; v. g. "Kaii, tekeklii."

Eja, i statim.— *'Itkekuye kunapgi." Illuc ivit parumper.

Pikusig, farimux, imuH reriprnre; v. g. ''Uetu tiiz pikusig."

Non hene agimus vicissim.

Pikiusig, (uHinus reriprore; v. g. "Pezizpe pikiusig." Frequen-

ter visitamus nos mutuo.

m\

lil
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I)E USU VERBI KUSE,

Verbuni Kuse solet activo vel neutro s^tnau usurpari; ideo-

(jue transitivi vel intransitivi verbi more infieoti potest.

Si transitive adhibetur, significat facin, (Ufo, trarto; si vero

intransitive, significat eo, ago. Hoc verbuni conjunctum eum
variis substantivis et adjectivis assunnt varias significationes.

1 . SENSV ACTI VO DlVl TIR:

"In he kuse taz, kapsis." P^go te tracto bcne, male.

"KeinenKg kiketki he kiii." Ne sanguinc to conspergam.

"Kumeg sitegki he kotag." Si luto te inficerem.

"l'ekenm likis ikuse." Pluvia me modefacit.

"Hattianm kie ikuse." Ventus nos exagitat.

"•^ipgsipg ineskuye." Ipse nos inquinavit.

''Etlikes pikum." Contaminas me.

"Gaigaig okiii hiizuahi." Mundabo puerum.

"Kupip ekuye pipisiie." Confregi os.

"Katiit pekie saniagnfi." Ipse scidit vestem.

"Temig {rcl timeg) .'kuse teesuekosn'^ '' Frango vitrum.

"(jretil ekuse ukiigne." Funem lacerc ,

"Laam pekuse ipegne." Panem consumit.

"Uitig ekiu keiunc." Salutabo soncm ind.uans caput.

•_'. SENSU NEVTRO DIVITUR:

"Imig ikiti." Decidet; v. g. cah; vel res, quu' quiisi adglutina-

ta adhaerot.

••Pilg ikuso " Audit; V g. •Kuii, pilg kiii." Eja, ausculta.

Quasi aHquiL^ e:;imatur de obstructis auribu:;.

"Viig ikus uetoB." Humus reeolvitur (liquescenie glacie).

"Yiig ikus kus." Aqua solvitur.

•'K(-/- yau ikiii." Modo mitigabitur a'stus. ( U"/ alio Hens^t,:)

Modo frigescet.
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Mox apparebit

"Likipz ikuki.'" Subdiu-itur oculis.

"Pai ikuiii." Ap));in't

•'l.^etes pai ikuni." Trrra apparet.
"Koz p;ii ikiu. kiiiicnni kuus u^ig tiniine."
(parel)it). utruni talia wiinius.
'IniM, xii kuy.- iniaz." Foetus n.ortuus est in uiero meo.

'
iipit ikus«.," Aer ..!.fnscatiK. Ohnuhilatur cceluni.

iycuiz kusc." Miscrc vivo. ago.

'Koniaiz kuHc." Dolco.

'KoMiaiz kusc usus." Dolco capito.
"P<'lei kus(\" Oscitanter ago.

'Toirs ikusc inaskoi." Carl.unculus dchisit.
"i.ikiplikip kutctn." Solco <.scitanter agerc.
•Oaap ikuyc u4tes." 'r,-jlus dchivit.
••nepkaf giuip ikiisc." Calcci runipuntur.
•'Kipiz ikuse ziuizitkt." Catena rumpitur.
"Situg kiisc." I)cf(>tisc(.r.

'/iilaizahii kuso." (iu;iti(. captit.

"Zi/co-.niii/ kus,- .iininc." Palpitat niihi cor. Expavesco.
••/../kup kusc tiininc." Ivxccdo corde (ex repentino easu).
•ilMulap kus(v" Kxpcrgiscor
•|>.<..i'iuiti/ ikiisc." .Moicstc agit

"iHikis ekiu tiniinc." Kxpavcscct.
"Tusk(>g kiisc." Tn altum tcndo.

"rnyat kiu." Il.o loniic

"Mipg kus.'.>" (,)ti() vudis'.?

"( 07M kiii lil«')ipo-.^' Sim an.plius piudeho.
"('('/u kusc." Dcsint..

mItC
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DE VERBORUM CONSTRUCTIONE.

1. V('rl)u hujus liii^Mia» possuiit trfuisitivam ct iutrimsitiviuu

siguificjitioucni. fic proiiidc rcspoudcnlcu. coustructioucui assu-

luorc. iis tautuui-uodo cxccptis, (luoruui i-usoua cva<lcret sigui-

ficatio; V. g.

"Iii timipuisc.' Kgo cojiito.

"lu ctiuiipuisc kunici" Kjzo cogito illuiu.

"lui lil(')i/,a." Tii gar.des.

"lui lil(')i/-:i Isiuki.' Tii gaudes dc hoc.

'liu aU()i/,a kuuia." Tu gaudcs (illuui) dc illo.

'Tpuiui p('t"uuesc kuuici." Ipsc alloquitur illuru.

'Tpi itcnu(3sc p;'luki." Ipsc 1 oiiuitur dc (piihusdam r^^hns.

2 l^ufdaiu vcrha, luancnlc traiusitiva siguiHcatiouc, solcut c-

tiani couslrui iiiorc iutrausiti voi uin; v. g.

'Nuu hanisig init."

•Xuu ahauisig iuiuo

No8 sedilicaiiius doniuiu

Nos 1« liticauuis douiuui.

lOtg ucpsiiueyui,-ig pctiipg." Iuc|)tc agilis rcs.

'Etg upsiineyuisig pctiinc luC|)t( au'.ti.' rcs.

luie ipeuisig hipt " (iuieruut ciWuiu

^uieiu p;'p'Uisig hiplnc (luicrunt ciliuui

;. Vcrbii otunia cs^euti:ilitcr iutriiusitivii. iicccdci.tihus piseti-

:i8 vcl dcsiucntiis (luihusdiiiu. c.k «piil» is, luodiH 'iito vcrhi scu-

iuntur verhn coniposita ct dcriviitii, liuut trausitivji; v. g.8U. or

LU plUIUlKS(ik Ohdorniio.

'•In tepiuiniksc hc." Kgo lo^iucns ('llicio, ut tu ohdorinias.

'Tn lu^iksc." lOgo co trjius iputji) lluuicn.

'Tu hc Mi(dnu'ikHc." lOgo Iniustero tc (putii) trjins lluuicu.

4. Vcrhi suhicctuiii ct ohjcctuui uoii oportct cxpriiiii, si sit pro-

noiueu, (piod c\ vrhi inlic.xiout' ucccHHjirio iutelligitur; v. g.

"luji ipatnatka." Me corripueruut.

Ti
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"Kiius pininie." Mihi ita dixieti

''Minie petonu^se?'' Queni allo(|uitur.

5. Si (|uand(> praeter objectuia aderit, juxta nostruni conei-

piendi niodum, terniinus ciii vel a qiin, in phrani indiana tenni-

nus hujusniodi erit obj(,'etuin verbi; id autom, (jiiod secundum

nostrain eogitundi rationoni est objectutn. in dictione indiana

erit coniplenientuni. Sic dicitur, v. g.

'In he inise tanialuit." Do tibi legein

"Kunia pepeguisene sanig." Ei funiti sunt vestein.

"Ine ip;'hisne sikein." Mihi vicerunt ecpium.

Qaaruni dictionum in textii indiano hicc est grammaticaliH

constructio: l)o te \ex. Kuin funiti sunt veati.s. Mc vicerunt

c(}uu.s. IJbi notiinduni occurrit. in linguii latina exprimi non

posBe illas tree voces le.i\ r«".s^".s, ^7///^/^ juxta viin phrasis indianai;

(luia /f.i, ve.sti^,e<iiiuB in latina linguacxpriinunt subjcctum, dum
desinentise vocuni indiananiin ttiinnfuit .sa //(_(/, .sikein significan'

aliquid Jibs^inc ulla deterininata desincntia.

(). In construendis vcrbis rcllcxis objcctum praeponitur verbo,

itii quidem, ut plcrunKiucin ex vcrbo ct objccto Hat (^uid nnum.

(Vide triictatuin dc {)rononiinc.j Sic dicitur, v. g.

' Laain imataniiipaiku." K\ toto te inanifestabiH.

'^'etnict imestckii." Noli te occultare.

N nimain ipnania iyeuiz." l'ro nobis we fecit miserum.
' ii;' (I nam6])zianu," Non nos occidi luun.

"»!(etvnet iineniku aiizg," Noli te committere in periculum.

7. InconBtnicndis verbis compositis ex mpd, si exprimi opor-

toat tcrnunuH a qiin. in dictiono indiana crit jter qucm, scilicet

rion erit agens, scd instruinentum; v. g.

"In lie eapopavat lyu titokjiki." Faciain te adjuvari ab homi-

nibus.

"fna isepul^tpcye kunki hdniaki " Fccit ine lignri ab illo vi-

r.-.

i|!
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''Iti kitiia <>si'j)eiyeiiiui Aiiicriatoki." Flntu' faciiitii misoricor-

(litcr tractari a Dco. (Xtjiiipc.) l't Dcus htijtis tuipcrcatiir, fa-

ciaiii.

<S. Iti c()iistruoti(lis vcrl)is rclativis suinattir olijcctutii vcrbi, (^t

fiat (iua>stio: ('iijn .s irx . ilui) facto, tcriiiinus rnjii^ crit ohjcc-

tuin in phrasi iudiatia, ct tcnninus /v.s orit coinplciiicntuiii; v. tr.

'In lic lianiaiiia init. Tihi a^(hficavi doninni

"IFc itaatkania niiaz." ('()rri|)iiit tutini tiliuni.

"Kunia p(')pziauna,isana pist." Ejus occidcrtint patrcni.

N()T.\: Ut hsec intcii j" '^"r, vidcautur ([Uiie fusius dicta sunt

dc vcrho i'c]ativo.

9 (iuando vcrhi ohjcctuiii cjus(|uc coinph-incntuin posscssio-

netn cxpriincns (fonstituunt (luid unuin, tit sunt corj)oris nicin

hra ct indutncnta rospoctn hoininis. potcrit iiit;'rdiiin hico vcrhi

in fornia rohttiva adhi)»cri siinph'.\ vcrhi rorina, (hiintuo(h) tor-

minus cxpnnnns iiKkiinc-ittitn vcl nicndirutn constrtiatnr cuin

allixo jir. Sic duiitur v. g.

Ina ipteyc ususpc

'Ina iptenio iisus."

M pcrcnssit iu capite

Mih i peroussit captit.

10. \'crha rclativa posstint ctiaui. si opiis cst. consti'i;i scnsti

rollcxo; v. ti;.

"In(')p/>iaunaisa zilhlkt." Occido tnouiii corpus.

"Itnatatnapaikaiiiii kapsisuit." Manifcstahis tua pcccata.

'Ipnesepclukenic kapsisuit." Occultavit stia pcccata,

"Nainataatkaniu ziiictisnitfi tiininc." ('orrip;cniiis cor nostniin

pronutn \n inaltttn.

"Namatiakalikaniu aualis tiniinc." ('ohihchinms iracuudiini

cor nostnitu.

11. Vcrha intransitiva ciim coinplciuonh> postttlant costructio-

ncni complciucnti cuiii tiiio c\ allixis. (iiue halicnt viin latiiia-

riim prcepositiontim; (piodnam vcro aHixormn sit ttsurpaiidum.
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<l('p(Mi(let ojutiino ox verbi sigiiifieatn v. g.

"Ituki iziegiu'?" (iua de re loeutus est?

"Mainayazki tinuKinek^e." Pilioruni causa suni in(|uietus.

•'In gal(3leiz(' talaj)()zaki." Operani do orationi.

"Ogotiapg ikoniaiza." .^grotat tussi.

•r.autuaki il;iz(fize." Se pudet ainiei.

12. \erl»a intransitiva, (\i\ni habent subjeetuin eonjunetum
euni alicpia (luaiifieatione possessioneni e.xpriniente, (v. g. Hlius
rjux, pater vu'ii,s, e(inus ncKtcr, ete.) postulant speeia-

le:n eonstruetioneni, (iua3 nostruni eogitandi nioduni e.xeedit.

Ita^iue, euin oecuirunt hujusnuxli verba, (luaeratur; rvjus rcH?

(^U) faeto. terniinus nijn^^ assuinit innexioiic-n) w, nm. vel nim,
cujus est possessioneni signilieare: tenninus auteni /v.s nullarn
aceipit inHexionein. sed retinet radiealem desinentiani; rcrhnm
deiii(|iie coneordat cuin nuiiiero et persona terniini nijns; atta-

nieii .-i terniinus nijus erit in tertia persona, huic praeponitur
prjetixuni n vel -. juxta euplionia) regulas; v. g.

•'.Xuiiiin itg pcii/.(^yu zillakt." Xostruin corpus liet pulvis.

"Nutiiiii petiiugne miaz "'

Kilius noster niortuus est.

'Iniiii itg uz(^yti zillakt." Corpus ineutii fiet pulvis.

"Iiiiii tinijgne inia/." Mcus niortuus est filius.

'Ipnfin akoniaiza pist." Patcr (Jus {legrotat.

"Tineni cp'1k<'uy(' Ivokualg.'" l)os eoruni cccidit.

['\ \\ivr nieliiis intclligj.titiu, \-ide: l)c usti verlii (V.s. ubi plura
repcriiiiitur.

1.'). Latina' IniiMcudi foniia' "dicitnr, dietutn est. dieefur" et

siiiielcs. vcitimtur iii s.'(|uciitcs formas "dicunt. dixerunt, di-

cciit :" V. g.

"Kuus i'aiiitaizi^." lt;i narratur.

' rt''tu kinis iizig." .Noii ita dicitur

'\ini{i p(')pziauzana." Ille oecisus ent.

•*iiM inatamtaiiia." Mihi dietum est.

'Kimi.i pata.itl» r-aiiii." ( 'di lipictiir.
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MODUS EXPRIMENDI rNFIMTrVUM.

Ut in contfxtu Hornionis cxpriniatur inlinitivuni vorhi, du-

plox ost niodus; prinms por vorl)ii composita, aiter por nomina

vorbalia.

I^or vorba itaquo composita, quse aquivalont verbo finito cum
infinito 8in)ul, signifi(!antur notionos 'iiirif)i<). Jinio, volo, en, rc-

nii) nh; v. g.

Hiptiiiso, Coincdcre incipio. Ilipnakasa, Finiocomedcre. Ilipt-

ipozuiso, Pesidero comedcre. Ilipteze, Ko c nic<Icre. Ilipteuiso,

Venio a conwMione.

riinc jam patot, (juam (ujarctatus in hac lingua sit usus infi-

nitivi, juxta nostrum oogitandi modum.
Altor insupor modus oxprimondi infinitivi.m est, si nomina

verbalia por allixorum usum modificata usurpontur. Duo hic

occurrunt notanda; primo, allixorum vim osse omnino oamdom
ac latinarum prao[)ositionuni. Secundo, nomina vorbalia, prao-

ter substantivam significationom, i^rcosoforro etiam sonsum in-

finitivi latini, (piia por talia nomina indicatur aliquid por se

indefinitum. Quod autem morc nominum inflecti quoant, id

pendet ab indolo hujus linguio, ubi omnes orationis partos

diversimodis intloctuntur. Sint ita<iuo exempla:

"Timmiuze kutg " ('ogito ire.

"Inatamaluia miogatiina kiiitg." Statui adire duoem.

"Inatananisa ka{)sisuitki." Milii exprobro peccasse.

"Uepsimeyuise ziekipg." Noscio loqui.

"In ezukue/e u^enpinc." Scio cantaro.

"In zikauza tinukipg." Tinuo mori.

"In azkauzu tinukine." Timeo mori.

"Inayaluaza atitg, azitg." Dosimto ogredi, ingrodi.

"Uepsimoyuiso kusmitg." Nescio frigoro.
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Nota: IJenpine et tinuHnc, hse duse voces noii debent creare
(liincultateni; nani eas infiexi instar objecti, ut ostenderem ver-
buni tiriiturn regens infinitivuni posse variam habcre construc-
tionem, (juin significatus dictionis subeat alterationem.

•H

MODUS EXPRIiMExNDI VIM VERBORUM

rOSS['M ET DEBEO.

i
m I

Qunmvis desint specialia ver})a, (juibus exprimatur materialis
harum vocum sonus; attanicn non desunt rationes. (juse rite

itidicent eorumdem signiti(,'atum. (ieneralis (lusedam loquendi
ratio, ([ua verborum h),^snm. et Delno vis signiHcetur, est parti-

cipialis fornia, (luse compositn cum verbo l'h, instar auxilia-
ris verhi. retert seiisum horum verborum; v g.

AV/o posi-iinn vel deheo Irnjvi.

Kgn p(i.s.siiiii vel tleheo eomedere.

K(]o jtoK.siim vel deheo e^jredi.

K(jo pn.s.snm vel dcheo deeeruere.

rtni vero sit siguidcatio, ex seruionis contextu colligendum
est. Ifae dictioncs in sensu verbi Ihhen vcrtuntur litter-aliter

hoc modo: Mihi lo(iuendum est, etc.

Est et alia construcndi nitio, (piin significatus alterT^ur; v. g.

"Inim ues ziegnes." Mihi lixiuendum cst. Meum cst locpii.

Obiter aninuidv' rtinuis {)aitici|)ialem formam hal)ei-e acti-

vum et iiassivuni sifiiiticalum pi'o varietate constructionis: v. g.

"In ues kiutes titokiina." Ego debeo iidire homines.
"In ues kilites tit(')kani)i." Ego debeo adiri ab hominibus.

•'fn >.es zi(>g!ies."

'•JM ues hipes."

*'rii ues attiis."

'•Iii ues uekitikes
"

iii
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Mult iiuodis ('X|iriun [.otcs; vis vrrbi //-kn.'- '/;,(. ut cx sr<|Ut,Miti-

l)iis (lictiouihus ('olligcrc prouuiu cst.

'"lu uv< l<aj)ska])s. luiiu ue kapisiu." II;i')co poicsiatcu

u clciuszc ZlfJiUC li, il)co lo:|ucuili lacilitatcui.

"I[)niui ut'tu patukz;i zicgnc." Ipsc nou 1 ;il.'ct lotpicudi dif-

ficultatctii.

"lu uetu luinuKU [)iuiuiksc.'" Xulla raiiouc doruiio.

'Ipuiui pMpsimeyuisc uikaliiua."' Ipsc cst ;id oiiiui;i iuijios.

.Monrs vi':mti:.\1)I (iKKrxDirM i.\ no

Duplici r;i(]ouc cnuuciai'i po.cst torui;i vcr'. i. (]U;iiu <ir,iuiui;i-

tici vocarc consiicvcrunt i?cniu iiuui in d-

.

1'rinnnu. si pcr gcruudiuui lioc iu(iic;iri v(ii;icrit uiodus ;ictio-

uis, usurp:iuda crit ill;i dcriv.iti foruut vcimI. pci' (i;i;iiii' i-i^iuifi-

c;itur iiiodiu; ;icti()uis: v. g.

'Scpuif laiiit o.izitcs lic uos " Sciscitaudo pot.^s (darc iu*clli-

'"lu tiil;i|»6z;iz;i ucuiici." ( )r() cautiiudi).

'•Kui iiias;ii!<ipt;is;i, utMu siui." Dibcud

gcndo.

o nic uicdico. iiou uu-

•"Ko'vualg hiluskci iucliuczc " Adduco Iidvcui pidlcudo.

"'IMihipuii it;il;ij)6za/a
"'

()r;it cogitaiido.

Secundo. si j)cr gcruiidiuni signiliciiri volucrit. non luodi.s ac-

tionin, scd circunistanliii iilia. j)utii. occasio, in (pui (piid iiccidit,

tunc {il)hil)cl)itiir nouicu vcrhaic. vcl, (piod ideni cs', intiniti-

vuiii cuiii tiHixo jx'. Sic dicitur, v. «z.

"rihiic|)c ickcki'ij)c ucyug."' Eundo cccidi cl frcgi luihi crus.

'ij)skcliuikitj)c tiiuiniuzc." DciiiuhulHiulo cogito.

"Kiit|)c ituiignc." Kuudo luortuus ost.

'•Talaj)6ziij)ii j)iiiuiiksc." Oraudo ohdorinio.

"Tiiiutaipa iu uyetiinneucksc." Concionaudo iiKjuietor j)cr

viccs.
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DE VERBORUM COMPOSITIONE.

De verbis compositis acturi ante omnia animadvertimus,

duplex dari compositionis genus; aliud enim efficitur per

modum "praefixi," prfieponendo nempe verbis quasdam par-

ticulas, quse ita verbi conceptum alterant, ut primitiva verbi

notic adhuc emineat; aliud autem compositionis genus fit

per modum "affixi," appingendo scilicet radicibus verborum

quasdam desinentias, quse ita afficiunt primitivam verbi no-

tionem, ut conceptus per hujusmodi desinentias additus emi-

nere dicendus sit. Huic duplici compositionis generi aliud fo-

ret subnectendum, cum nimirum duo verba ita in unum
<!onHantur, ut inde unica vox oriatur.

Itaque dicendum erit 1? de iie particulis, quse verbis

prsefiguntur; 2V de variis desinentiis^quae verbis affiguntur;

39 denique de ratione [tractica, qua juxta certas leges com-

pinguntur in .iinim parteh vcbum componentes.

DE C0MP0NENTIBU8 INSTAR PR.EFIXI.

1? ILE. Haec vcx^ula (,qua} ita alteratur, , sicut reliquae, pro

natura vocalium vcrbi, cui praeponitur, ut fiat //a,) non una
ratione afficit verbi notioneni.

n) Ilf innuit actionem verbi fieri loquendo; hinc dicitur:

Iletiese, loquens rideo.

Ilapayuza, rerbis adjurn; suggerendo, puta, rationem agendi.

Ilapiiluza, dirtu mipernor] v. g. Ina-lapalaza. Diciis me,

confemno.

:.h i

iilll

1

'

'



210

>)i

Ileueksiizo, loqvens Kedeo.

Iletiniuenekse, verbls e.rprim<) menm commotionem.

Ileiniiuze, alloqvor comiter.

Ilepskoyese, verbis imitor, repeto; v. g. Na-totap eulepsko-

yese. Fatris mei rejero dicta.

Ilepkiyeuze, loqueiis misereor; v. g. Ine-lepkiyeuze. Mise-

rum me dico.

Ilezimkfie. verbis abjicio, arersor; v. g. Ine-lezimkse. Ao-

quor demisse de me.

Ileuselikse, loquens snrgo.

Ileusetu, loquens sto.

Quae omnia sane ostendunt, quod assertum est, nimiruti"

voculara Ile indicare actionem fieri loquendo.

b) Ile indicat insuper actioneni vorbi produci per aestum; hinc

dicitur

Uetinukse, prfe apstu morior.

Ileteemkse, obfuscor pnv igni, fumo. Sic impersonaliter di-

citur: ''Ileteemkse," id est Aer (per funmm ex combustione

exortum) obfuscatur.

Ilalaamksa, igni consumor; v g. Ezu ilalaamksa. Lignum

ardmdn conxumitur.

Ileleseze, irstuanx strepo; v. g. Alla iloleseze. Ignis ardens

crepitat.

Ilepilikse, prit lestu erumpit Jlamma: v. g. Alla iliuze, me-

tu koz uetu iivjpilikse. Ignis ardet, sed nondum jiam.mescit.

NoTA "Pilikse ' suggerit ideam forandi; et ignis perforat stru-

em lignorum, cum erumpunt flammije.

Ilazikoiksa, pigrito prff a^stu.

Ilakomaiksa, pr* sestu xgroto.

Ilapaiksa, mico, rutilo; v. g. Geziu ilapaiksa. Stella micat.

Quasi ardens so prodit; nau) "Paiza" est appareo.

Quae omnia rursus demonstrant, vocula Ile significari actio-

nem fieri per {rstuni, ignem.
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iimiruiit

OccurruDt tanien verba, (luee aliani vidcntur habere si-

gniticationeni; dicitur enim:

Ilekze, Inrryvums rexjnrio: v. g. Miaz ilekze. Puerulvs respicit

larryinnm.

retu eulekze uetcsne, zauin ziekze. iVo?i video terrain, (dixit

caecus quidam.) tamen 1 >qnor.

Hicc etai creent difficultatein, dant tamcn aliquid lucis, qua

potest forte statui, generalem particulae Ile notionem in eo

sitam esse, ut indicetur actio effecta per quamdam palpita-

tioncm, comniotionem vel vibrationem. (yfiecus enim privuH

luMiinis etiani aliquantuli rite dixerit: "Uetu eulekze uetes-

ne." Nairi is, si non ex toto careret oculorum luce, palpitan-

tibus saltem oculis, terram videret. Et in pueruli hicryman-

tis et respicientis oculis, sicut in omnibus, (luee supra posui-

miis, notio palpitationis et commotionis non videtur ab res.

Vel quis nieliori forsan ratione dicet: Vocuiam Ih' non u-

nani esse radicem.— Flax* jam nimis prolixe enodata suffici-

ant.

2'.' INAH. Hsec vocula significat. facere ut res vel persona

ciijusdam actionis inqios agat opere physico alieno. Hinc

dicitur:

In;igpaiksa, addvro. Sic intellige: Paiza (unde Paiksa) est

rfu/o, apparro. Nunc ponamus lignum vel quid aliud incapax

actus veniendi. Ponamus insuper, te efficere, ut lignum tuo

opere physico veniat, quia v. g. gcstas; hinc dicis: In hezu

inagpaiksa. Lvjnum affero.

Alterationem litterse // in (/ ne attendas, (|uia hujsmodi

ulterationes passim occurentes non afficiunt vocularum com-

ponentium significatuni.

Inakatza, edaro, effero, ex atza, eTeo; v. g. Miasna aunakat-

za. Kffrro jHinm.

Inehueikse, transfero, frajirio,ex ueikBC, transeo; v. g. ab hac

ad oppositam fluminis ripam; Sic dicitur, v. g. In he inehue-

1^^
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iku. /'J'i<t ic triiiisfrrtdhn, (puta. iiavii-ula.

)

Inekoiniksc. ^/.sj)or^> in iiUa))n:\ koinize. o.sw/h/o. Liipis, puta,

non jK)tt'st asciMulorc; scd uica opera facio ut asciMulat, (}uia,

V. g. gesto; hin(t dico. In |)isuenc cunekoimkc. !'J(jn <i,sj,<)rtari

hif)lilt'i)i i)i <iJfii))).

Iiuigtalap6zaza./W''/o, oiljiiro om?Y; v. g. In aunagtalapozaza

kinia kaniainisna. Ailjnrn hnDr ;r'g)'otv))i nr<i)'<'.

;{'.' I1'SKK. Vociila hiv.c in(li(;at actioncni tieri opcre peduni, vel

duni pcdcs agnnt.

Ipsk(>liniksc. <1en))ih)d<), ex radice linikse, cujus notio est wn-

ren\ itaque pcr pcduni uiotuni aptc indicatur dcainhulandi

actio.

Ipskalasasa, n.-^roiiln pedexfrr.

Ipskckeiksc. eirenmen prde.sfrr.

Ipskeuihnczc, <ihen, prnfiei.<rnr pe<le)^ter.

49 KE. Pcr hanc V(jculani significatur a(rtio facta dentihus vel

orc.

Kiitinkse, prmlven mortem pcr esn))), ex tinukizc, morinr: v. g.

Zikamkal ipn(^-ketinke nukutki. C<i))i^ !^e neeidit cnrne, (puta,

cui erat immixtuni venenum, quamque comedit.)

Adam ipnc-kctinkc temenitki. Per f)'vef)i.H e.^iim A<l<i))t mhi

eoiimrit ))\nrfe))).

Kezueikse; Ine-kezueikse, nJfi<'ior f)'igi)re hx^vendo, (apcrirc

enim oportct os.)

Kcsupse, ahsido dentihn^ (,puta panem, fructum).

Kenehpte, te)ieo dentihns; v. g. Zikjimkalm pekenehpti; ha-

zuala maziiipe. Cn)iis tenet dentihus nurem pveri.

oV KESIM. Vocula haec indicat actionem fieri ex ira, vel njale.

Keslmziekzc, irntus Inijuor.

Kesimtimeze, nxile signn, se)'iho,

69 MAI. Haec vocula innuit actionem fieri ))inne.

Maipainu uatisg. (^)'as reniam p)'imo mane.

I
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Maitahipozaza. (Jro prinn) mtrnt'.

Mayuitipsu. ("oinedo prlmo mane.

7'.' MIS Haec vocula i.idicat actionem per audituii, exertam
Miszukueze, srio per niulitum; v. g. Uetu misziikueze he
^rxno quid ,hri,. Nempe, audio te loquentem, sed non asse-
quor tuam meuteni.

Misiueze, audifnH non ro^^noHm- v. g. Ina imisiueze. Ipse au-
(lif)is mr noa rognoncit.

Mizkuinekse. rredo, nempe, puto verun^ quod audio.
Mispeleikse, non inteUifio qmt- audio.
Mislan)ariitza, nau.^eo qiia; andio.

8'.' MIvE. Vocula luec exprin.it actionem neri vi, distractione
partuini coniponentium, vel disjunctione.
Nikeuyuize, .eparo ri- y. g. kaniana uag havatuna uetu
isinni inesnikeuyuinu .\em'> separahit ronjuqes.

^

Xikekupse, ./•mu(/o, rumpo- Heziine enkekiipe. Freqi lignum
Niketimkse, Jrau,fo. rumpo: v. g. Teesne enketimke. ('onfre-
<fi (ilanem.

Nikagtatksa, .sr;../n; v. g. Samagna ankagtatka. Vesfem .ci-
di

.

y.' I'I. Heec vocula .licit actionis inter duos vel plure;. reci-
procatioiiem.

Pihimkfizaksig. riri.^.slm deos(;uhiii)ur.

I^iiuizisfg. m.ufiio audimur.
IMamkzig, coniireijamur

Piheteuise titokan. Mutuo ne amant hominrs.

m- SKPE. Haec vocula signiiic.t, facio ut HJiquid fiat
Sepeuzese,/>;r/o./,Vn:: v. g. Kakala iues, kahina Akamklni-kum pesepeuzeye. Onniia, ,pi:rrunujue ,unf. Dens fecit vf
fjereuf.

Sapanisa, facin farrre: y. g. AsMpaniu inhw^faciaw nulifica-
re domvm.

Sepetkelekse, .satio. nempe facio ut aturetur; v. g. Esepetke-

:-K'
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leku titokana. Satumhn hominr.^.

>. Sapalloiza /acio (jniidfir.

11? feKPU. Hsec vox est coinpositio cx sf;>e et jie. Ue expri-

m!u actionein fieri ore, et hac prsesortim eojiipositione Sepu

vel Stipd indicatur actio per insufHationem facta.

Sepulikse, intinfflo; v. g. Esepulig allana. Ignevi inmffln,

nempe, inmfflamJo errita.

Sepulniise, infio tuham.

Sapoyauksa, rcfrigero innnfflrindo, rel exuiienx. aerem; v. g.

Inasapoyauksa. Me refrifiero eriitiens nerem.

Sapotasksa, ernfflo; v. g. "Zapalakauitasna asapotasksa."

Exufflo lar.ernnm.

Sepuukcize, imvfflnmlo ejicio; v. g. "Ukugne esepKkein."

Kxnffln crinex.

Occurrit nihilominus hjec eadem vox Sepu vel Sapo in si-

gniiicatu oninino (liverso. qnia cx diversa partium composi-

tione derivans. Sic dicitu", v g.

Sepuzcse./ar/.o inaiderr eqno. cx "scpo ct utzcsc. " insi/io.

Sapokza, exjirrgefario, cx "sapa ct uakza " eviyih.

12'.' SEPTIE. Vox ha?c significat actioncin i>ro(hictain vi,(iua

(luiil comprimitur, alngitur, arhgitur, inlniditur vcl cxtru(h-

tur;('t ita Inec vox ^Vn'?.' dift'crt a Xike. ciijus significatio est

cniccrc vi partes distrahcntc.

Septie cst compositio cx .^^epe ct th: notio vis iii(hcatur \)or

voculam tii'; hinc fit, ut ali^iuamk), omisso .S7'y>, assumatur

tantuinmcdo tie.

Septicileksc, ro(}o, a(}i(jo: v. g. In choptieilt-ksc sikenwic. Adi-

(}o eijniim. puta, in sijttum.

Sopiicletzc. cfif/o. a/>/f/'»: V. g. In csepticli'tzo sikemnc. Ahijo

eqinim., puta, er aieptn.

Scpticlik/c, <^''*l/o oiin; v. g. In (>s( pticlikzc sikemne. Cajo r-

(}VMm. ut />"/v/a/.

Scptiikt-iksc, ,'M (idiiir,'di>, puta. vaccas vt perriant.
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Soptiapdiksa, fario venire adigevdo; v. g. Sikem septiapaiku-
kum. Adige eqy.utn ut huc veniat.

Septielu8e, adigo, imUi, brutji, ut trajiciant flumen.
8eptok6ize, impello, puta, percutiendo hominem manu.
.Septieuyuize, adigo ut separenfur, nempe, personae vel res,
quae simul sunt.

Tieletze, extriido.

Tiakaliksa; v. g. Titokan pitiakaliksa. H^^mines compri-
mnvtur, puta, pne angustia loci.

Tiakpapsa, romprimo, puta, rem voluminosam.

13? SLIM. Haec vocula indicat actionem fieri oculis.

Silimpeuise, qunro ornlis.

Silimgapsa, aspicio yuasi clanrulo ct transversis oculis.

Silimtalksa, cohiheo oculos, nempe, ne huc illuc discurrant.
In quibusdam compositis occurit Sile pro Silim.

Sileukeitueze, ornlis comitor, nempe invigilo; v. g. In esile-
ukeitueze haruala. Invigilo puero.

Sileutimnenekse affligo aspiciem; v. g. Titokana esileutim-
I enclcse. Conturho homines meo aspectu.

In quibusdam aliis coinpositis occurrit Site pro Silim.
Sitalasasa. erigo oriilos, suspicio.

Siteleneze, demitto orulos. despirio.

Siteileks'!, intro^pirin.

Sitelusc, madrfnrio ocido.^, nempi), immittendn in aguam.

14'.' TI-:. Vocula haec indicat actionem produci verbis, tani-
quam causa cflicicnte.

Tetimnenekse, ronturbo per rerha; v. g. In etetimneneke
tui-totap. MHs verhi.s conturhavi patrer,' mrum.
Talloiksa, bi tifiro rrrhi.s; In atalloika ne-izep. Meis rerhis

bftifirari luatreiu vieaiu.

Takapsiskea, rjfirio nialum pr r verba, puia, aliquem; v. g.

In atakapsisksa titokaiui. Mei.^ verbis reddo hominea malos
(,puta, facuo cos irasci).

!, i !
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15V TEKE. Hsec vocula innuit prsecipue actioneni, quee de

repente fit. Per consequens vero, quia lapsus vel casus fit de

repente et insperato, hac eadem vocula exprimitur notio lap-

8U8 vel casus. Conceptus autem brevitatis durationis, qui in

aliquibus potissimum verbis hujus compositionis videtur e-

minere, non est nisi secundarius et quasi accidentalis.

Teketiese, rideo de repente.

Teketimnenekse, fiirhor de repente.

Tekeuzese, repente Jio.

Tekeziikueze, ntatim scio.

Teketimmiuze, protiniiH delihero.

Takatamtaiza, statini narro.

Takosauksa. sileo siatim', ex uasauksa. Ua mutatur in o

juxta legem compositionis; et Taka expungit a; hinc oritur

Takosduksa.

In his onmibus et innumeris aliis hujus compositionis

nulla reperitur casus notio, sed evidens est conceptus repen-

tinse actioiiis. Et (juamvis in aliquibus appareat conceptus

durationis brevis, hic non est priuiarius et per se; quicquid e-

nim de repente fit, non est diuturnum ut plurimum.

Tekeuitise deflun; v. g. Pdhol itkeuitiscnki. Rivus drffiiit.

Tekeikse, deeido: v. g. Lalg ikeike. Semrn. decidit

Hautnin Eullegeulleg itkeikime. Spiritvs Sanctus illapnus

est.

Tekelikezese, cado suprr; v. g. Pisuenni ine itkelikezeye.

Lapis sujier ine cecidit.

Tai atogsksa, cadrns dchisco\ v. g. Inin» takatogska sihi. Pcr

casum mrus drhirit ocuIuh,

Takaziiksa, caiicnsinjiijor; w g Sikeni itkazaka sitegpc. JC-

(/uus cadcns inji.ruscst in liuio.

Teke{u\u»{\ cado inaquam; v. g. Pisue itketuluye. Lapis cc-

cidit in aquam.

Tekezillikse. iinpinricns cado\ v. g. Sikeni itkezillfke. Equuit

inipingrufi hipnutt esf.
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T:. hi^..,nni;.iL. sm.' ..st oviM.mks „otii. ..isiis; s,.,l ,,u.i.-
"l""''^"l'"»f.">" '•isl,l.,v,„M,t,M'„llahuntnr.

(',.t,.ro,H,in
quyL.-;in,:iU." ,1,. r,>,H.nu- ti:,nt. .,n.Msi in,-i,li,nt. ilh.huntnr.

^'ij' TKME hn,..rvi„s hujus v,„.uh»^ :^ig..iH,.nt„s trusfavit
"^i<-t<-ni.s ...nn.Mn .lili^M.ntian. a.lo,..„t g,.n,.rah-s .i,ne,lam <.ius-
<1"'" n.>t„, nnudnn, potu,.rit .stahiH,-!. Qui.l miruin? Quis un-
'lua.n ,.xln:.uit .,M„.raUu„ notionen, o.nniun, , l.Mn,M,tornin
<|m!.us hnjiuii' (\\(.ulta? constant?

<''>nsi,l..ratiso,nu;i,usv..rhis. .in..r„n. ,>a,tialis vis ja.n sati«
<"st |».i-s}x.<.ta, t,-..s ,listin,.ti ...n<.q)tus vi.k.ntur in<ii<.ari per
nan<. voeiihim Tcnte.

" ) r..nniti,r notio, .,na ,,ui,l fit nj.erie, ,lo ,.t in p,-opatulo exiU.n-
<lo; hme ,li,.itur; v. l'

Tan.cigali.H:,. ./;...•/.. \Uv v,)<.e utuntnr Fn.li, ut signifi^.c.nt
a<.tione,,. r(.,i,ov,.n,li ost;oh

;,tu

111. pelli^.jum et revolvend
s aii,,uo,i tngurii. A,.tio ita<iue per hi

no,l
1;i v,'! refcrinr a<l tugurinm, <

u) ti,.,iiMi, ,.sti,>Ii p<.nitur^ v,»! r<>tertur a,l

|Uo,l

1 versus

in," v,..','m signiH,'a-

iu,),i <|uasi in pi^onatiilo per yv-

ipHiim ostiolum.
!"'»<' I»''" n.m',fi..n,.m ,..x iiiio in aliu,l latu.s ,vv..I

lU,

h) I

iipai
vitur

ksa, /xilrfdrio.

.miitur noti,., .,ua .pii,! revolvit
hine ,lieit ur; V. ii.

ur X urio in aliti.l latus;

reme/ikiliks... rrmlm: v. g. H<.zUne .'temez.k.liir. A
r<'r()lifiK (.,iuo,l jaeet ,i,.mpe, et it

<lei,, h,tiis ;,p|)ar<'at,.

ufnvni
a r<.moveatiir, ut aliud ejus-

Hii<* <"a,leiii v,><.e uturitur liuli prot,'stantes a,l
(him moralem<'oiiv(^rHion<Mii; v. j/. fne-temezik

ni,li,'an-

fnr

T

iliku. r 1)11 rer-

'V

imcisaHft. M,i,r jliirinai.
iimasasa, flHrhio; v. g. Iiiet,.m it,

uiulniBa, inlfrprelor: ex liJinisa. f

ii.uitur notio. ,,ua vi,l,'tur e.xprimi vis prft3positi,)nis
1

IICU\.

i^iipcr; hin,' ,li,'itur; v

tttinae

len lezese, mprraddo prelio.
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TenieiktekHe. teijo.

Tani'iktiitksa, .svw/fi^/M (jiliqiiid nempe, cui huperpoiiitur alicjuid

aliud).

Tainazaksa, vt^u') (nenipe i'quuui laqueo circa coUuiu injec-

to).

Tenielik.se, jneio >/;• xiiprr, [)Uta, cubile.

TanicUuiBa, ntahilln, fnclo hiiein; et lex est aliquid super ali-

queiu iinposituiu.

8unt et niulta alia ejusdein conipositionis vcrba. quae (iis-

parataa dant notiones; v. g.

Tenienikise, ><ei)iino; cx inikise. ponn: et sanc intus seritur;

nisi Indi rcspiciant tantuiu iiunicdiatani screndi actionem.

TcinelikilikHO, circnmn^igo, puta, hostcs obsidione.

Ternepeise, circunuin.

Temekzc, intrnHpici,'), ncmpc ct)gitationcs in iilicujus mcnte.

17'.' 'VKV. Ilsec vocnla innuit actionem tempore noctis f.cri.

Toi^timmiu/c, (lelihcro iwcte.

Taupaiza, venio noclc

Teuzueize, frigeo uactc.

18? TIMNE. IIi«c vox indicat actionem fieri corde.

Timnekzc, ciilco corde.

Timnebctgduza, udtior corde.

lOV TU\LA. llaec vocula innuit actionem factam dum pluit,

vel causatam a pluvia.

Tliala[)ciik8ii, rcnio in plnmi.

Tueletemkse, v. g. Itueletemkse. Aer ohfiiticatnr plvriii.

20".* TITKALA. Ilaec vooula exprimit actionem fcstiuanter fie-

ri

riikala})sa, festinc cotneilo.

Tukalapiiiza, J'e.<tiii<iiitcr vnio] v. g. Ipi itkualapfliza. //w

fc^tinnnter rcnit.

'-^1" TnKEl. VocuIm heec indiv-at actionem produ' i ab agente
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M

ea (HiectioMe et niodo, quoquis protenderet vultum, vel ma-
nus et brachia.

Tnke\teke\ikse, rado itronusmfaciem.

Tukeitese, /<ro;?>io.

Pitkuituse, nnm projirit innlinm, puta, lignuni globulum.
Uetukeitese. pn.gnis rnnfnmln.

Uetkuyetze, protendo; dicitur de lingua.

Tukeikoklikse, prorumho.

Tukeikoklikosa, pronns adorn.

Tukainasksa, impinrjo nasum.

22'.' TUKE. (TUKEPE, TUKEP.) Hse voculaj indicant
eanideni protentionis iiotionem; sed pe superaddit notionem
m.aniis.

Tukepelikse, pnttendo manum.
Tukapalasasa. protcndens elero niannm.

Tukepelikezese, protendens mannm, mperpono alicui.

Tiikcpkeikse, arotendenx manum moven.

Tlikcpfuitekse, indiro protendenH manvm.
Tukepcluse, pmtendo ma)inm in nquam.
Tukeluse, merrfo me in aquam, puta protendens caput in tam
iusilio.

Tukelikze, venor, (pua in venatione ago protetidens manUB.
TuKclukse, xpero, quasi protendo aninuun.

2;)V TULE. Ila3c vocuia innuit actionem fieri pedibus, deam-
bulando vel tundendo; ali^piando autem indicatur actio, quae
in terra vel in cjus directionem fit.

Tuleptese, percntio pede; dicitur de e(pio calcitrante.

Tuleleseze, xtrepo 'pedihns.

Tuletugsksc, rnntero pede, ronrnlro.

Tulatasksa, ronrulrans e.xtin(iuo, puta, carbonea ignitos.

Tulenezc, sterno, dejirio, desilio.

Uetulencze, dejirio; v. g. 8iken)nini Ine iuetulenene. Equus
nie dejecit.

Tulcilekse, immifo infnramen, in nrcam,.

m

I
if':

i::p!il
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Tulauaiksa, projicio, puta, in oppositum locum.

24? UE. Hsec vocula innuit actionem, qua aliquid enunciatur

per verba.

Uatasksa, rliro esse boiium, benedico.

Uakapsisksa, diro esse malum, maledico.

Uakouiiiiksa, dico essf xgrofum; v. g. Ipnokomaiksa. Di-

cit se ieyrottire.

Hic animadvertendum occurrit, quid interest inter haec

tria, nempe, lle, Te. IJe

lle indicat modum actioriis; v. g. In kunia eulepkiyeuze.

Ego loquens miscreor iUius.

Te exprimit causam actionis; v. g. In kunia eteyeukse. Ego

loquens fario illum miserum.

IJe significat enunciationem actionis; v. g. Ipnim ine iueye-

ukse. Ipsc dirii me miserum.

25V UE. Ilsec vocula innuit actionem percussione exertam.

Uekiliinkse, excutio percutiendo, puta, pulverem ex vestibus.

Uekiukse,^»cZu iundcndo\ v. g. In ukiukse hezuue. Findo se-

curi l.itjnum.

Uesilikse, resipisco rrrheribus.

Uetukeitese, pvgnis raedo.

\]iigixpHii,Jindo percuti.eudo, puta, in frustuia.

Ueleseze, .so/(,u?7i elirio percussione.

Uetese. rerbero.

Vocula haec et pra^cedens sunt fortassis una eadcunque

radix; nam qusechim, juxta captum Indorum, videlur esse

atHnitas inter percutii'ndi actum, et mo<him cliciendi vuccb

lingua et hibiis mediantil)us.

26'.' UETd*]. Ila^c vocuhi exprimit actioucm fieri deihiendo.v c

circumligando. lu j>ririiosignincatu derivatur ox Ueleze, Jlun;

in securuh) ex (leletpese, liijo. Quare verbji ex his conllata

Hunt potius dicendu conjimctio (hiarum voc\mi.
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Ueleleseze, dejluens sfrepo; v. g. Pikun iueleleseze. Flumen
dejluens strepit.

Ueleuyuize; v. g. Pohol iueleuyiiize lepitg. Rivus defiuens

dividitur in duos ro.mos. . .

Ueletze; v. g. Kus iueletze. Unda defluem cxii.

Uelelikilikse, lUjando circumdo.

279 UELIM. Ilgec vocula innuit notionem latinse vocis sim-

pliciter

Ueliniziekze, simpliriter loquor.

Ualimnaksa, existimo simpliciter. *

Ualinitalapozaza, v. g. Polimtalapozanu. Simpiiciter orabi-

mus.

28? UEP. Vocula ha^o significat actionem fieri manibus.

Uepezese, taiiijo.

Uepelikze, vestio, orno.

Uepteize, fruxtro ictus.

UepsiHiiikse, facio resipit<rfire verberihus.

UejHUiizlemkse, non pertim/o manv.

Petugskse, manu comprim.(), e.rprimo: v. g. In epetugskse ta-

marnna. Ma^ni expriino omm.
Ex hoc postn^nio patet, pe exprimere actionem manu

faclam.

299 UETG. Hsec vocula indicat actionem male factam, quin

deli)eat inlelligi notio irae, ut dictum est dc keaim.

Uetgmizise, male avdio, puta, (juia subsurdus,

Uetgtimse, murmurans ioquar.

Uetgtenuesc, male loquor.

309 UI. Vocula haec significat om)ies. omnio.

Uip?'iiza. omnes venimus.

Uipcieize, omncs perimus.

llitijiiipiiise, c^igito om))i.a.

Cum Ci sit numeri i>luraliH quoad significaluju, binc fit ut

ii

'm
I
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^'!
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vorbuiii iisRumat pluraleni forinaivi; attMrncn ivi\w rocto reti-

netur singularis foriiia, in quibusdani pra^sertini (lictionil)us.

31'.' IJVA. Flsec vocula innuit notionein sucHossionis. scricni

nimiruni actionum sibi succc<l«!ntiuni.

Uyazikauza, iimeo per (irtus thnoris sihi surredentes.

Uyakomaiza, irgrotn, iteruw iterumqne aeijroto.

82'.* UIjE. Ha3c vocula significat notionem per ventuni pro-

ductam, vel more V(Miti,co nemj)e modo, (luo (}uid nioveturce-

leriter dc loco in locum.

Ulekiipsc; v. g. Hattianm peulekupe teulikine. Ventvs jian-

(lo ronfreijit arhoreyn.

Ulelukupse; v. g. Hattianm peulelukupe teulikine. \'ent}is

fiando ronrutit arhoreni.

nieteemkse; v. g. luleleemkse. Aer ohfusratur prsc vento.

Ulayauksa; v. g. lulayauksa. Ventus pins miti(jat spstum.

Ulik('zese; v. g. Teulikinm kunia peulikez(^ye. Arhor radens

oppressit illum.

Ulcluikze; n^nudor, rerto: v. g. Titokan piuleluikze sikemki.

Ilomines rertant e(^uis.

Ulelikze, fujio.

Ulekeikse, rurro; v. g. Sikem iulekeike E(juns rucurrit relo-

riter.

83'.' US. Hsec vocula innuit actionem fieri proficiscendo; et

c|Uoniam profectio complectitur notionem exiti'..s, hinc ('.s ad-

hibetur etiam ad indicandam actionem productam extrahen-

do.

Usuyauaza; V. g Ina-usuyauaza. Mc paro profertinni.

l setze, projirisrens egredior.

U sei ne k se, proficisre ns i ng redio r.

Uspaiksa, projirisrens renio.

Uskeize, projiriscens aheo.

Usekupse, extrahendofrango.

Usek(?ikse, surgo; (j[ui surgit, ex loco, ubi jacet, exit.



•2:V2

I!
' ;

Liii

')4'.' LITl, llivr vocuIh sipnificat actionein. (lUSB interponitur
alteri ;i;'tioni, cui (juis incuinbit prapcif)ne.

Utitininenekse, a[jli(',rii\ dmn nJiqiiid <diuii 'ujo (piasi prtcci-

piiutn; V. g. [no-utitininenekse. Inrideatr,- alUvjor.

Ponainns, te incunibere l(!ctioni vel scriptioni, subinde in-

(udunt rnoUstse cogitationes, qua; te aflligunt: hinc diceH:

Ine utitiumenekse.

rtinehneze, obiter affero; v. g. Utinehnenukum shanig. Ohi-

trr iiiihi o_/f'-/r,s rc>itrvi (,neinpe cuni secus venies huc).

3")" ZA, ZAPA. Ha^ vocula^ Hignificant,facere ut fiat. Probe ta-

nien notanda est distinctio inter has vocuhis et Scpe (de qua
supra dixinuis.) Sejie adhibetur sensu inorali, puta, prsecei)-

to vel consilio facio ut quid fiat. Za vel Zapd usurpantui
sensu physico, puta, opere adjuvando ut (iui(i fiat. l*ropter

hanc distinctioneni aliquandofit ut Zapd et Sapd siinul corn-

ponantur; sic dicitur:

Z.tpakaiksa, mviidn, nenq>e facio inunduni (opcre meo phy-
sico Sapazapakaiksa, fnrio mundare (,nempe aHeno opere

physico, et me() inorali).

Zapanoktisa, j<irio rxceJlere, Jacin tencrc primas.

ZepeziiuLikse, nujrejacio.

Zauyauaza, pmparo; v. g. In kunia azauyauaza, kutesg. Egn
jjrxparo iUnm pnifectinni.

Zeuyuyekse. facio cupere.

yS': Zli. Ha3c vcjcula innuit actionem fieri introducendo, vel

immittendo aliquid in alitiuid aliud quaei perforando, vel ob-

turando.

Zuzekse, ohfnro; v. g. In eziizekse teesuekosne. Ohtvrn lage-

nain.

Zuptese, pungo; y. fr. Inc-zupteye. Me ipsum pupiigi.

Zupilikse, petforo;\'. ^. Ipnfii» ine izupilikenie ueyug. Punc-
tione mihi perforavit crus.

!i|,
•
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m (^OMPOXEXTIIUJS rXPTAR AFFIXL

1?—ATKSA (Vol i)()tius TKSA, iiam littora a viflctiir pi-rtine-

re ad radicoiii v('r})i. ciiiinstar dcsincntise appingitiir.) HcPc

vocula vidctur uMiuividcre vocibus latinis inter, i^innd.

Kiatksa, '/ryo. eo ximvl; cx kuse, (nio, cn. Hoc coniposituni

verbum signiMcat actioneni personse, (pise aliis jani ali^juid

agentibus sese intcriniscet. vel adjungit ag(!ndo idem.

Tanuatksa, infrrhHjnnr: (>x tciuu^se, Intjiiir.

Hipcitksa. .-i)nvl rnincdo; cx hipisc, rnmrdn.

Miziatksii. iiifrr (ludin. simul (iii(Jin\ cx inizisc, iiiidio.

2'.'—ATZA. Haec vox est verbnin ct signiticat r.rm. Si igitur

])er inoduin dosinentise appingatur vocibus, innuitur actio p^--

feeta per exituin

Ueletze, (Irfliirns rxm.

Usetze, prnjjriseem e.rrn.

Suel'-^zo, rjieio, r:rirud.

Tib^tze, orior; dicitnr de soic; v. g. Iseintliks uako itilettc.

SnJ j<i m cr/v/.s' r.s'/.

;>V—EliCSE (Vel potius IKSK. naiu r vndetur pcrtincrc ad rii-

diceni verbi.) H^ec voculii innuit iictionein vcrbi ficii circuni-

eundo. vcl huc iHuc discurrendo.

Kieiksc, rirrnnim, iirriiijn; ox kuso, niilo.

Hipeikso, m hnr illiir romnjrnx.

Misonieikse, m inenfitnm Imr illnr.

4«.'—KILEKSE (Vol laXEKSK.) Hjec vocubiin.liciit actiononi

portici pcr introitiuii.

U8ein(3kso, profirisren,'^ inijrrdior.

Sueilekso, immifto. infrodnro. intrinln.
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Itileileksenki, ocridit; dicitur de sole; v. g. Iseintuks uako
itileileksenkike. Soljnm nccidit.

5.°—ILESEZE. Haee vox est verbum significans, sonum edo.

Si igitur per nioduni desinentiae appingatur aliis vocibus, in-

nuitur actio producta sonitu, strepitu.

Tuleleseze, (jradiens edo strepitum pedihus.

Ileleseze, <irdens strepo] v. g. Ignis ardens atrepit.

lueleleseze, defiuens strepo.

Hahattiala8az:i, rentns strepii.

6?—I?EZUI8E, Hiec vox expriniit voluntateni, desiderium,

dispositioneni ;iliquid agendi.

Pinniiktipeznise, dormire rojo.

Egnipezuise, ridere volo.

Attipazuisa robt erire.

luekitipezuise, ridetur fore nt pluat.

7V—KAUZA. Haec vocula indicat actionem fieri transeundo,

praetereundo.

Agnakauza, video in transitu, puta, per aliquem locum tran-

siens; ex ekize, video.

Atkauza, exiens trameo, ex atza, eveo.

Inpkanza, in transitu arcipio; ex inpise, accipio.

Tamtainakauza, prattereo narrans, ex tamtaiza, narro.

8?—KINISE. Haec vocula est Hne et significat hic.

Iniukinise, do hvc.

Liloinokinise, gaudeo hic.

Uetgtimukinise, ohmurmvro hic.

Uapziaunokinisa, nccidn, percuto.

Inpiikinise, accipio.

Hjec compositio ut plurimum occurrit in tempore futuro.

9V—KtJPSE. Hsec vocula exprinut actionem rumpendi,et di-

citur de ruptione lignorum et ossium. Voces autem, quibus

\\i'.

!i;;
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hsev (lesinciitia appiiigitur. intlicftiit nioduiu. vcl causnni rup-

tioiiis. Occurrunt taincn vncos, in quibus Kupi^e indicat poti-

118 actioiicui «1 'structionis vel (ionsurnptii^nis. (-etero((uin rup-

tionis notio sub ^encrali res|)cctu conpr lit cum (lestru(!tionis

vcl coii.-^umptionis notionc.

Tulcldipse, tiind^nfJn p^-iliJms niwpn.

rsckupsc. c.i rnhindi) rxiuipn.

rickiipsc; V. g. Hcittianm pculekupi teub'kine. ]'eiifus fJanii

Jreijii arhoron.

Nikckiipsc. rumpn; v. g. In enkekllpe hezline, pipisne. Frr-

(ji lijn I in. nx.

Tukupsc. (leiitruo; v. g. Allanm petklipc inine. Ifirii.s (hsirvHi

ilnnni ni.—lyanunim pctkupe tcmenikine. Frigus pesHumdedii

liclrrn

.

('cuku{)sc: (licitur de pecoribus pasccntibus in agris.

1(*'.'— LAMKSA. Hsec vocula exprimit actionem faciendi e-

lucndate, ipiod mendose tactum est. Attamen (luandocjue in-

nuitur , implicitcr rcpetitio actionis.

Hanilamksa, rcjicio, reparn.

Kolamksa, refirin, repiirn.

Laulamksa, reficin, reparn.

In|)lamksa; v. g. Ogoganm ine inplamksa. Tussis me iterum

apprihenilit.

11'.'—LTxVKSA. Hsec vocula innuit actionem frustra fieri.

.Miogatiuluaksa. frnstr(( principnr.

Liloiluaksa. vane (jaudeo.

Iniailuaksa, sine causa suspicor.

Koluaksa, 'frustra aijo, vado.

12.'— LUSE. H8BC vocula occurrit in iis actionibus, quse fi-

imt in tluidis. ut aqua, ai^e.

Tckelllse, iitnr balneo.

Tukcllise. menjor insiliens in (iqxiam.
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Tukepeluse prntendens mergo rnnnum in aqnam
Zilu8e. ehnllio (nliqu-d)
lyeluse; dicitiir de rebus, quae eunt in aqua- v a T

•

navis cadaver. ^ '
^ ^' ^^^gnum,

Ine-kokuluse, », ,,r/ /?mM^n

"^. '""" <^« f-o- 1- -tar nebu,„agitu.,„i„ a-

kie apainakayu inine Mnv aKo i ,
' ^' ^®^

T, ,'
^""^^'le- ^'lox abeolvemus domumIpnakasa, nh.alvo comestvmem.

Tanuanakasa, Jinio loqui.

Uutuananaksa, .«Wimo „„,„„„. ,, ,4„j„^_ ^^.^^^^
J5V _.\ EZE. Haso vocula iunuit actionem fieri cum motn ,1.orsuni versus. " njotu de-

Ufhneze, rndo, projieiscor, deamhulo.
Zuyeleneze, daudo demittendo nnta ,.„ i

fenestra oppilatur. ' ^ ''
'"^''"^""^ ^^^^*^^"^- q^a

Tekeleneze, descendo, puta, de monte.
Tuleneze, ./.jiao, puta, e loco superiori in terram
lueyeneze, mn<;.;/. Mr dicitur Meh- i^ifnr • -

exprimit potius modum quo ni. de^it^1^ "~
«^ntl.'"^^^'^^^^^^^^-^^"-^*^^
Izilueneze, ,/,,,«„*,, pma, per scalas.

l«"-NiKISE. Heec vocula innuit aotionem fieri ,radu int-; ex part,cula inte„6iva AV„, qu» «gnificatX
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Zik;iunikisa. raldf iimeo.

IIi})nikis('. v.imls mmedo.

Heteiiinikise, infetise <imo.

17v—PIKSE. Hjpc vocula ( xpriniit actioncni itn ficri. ut clu-

datur ultcrius acti(.<. Igitur lisec vocula constituit •ictioncin

verbi, c.ii a])pingitui'. in g(!ncr(> causge inipcdicntis cffbctuni

ex alia ac^tionc sc^iuuturuin.

Attapiksa. e.reo impediens. piit<i, aitcrius .'ictioncni.

ronas, nos csse una sinuil m codcni conclavi: tu nic tuis

(iictis inolcstas, (|UU' cjio tcrrc noicns abco. tc solo rclicto; si'--

(|uc eludo effcctuni tuoruin dictoruni pcr ac*uni cxcundi.

Jlinc dicain: In atta|)ika lic

Tiiiugnt!'i)iks(!. imi)e<lio morieii.-^, puta. altcrius actioncni.

Ponas, iii(> a'5j;rotarc; tu proticiscci-is nic visitaturus; intcrirn

Uiorior, aiitc^iuaiii nic viscris. Hinc diccs: Hc tinugnepikiuic.

Prohc nolanduin, vini vovulski pik.^e non cssc in co sitani ut

indicctur anteiMoi^iias actioiiis; scd iii co cssc sitani, ut signi-

ticctur (diisio alicujus actionis pcr actionein aliani.

18" —SASA. Ha?c vocula innuit a(!tioiicni ticri cuni luotusur-

suiii vcrsus.

InakJisasa, <ler(>.

Ipskalasasa, <irndi<'ii^ a:-', "iidn.

Tukapalasasa, prnfendeu^^ miinim devn.

I[)ala'sa8a,, </.srr/iJc; v. g Ipezct ipalasasa. \rhid<i <is<'<n<li(.

U ec vocula S<is<i oppointur voeu la3 A'e:e. (luatenus illa in-

iiuit inotuin su:suin wrsus heec auteni deorsiun versuw.

1'.)'.' —TALKSA. Hr>c V()\ cst verhuin Talki/-;i, eefi^n dexi.-ito.

el iiinuil actioncni licri. desistcndo a inotii ali<[U().

IJatalksa: v. g. In(')talksa. t^iiic.^ro.

Mistillksa, <ni<linis ennsistn.

Silinitalkh^a. riliHxv (u-rdo.", pu!a. nc liiic illuc (liscur''ant.
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2U'.'—TAMAUZA. Ilsec vocula innuit actionem fieri gradu
intcuso. (^uid iutcrest ititer Nikise et Taniauza nou sa-
tis patet.

Ijiloitanuinza. lyililc anudri).

Hiptaniauza. vnlilr romrdo.'

21"—TICKNEMISE. Haec vocula innuit actionem eo tempore
Heri, cuin, instant(» j)rofectione vcl niorte, separatio personse
a persona inmiinct. Itaciue hsec v(K!ula indicat (nrcumstan-
tiam acti()in"s. (piaetHcitur. ut actio non siniplicitcr et abeo-
lutc. sed tantuni rclative dicenda sit postrema.

Hipteknernisc. pnxtmno romrdo.

Ziektekneniisc. jtoxtrrm') hxjnor.

l^'niptckneinise. postrnno nnio.

2i'.'—TEriSK. Ihec vo^-ula indicat: Redco, venio a.

Ilipteuisc, vniio o rovirstioiir.

Taiap(')/atiiuisa, redro ah onitionr,

Tukeliktenise, redro n rnintii.

2;r.'--TKZK. Han^ vocula indicat: Ko.

lOktezc. ridi rr ro.

Timikt('vc. eo wnri.

Initezc, ro dnre.

lleze, ( o direrr.

2-1'.' —TIMKSK. Ihec vocula innuit frangcndi actionem, (>t dici-

tur dc fractionc ))anis, saxi. vitri. \'()c«>s a.utcin (|uil)us luec
dcsincntia appin^itur indicant niodnm. vcl causam fructio-

nis, Niketimkse. frniuio diatrnlinido. puta. pancm.
Tcinclinikse, Jraiujo jirrnitieudn xnprr; v. g. Temiilni peteme-
tinikc ipne;j;ncsne. (irnndo conjrrgit rilrn

2")" —TIMSE HiBc V(»cula innuit Hctioncm (icri ore, vcl si

Itilando Etsi pierunKpK' actioncs Inijusniodi fiant per voces
articiilatas: taiiicii vocula Inec cxprimit sihilum et clumo-
rcni, ipii cililur siiic articiilationc.



289

t''11

ii.

i

^iilitinisc, mperhe loqunr.

Ikaitimso, rerrm loquor.

Daiiyuktanisa, xihilo.

269—TOKSA. Htec vocula indicat iterationem actionis.

Paitoksa, if^rum oppdrco; rrusui^ venio.

Piimtokpa, iteriim rreaco.

Inptoksa, rurxuH accipio.

27?—TUlilZE. Hsec vocula indicat actioneni coniitandi.

Sepetueze, misceo, hoc est, facio ut res aliqua comitetur aliam

atquo aliam, quod nempo fit actione miscendi

Zeuyetueze nssocio, id est, facio asaociare.

Uyetuezo, condtor, se(|Uor successive.

28V—TUIKZE. Ha3c vox est verbum, cujus significatus ost se-

qu>u\ eo pnst.

Hetgautuikze, condoleo. id est, dolens sequor aliquein in ejus

dolore.

Inpetuikzo, sequens nrripio, id est, sequor ut arripiam.

29V—TUISE. ILoc vocula indicat inchoationem actionis.

Ektuiso. ridere incijyio.

Uzetuiso, fieri incipio.

Tiniktuiso, m.ori inripin.

80V—USE (Vol OSA juxta ouphonise loges.) Haec vocula in-

dicat diroctionem vol int(Mitionein actionis, sivo pro, sive con-

tra sit. Igitur haec vocula innuit actionem flori rersus, cnntrn,

in, 0(i. cttroni.

Timipniuse, coijito contrn, puta, ali(|uom, (|ui mihi injuriam

focit.

Nekllso, co()ittnis xtdtno, puta aliquid daro alicui.

HitimUkllse, Jlecto ifenua eoram.

Allik()sa, inceniin igncm cnram.

Haluittia>i()sa, rentn» fiat rersus.

Ziognilso, loqnor eoram.
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Piimniif^e; v. g. He epiininiiyu zepelignikne. Adlahorem

31V—ZIMISE. Haec vocula significat nonnm, fanfumodn.
Hipziinise. non^tui comedo.

F]kziinise, nonni.^i video. ' '

Zlekzitnise, nihll facio nisi loqvi.

PRACTICA COMPONENDORUM VERBORUM RATIO.

Pra3ternii8si8 verbis instar pra^fixi compositis, quibus nem-
pe praeponuntur particula3 componentes, de iis tantum com-
positis aginius verbis, quorum fit compositio instar affixi, qui-
bus nimirum comi)onentes particula,' more desinentiarum ap-
pinguntur. Neque de omnibus, sed de (luibusdam tantum di-
cemus, quorum notitia est apprime necessaria. Ostendemus
scilicet piacticam, ((ua procedendum cst rationem, exemplis
proindc utenuir potius quam prseceptis. En tibi componentes
particulae, dc (laibns hjquimur, quibus^iue applicandi, quos
statuemus, r:\nones.

BEKVIS VOMPONENTH M 1'AliTICULAltVM ELEiWIIUS.

-liiimksa

-I.iU;vksa

-Nakiisa

-Xikise

-Tamauza
-leuise

-Tcknoiiiise

-Toksa
-

1 czc

-Tiiise

-/imiso.

—Eikse

—Eisc

•—Usc
3V

—Tksa
— Pikse

4'.'

—Kauza
f)'.'

—Ipezuise
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Verba autein, quibusoum prseeunteH particulae sunt con-

flandse, in duas potiasimuiu dispescuiitur (^lasses; harum u-

na complectitur verba, quorum desinentia est Se; classis al-

tera complectitur verba, quorum desinentia est Ze.

Verba utriusque classis se^iuentem pra^ se ferunt littera-

lem texturam, quaj ad rem preesentem facit, nempe.

PRiESENg
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'''te.Sori,

""" "' """"" ''' ^'"^"'fc'"»'"^ Pr*terit„ veri.i

i" Ki. qu* «,l. m,.„ero5'.. est, pr*tigitur littora / ot sic al-teratH app,„g,tur verl.i radiei. Vel reet,,,» lo,uen,l„, 0;"^,'
,,.,„„er„ „.. e.t appi„,itur „o,„i„i verbali, „:!ia ru.li^Tor

'

ru,,, ,,, .s,. des,„e„t,u,„ por acl<]ita,„ littera,,, , evadit „„,„„„

Pr„ verbi. i„ Z, ,|,,ri,„,,tib„3 se,p,e„te» H„„t eances:

'''s„b m,'rr'"7.."'"""
'"'^"'"'''""" "'' 1'". 1"» reee„s,.„turM,b „u„,ero IV

. app,„guntur radiei ve,.bi.

'"'te,'^"*"""
""* """""" *• ";P1'"'K""'- Pra^terito verbi

3" Qua, „u„t ,«ub „u„,ero -i': et r,:
^ appiuguntur pra.terit„verb, ten,p„r,, ,.li„u prius tiuali l„,J„s v„ca|i

' "°

4" Qua. ,.»t 8ul, „„,„cro 4.,. uppingiturprajterit,. verbi te.npo-n attu„,c.„
», a„te ,.,. ,l,.fii„„„tiu„, p,.,,teriti reperiatur b,',„-plex v„eal,s, a„te.,„a,„ a,lji,.iatur parti,.uia M„r„, expu -

K.tur „ttera vo,.ali,s ,., i„ qu,.„, de,.i„it pr=«te,.it,„„ „;,„p,L
I',;,ete, h„8 pra.eu„tes ,.a„„neB eunt ,..t alia, refr„te ,„ „ ,„..
gl.ge„,lae .„ re,.ta verbor,,,,, ,.„„,p„Hitio,„., p„t„, Mt„.rar,„
pra.«,.r „„ v„cul,u,„ alte.-ati,. juxtu lege« eupl,onia,, „00, , t,truuBlu „,, et «,e po,.ro. H.ee ,.,„nia, sicut et pi„,.u „,i„uti„ aU8U „,el„,« et tue,li„« ,,„u„, prffieeptis ad,liw.e„t„r
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COMPOSITIONIS SPECIMP]N.

il

m^

Ex Allik—sa fit.

Allik
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DE FORMATIONE VOCUM

ET MODIFICATIONE.

1

V< "es huJLis lingiise possimt inultimodis coinpingi et

transj :. ; hinc est ingens ot prodigiosa ejus divitiarum

copia. l>i .rendum itaque est ho(; loco de ratione et lege,

qua voces per quarumdam particuhirum additionem modifi-

cantur et transformantur.

Ante omnia est notaiuhim, et idcntidem prse ocuHs haben-

dum in h()(! modilicationis ct formationis artificio. litteras vo-

cales sa3pissime permutari in alias juxta leges euphoniae.

Hujusmodi h'ges detcrminantur per litteras vocales. quae in

vocis radice pra^etninent. ita quidem ut radix n postulet voca-

lem a, o; radix c postulct vocalem <?, u; radix o postulet voca-

lem a, o; radix u postulct e, n.

^4/e8t desinentia ncgationem cxprimcns, ct verbis ap-

pingitur, ut fornia negantis participii cudatur; v. g.

Sukeyei

Saikiptayai

Hipeyei

Tinugnei

Tiletteyei

Hipeyeipe

Tinugneipe

Tilettcyeipe

Quse postremo loco cum adjccto pr posita sunt. cxi>rimunt

emphatice statum in (pio ali^juid accidit. Vidc plura, ubi

de formandis participiis agitur.

2. l'A/r v.st dcsincntia. (puc vcrbis adjicitur, ut oflicii vel

profcssionis nomirui formcntur: h^ec proxime dirivnntur cx

incognitus

uon mcdicatus

impransus

non mortuus

non ortus

impransus

non mortuus

non ortus.

Siikc

Suikiptaya

Hipc

Tinugnc ,

Tilette

Hipe

Tinugnc

Tilettc

cognovi

medicavi

prandidi

mortuus sum
ortufi sum
prandidi

mortuus sum
ortus sum.

!|

>m<".J
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prsetorilo indcMiiito, ;iti]n(' liinc cviinescit (lif^ioultas, (|uaiii

consonantes litt^^rce facessunt, (\use in vcr])i radicc non reperi-

untur; v. g.

Zepclignikcurit lal)oi'ator Zcpcli^inike l;il»oravi

Uekitikeudi dccisoi', iudex Uekitike (iccrcvi

Uapciyatauat auxiliator Uapavataya adjuvi

Tiiuniinncuat dcliberator Tinnuiunc

Tukcli'«i;neuat vcnator Tiikclignc

Tamtainauat narrator Taintaina

TaiuHluiauat k-jfislator

Uaualj)auat [)iscator. Uai

dclil )cravi

vcnatus suiii

narravi

Tainaluia legsMu tuli

lalipa pincatus sum.

3. / c.^t desincntia. (|uae additur vcrhis, (ct ali^iuando etiani

adverliiis,) ut modus. (pio tit actio, signilieetur; voces ita for-

matte habent vim adverbialem; v. g

Uenpci (ianendo

ITiti

U

I enip( ceeini

mililkci genu tlexus

selikei

Temelikei

staiis

jaccns

Ilitimlike gcnullexi

Uselikc

cnu

steti, surrexi

like jacui

Ze])ti']kt(^keikei incedcns manibus Z» ptiiktckeike incedo man-
Kui
IIipei

*eguii

'amalnif

])(U' })otionem Kuyc;; ine-kiiye cgi; bibi. [ibus

per esum
furtii

ine

n

II

Pegi

comcdi

nc furatns sum
legit

Ziegnei

nne

1)

am aluii tuli h 'gem

M'pnii

Kunmei

pcr vcroji

sciscitans

ill

Z legno

um 111 iiiodum

Sepnie

Ivunme

locutus sum
sciscitiitus sum
illuc vi'rsus.

(iuorum usus ut melius intelligatur. accij»c se(pientia:

"Kokualg hiluskei inehnen^^s.''

Viicca pellendo iulducenda.

''Sepnii lauit mizites; kunniei."
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SnscitandoclarointelligeMdiuujtali
nunlo.

Kcig ziegnu, uetu ine-Htekei."
IVrspicHi^ lo(|nar, non u,e occultando.
••InehuleJignci inehnczig nuunavaz."
Fiiga abducLHit liheros.

.' Itan.iai, I^>guii, Tan.ahiii hanisa iuepne
"

Prctio. Furtini. Lege duco uxorcn).
'•Zcptiiixtclccikei juiina."'

-Manihu.s (,c(lihus(|ue inccHJendo vcni.

J'^'n est desinentia, (,ua? additur radicihus
tonncntur adjectiva (lualificativa; v. g.

vau

Kizeycu

Tanitayau

Ilayau

Zuka

Siauau

Ziil

Kete

Tit

pudibundus

lo^juax

piger

nc'glige n8

rorinido lOHUf

Kizeize

Tamtaiza

Ilaiza

Zuk

icu
l)erl)u.'

nicii

su

invid us
eueu

ikiiitiincu

Mise nie

Hse

ca^cutiens

vcrax

mendax.

'c l)ostrenia vox \idctur
ci.iciu hnalcni.

verborun, ut ef-

pudeo

narro

pigrito

negligo

forniido

superhio

invidco

ca;cutio

dieo verun,
isemise mentior.

cx usu tantummodo elidcre vo-

oiau

Ziili

Kct

Tit

511 za

za

ze

emzc

euise

Ikuiti

M
mse

Iii est desintia, (]u8e

I

mantis particijiii cudat
''onjungitur vcrhis. ut forma affir

ur; V. ii.

npin

M pin

Het

Tclet

eum

Z

|)in

epinmin

Tilett in

inulpaikin

caj)tus

pransiis

amatus

ligatus

dcrisus

ortiis

patcfacti

1 mpc
Hipc

Hete

Uclet[

uye

)eve

Z( pinmic

Tilett(

is.
(

a

m apiiiki

(;epi

prandidi

ainavi

ligiivi

dirisi

ortus sum
patefeci.
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Vidc plura, ul)i dc foriiifiiidis participiis «igitur.

(). I\ cst idcin. (|U()d supni, sed. si {idditur noniinil^us et pro-

noininibi:s, expiimit soeietiitein per inoduni (jualitatis: at^jue

hinc exurgunt adjcctiva, quae habent significatuni hitinoruni

adjcctivoruin in asns exeuntiuin; sie ex "Petis'' nndus fit

"Petisin" nndosvs. Sint exeinpla:

Teuis eornu

Illut venter

Zillakt eorpus

Sa'ai seabies

IM'h>i pediculus

luepne uxor

Hcinia vir

Pisue saxuni

Piitan dunietuni

Tiinine cor

Ipi ipse.

7. IXEG est desinetia. quae additur noininibus, ut indieetur

societas, ita tanien ut res consociatte existant, vel existere

coneipiantur seorsim suniptse; v. g.

Hezuineg cuni ligno

Ualzinag cuni cultro

Ipsusineg cuin manu
Hazualinag cum puero

Akamkinikuinag cum Deo

Titokainag cum hominibus

Zillaktinag cum corpore

Pistineg cum patre

Pikeineg cum matre,

8. IPEZ est desinentia, quae significat desiderium, volunta-

tem dispositionem agendi aliquid. Per hanc desinentiam for-

mantur nomina, quse sa?pe indicant contemptum vel frequen-

Teuisin

IHutin

Zillaktin

Saain

Pilein

luepnin

Hamin
Pisuein

Patanin

Timnein

Ipnin

cornutus

ventriosus

cuni corpore

scabiosus

])ediculosus

uxoratus

cum viro

saxosus

dumosus

eordatus

cum ipso.

Ilezu
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tiam; 8ic v. g.

Kuti})ez (jui ugit sa^pe

Ueuliiktipez cupidus

Inutusktipez dilaudalor niei

Talauignipez incredulus

Pinmiktipez qui dormit ssype

Tugetipez (pii fumigat sa?pe

Kut actio

Ueulukt cupiditas

Inutuskt dilaudatio mei
Talauikin incredulitas

Pinmikt dormitio

Tuget fumigatio
Hatuaipaz mulieribus addictus. Hayat muliei

Ratio autem, quare in (juibusdam hujus fornjationis no-
minibus invenitur i vel n ante ipez, derivanda est ex desi-
nentia verbi, unde talia nomina cducuntur; nam desinentia
ze postulat /i, et desinentia )<e postulat t.

Intrinseca autem ratio hujus diversitatis est evidens ex iis
qu» dicta sunt, ubi de nomine verbali agitur.

9. KAL, Kdkdl Kakdn sunt desincntise exprimentes tiliatio-

nem, et adduntur nouiinibus et adjectivis; v. g.

Akamkinikukal Dei filius Akamkiniku Plxcelsus
Mi(5gat6kal principis tilius Miogat princeps

insipientis filius Peleipelei

sapientis filius Uepziig

sapientis tilius

sapientis filius.

Peleipeleikal

Uepzugkal

Uepzugkakal

Uepzugkakan

insipiens

sapiens

10. LEIKL\ est desinentia, quse unitur nominibus, ut vicini-
tas significetur; v. g.

luetendeikin

Inileikin

I*ikunleikin

Iskileikin

Tinukleikin

prope lacuni

prope domum
prope Humen
prope viam

moribundus.

luetem

Init

Pikun

Iskit

Tiniikin

lacus

domus
tlumen

via

moritio.

Quoad expunctionem iitterarum antequam voces assumant

i
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1

um

(lcsinentiam Leikin, cotisnlantur, (|iia3 dicta sunt, ul[)i de no-

minibus agitur, prfesertini "Affixaruni |:'irti('uhiruni regula^"

11. .V^A'.47' est vox, (|ua iunuitur actioiiis expletio vel dewi-

tio, et unitur verborum radicnhus tantvimmodo; v. g.

Hipniii<at expletio eomestionis IIipis(! comedo

Talapozanakat expletio orationis Talaprizaza oro

Taiuuinakat ex])letio locutionis. Teniiesc loijuor.

llsus liujus vocis est admoduiu fixMjuens, et incipientibus

in stiidio lingiue apprime ivecessariug; per hanc cnim vocem

habetur modus (iui(him exprimendi vocem latinam jtnst, si

ncmpe milat componatur cum atlixo pn, unde fit ndldtpn;

(piod si hoc totum appingatur verborum radicibus, fiet; v. g.

Hipn!ikatpa post conu^stion^Mu Hipnakasa finio comcdere

Tahipozanakatpa post orationcm Talapozanakasa finio orarc

Tanuanakati^a post locutionem. Tanuanakasa finio loqui.

Ha)c vox Ndkcit derivatur ex verbo InaWtsa (/'xpler,Jinin, nh-

,solvo). (iuomodo autcr.i hoc verbum compingatur cum aliis

verbis. patet cx iis, (pue dicuntur, ubi de verbis componendis

agitur.

12, ESG est desinentia composita ex cn et g, (]ua' nominibus
verbalibus adjicitur, ut significetur actionis anterioritas re-

spectu alterius actionis; per hanc desinentiam habetur aliquis

modus ex{)rimendi vocem hitinam (inte\ v. g.

Ulelignesg ml fugiendum Uhdikze fijgio

Pinmiktesg ad dormiendum Pinniikse obdormio

Tenuetesg ad h)quendum Tenueso locpior.

Si intrinseca ratio hujiis hxjuendi formae investigatur, di-

cendum, quod (Iflignes est pnrticipiale cuni additione atfixi q
significantis nd latinuin. Igitur Uleli(fnex signific^at nd fugien-

(lum. \)\Q\io\{\im\ i\v Tenucthg. Quoad Pinwikthg, Gt cetera

(^jusdem formai, dicemhim. quod Pimnikt(?s est obsolefa for-
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uii participialis, vcl fonna parti
cuin additiont; all

(•ipiai''s usitata tantuiiiniod
1X1 ii; nain forrna participial

()

usitata cst Phunil.rs, ut jiatct cx vcrl
charactcrist icas.

pialis propria (>t

)i pi-()si)cctu juxta varias

1.'^. NE[fr vcl A777' cst (lcf

nis gcneris vocii)us. ut cudantur

H; inianauit

Kciunneuit

Hazualauit

Hayat

Hatu

virilitas

scnilitas

pu(>ritia

•incntia. (|U8e appinjritur oni-
nomina ahstracta; v. g.

Kania

Keiun

Haz ual
unauit ihuliel^ritas H
linauit

nneuit

:ivat

Piti

Titokannauit

Zikanikalauit

/Tiziuaisnauit

Anikakaisnauit

is

anilitas

pucllarit

humaiiitas

canilitas

a(hniralHlitas

mansuetud

Ilat

Piti

uai

n

111

().

Titok

/^ikamkal

/iziuais

Amkakaiz n
\r.

de

VI r

scncx

puer

mulicr

aniis

puclla

honio

eanis

admirahilit

lansnctii!

14.

> oces (lesincntes in / sihi adjicinnt e>,H. auit,
r/jTest desincnti

ni( idiat

a, quse appingitur vocihu^
e non derivatiH ex verhis) ut i\

i.saltcni ;m-

creta; v. ir.

)rnicntur nomina con-

di-

Hamauit
Hayatuit

Titokauit

iuiiisuit

Ainkakaizuit

vinlis nios

niuliehris nios

huinanus mos
fiietjin admirahilc Zizi

niitis rnos.

Hama
Havat
Tit6k in

ua-s

Amkai-aiz

Nomi

VI r

miilicr

homo

adminihilis

niitis.

na auteni concrcta, (lua' cx verl
tur, multipliccm hal)ent dcsincnt

)is immcdiate (xh icuti-

dicta sunt, ulii de n

uiiii. ut [latct cx iis. (iua:>

15.

poteris, si pleniotem notit

niine verliali agitur. (|u8eqiic consulerc

NIG est desinent

lani cupis hjihcrc

intcnsitas exprimatur. Use

la, (|U8e adjicitur oinnihus vocil

(' vocula hcnc vcrtit

)US. ut

nr in latiniim

m
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liiiguain per voculas valde, admodum, —issimus; v. g.

Tasnig valde bonus Taz bonus

Haniannig rcapse vir Hama vir

Ipinnig ipsissimus. Ipi ipse.

16. NVES est desinentia, quse unitur verborun! radicibus, ut

signilic' tur locus, in quo actio fit. Hinu frustra quflBres vo-

ccin seorsini suniptam, ut exprimas locuiii. Sic dicitur; v. g.

liipinues coine<lendi locus Hipise comedo

Talapozanuas orationis locus Talapozaza oro

y^itcnuenues collocutionis locus Pitenuese colloquor

Iteincnues legendi locus Itsmeze lego

Tinukinues mortis locus Tinukize morior

I^icinikinuas con entus. Piamkiza congregantur.

17. AX^7'est desinentia, quse addita iiominibus exprimit ex-

i'mptionein, privationem, et in latinam linguam potest verti

nni\ €.r^terf<\ v. g.

Ilatiianut
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Hcaniatite

Intite

Kuneitite

Kinkitite

Uetespeitite

ideni vir

ideni egd

liaina

In

Kune
Ki

Uetes

ibideni

cuni hoc eodem
in ipsa terra.

U). PEMExii ME sunt desinentine, qu8B atiiguntur vocibus
prseter verba, ut innuatur origo rei alicujus, vel ad ouid res
pertineat; v. g.

vir

ego

ibi

hlc

terra.

Ziketpenie

Alagpama
luetenipeme

Titilupeme

Uitpeme

Ususpeme

P>,izpeme

Inimpeme

Uakeime
K meme

PE eet vocula, (pue praet^xa omnibus vocil^us, praeter
verba, innuit distributivum vocif- ^'nsuni; v. g.

nocturnus

diurnus

niaritimus

ex senioiibus

initialis

«'X capite

nuperus

<>x m(>

vetustus

ex illo loco.

Ziketin

Alagp

luetem

Titilu

Uit

Usus

Eziz

I"

U^ako

Kune

nox

plena dies

mare

seniores

initium

caput

nuperus

ego

Jam
illic.

•20.

Penneke

Pammilaz

Pattatos

Pattit(ikan

dimidiatim

paulatim

particulatim

«inguli homines.

Neke

Milaz

'l^ltOK

'l'it(ikan

dimidium

paucus

pars

iiomo.

21. /V esi vocula, (pia' prfeti

sensum reciprocunj; v. g.

pra^Hxa vocibus innuit eanimdem

i'illautua

Pittuelke

Piheteuit

amici mutui

hostes mutui

amor mutuus

ua

inPiek

Pitamtain

Iwiut

Tuc^lke

IIet('ui(

aspectus nuituus Ekin
narratio mutua. ramt

.'inncus

inimicus

amor

aspcctus

iin narnitio.
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')') SIMEI est vi!x, (iu;i' npjjiiigitur vcrborum radicihus, ut

toriniiiitur adjectiva |)rivationeiii vel inmiunitateni (xjirinien-

tia. In latinain 'injnumi j)otest verti innumiis, expers; v. g.

T iinij^nisiinei .'Xj)ers coji;itationis '\ iinlj^nise c( >gito

Tinukziinei imniortalis m uki ze inorior

K
K

oniaiziniin exj)ers a-gritudmif omaiza cBgroto

izei/.imei

Ziekzimei

Likuj)zimei

imj)U(len8

mutus

exj)ers motus.

K
K
Ziek

Likii

izaizi'

ze

1)U (leo

pz(

lo(iuor

moveor.

'Vi TANIN \(i\ TAMACMN est vox, (lUiv adjecta adjecti-

vis, et alitjuando nominihus, indicat interisitatein; latine j^ot-

\st d ici, va Idc, :J ")! V(niiiiihintri, ivufinus: v. g.

Tastanin

Ki ij)sistanin

valde honus

valde malus

diutissiiiK,'

T iz

jva()sis

LeheiLeheitanin

Ua|)zugiii'ii" 8aj)ientissimu?; Lepziig

Tit(')latamaunin vahh' ohliviosus Tit(')lasa

Tiinestumaun ingcns lilxT. Timcs

honus

inalus

11 u

Baj^iens

ohliviscor

lihcr

Qnando(|Uc htec vox occurrit in form.! j)()sita postremo lo-

co, ct in hoc casu est nomcn.

ti. /7.1/7' est dcsincn1i;i. (luti' uiiit;i nominihus gentes ex-

primcntihus innuit Unguam; additur etiam ali<juil)us aliis

vocihus; v. g.

Tit«')k;itimt liny;u;i indicii Tit(')kan liomo. liidiis

Allaimatimt lingua gallica Allaiin;i dcgciis ad litus

Ikuitiint

l.'(^ugal('uitiint jocosuni dietuin

dictum vcrum

lieti

Ikiim verillll

r eugalcuise jocor v( rhii'

U(nikiut1mt luij)ilo<|uiuin reukiutimse hKjuor ohHcene

Miniillutimt

repzligtiint

Slultllo(|UMllll Miinilh stultus

lj)iens elo(jUlUin I cjizUg HMDieiis

Niuniiiutiiiit liiigu;i nuinipa. Niimijiu Indus Nez-ixTce
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'2n. TTE est dcsincntia ([Ure additui noniinibus t^t iKlJectivis

ct innuit societatcMJi inter a,'(iuales seeunduni ali<jui(l: v. g.

('on-juvcnisTegctue

Titokatua co-hoino

Haniatua, con-vir

IlayatUii con-mulicr

TimaitiiH con-virgo

Ilazuiiluit con-|iucr

Pcleituc cxitii socius

Ini-vetuc tuus conies.

T eget

Tit(')kan

H

juvenis, celehs

i i(»nio

iiua vn-

Havat niulicr

Timai virgo

Hazuiil |)Ucr

Pelcin exitium

Uvetueze comlror.

2f). UEKOS cst (lcsincntiii, quie allixii noniinihus indieat

similitudincm; v. g.

Tcesu^kos gliu'ici sinnlis vitrum. lagenii vitrea

Sc(Muek()S vermihus similis oriza

AliigpauituJikos similis dominico dici Alagpauit dies dominieus

Kiitcimnouakos sicut katarmu cieer, pisuni

Ziitok/uakos sicut zatokz. milium indicuim.

Ilinc vidcrc licct, Indos uti hiu' voculii. ut fornuMit nomina

r(M'um. ([Uiis niiiKiUiim vidirunt Xihiloiuiiuis, ([uin hac vocu-

lii utantur, Indi voc;int ri'S sihi muujUiim visiis per nomina

e\i)rini(Miti;i causiim vel crt'c('tum rcrum

27. /N, l/. N, /. \'o('cs. (|UKe hahcnt cjusmodi dceiiKMitias,

sunt iidjectiva ciiusam cxprinientia. Nihilominus, non est

putiindum, (inod onmcs voccs it;i desinentcs sint iuljt^ctivii;

nam occurrunt multii nominn suhHtantiva ita dcsinentia.

lyeuiz miscriihilis lyeuzc

Izueiz cjiusiins iVigoris Izuei/c

[scnsiitiotKMu

lyauiz causnns tVigus lyiiuzii

Koniaiz causans (IoIoimmu KoniJii/a

Kiuius pro(luc(Mis luccni Kiiauzji

luiscrcor

liihoro tVigorc

iVigcl

fegroto

illlicc^co
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Kizeiz

Liloiz

Zikauis

Ziziuais

Ziketis

Ziuatis

Lamfuatiz

, Aikatiz

causans pudoreni

causans gaudium

terriV)ili8

n)irabilis

producens tenebras

abominabilis

causans fastidium

causans clarorem

Sisekpitiz horribilis

Hetgauniz faciens pati

Titminiz causans spem

Yaluiz causans desperationem

Ilatuitiz defatigans

Atukez difficilis

Eiz Iffitificans

Eleuiz facilis

Zininis ponderosus

Amoliz alliciens ad sibi

[blandiendum

Alalpis causans ruborem.

Kizeize

Liloize

Zikauza

Ziziuaiza

Ziketze

Ziuetze

Lamamtza
Aikatza

Sisekpitze

Hetgauza

Titmineze

Yaluaza

Ilatuisa

Atukiza

Eisze

Eleuisze

Amolza

pudeo

gaudeo

timeo

admiror

noctesco

abominor

fastidio

claresco

horresco

patior

spero

despero

defatigor

experior difiicile

Isetor

experior facile

blandior

Alalpza erubesco.

FINIS.

DK SMET INDIAN' BOYS' rREBS.
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